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Neliegsos, bija vélésanas attélam pievienot parakstu, ka 3aja fikséjuma esmu redzama pu-
sotra gada vecuma, lapojot pasakas Zelta abele iespiedumu. Tacu, visticamak, ta batu vésturiska
nepatiesiba, tapéc péksno iedomu dzésu. Tas uzplaiksnijums viegli skaidrojams, jo reiz, domajot
par gramatu makslas konkursu “Zelta abele’, kuram Sogad svinam divdesmito gadskartu, apjautu,
ka ar 3o vardkopu, jédzienu esmu saistita visu lidzsinéjo mazu.

Pirmie bokster&jumi Pétera Smita kopojuma, kura latvie$u tautas pasaka vésta par neredzigo
tévu, kas izaudzéja abeli ar zelta aboliem. Vélaku gadu atklasme Karla Skalbes literaraja versija
par veco meza abeli un ganu meitu, kas kalpoja pie saimnieka, kur$ prata skaitit tikai naudu,
mantu, bet maza ilgojas péc labas sirds. Desmitgades, kad iepazinu un vacéjas, krajéjas kaislibas
meklé&ju un iegadaju pirmskara Latvija un péckara Zviedrija eso$a apgada Zelta abele filigranos
séjumus. Tie lielda méra izveidoja manu attieksmi pret gramatam un noskaidroja vértibu méru. Tas
ne tikai kolekcionéju un lasiju, bet pétiju, macijos at3kirt ieséjumus, rokas |&juma Zander papiru
no Ligatnes kubla papira vai verge mills loksném, sajisminajos par kapitalburtiem, Svabahas, pa-
rastajiem latinu, pustreknajiem gotu vai citiem burtu veidiem, pielipu pie makslinieku redz&jumiem
Ziméjumos, vinjetés, ielagoju rokrakstu pazimes un grafikas originaltehniku smalkumus. Aizvien
sajutu unjoprojam uzvilnoju liksmé, kad plaukstas panemu atskiriga raupjuma auduma vakojumu,
uzskiru titullapu ar nepazistamu cilvéku veltijumiem man nezinamiem lidzSin&jiem Tpasniekiem
vai gramatas nosléguma skatu ar roku numuréta un parakstita eksemplara personigas piederibas
atzimes. Ta ir pasa pasaule, kuru varéja un var aizvien no jauna atklat, ieraudzit, saprast, izjust,
pardzivot, nogrimt un pazust, atskarst un bagatinaties. Ar atkartoti lasito Karla Skalbes Pasaka



par zelta abeli (1936; 400 eks.) un vélak samekléto $i izdevuma versiju francu valoda Le Pommier
d'or (1940; 400 eks.), kuram maksliniecisko veidolu deva Voldemars Krastins. Tas pats Voldemars
Krastins, kura roka nu jau uz laiku laikiem Latvijas gramatnieciba ieziméja apgada atpazistamibas
bagatigo auglu koku. Ar Anatola Fransa Silvestra Bonndra noziegums (1936; 1400 eks.), kuru
dailoja perfektais Rihards Zarins. Ar Aleksandra Kuprina versmaino Sulamite (1937; 2000 eks.),
kura Oskars Noritis savu trakuligo garu un rokas vilkumu apvaldija Egiptes makslas miera un liniju
atdzivinajuma gravéjumos koka. Ar Rainera Marijas Rilkes Véstijums par krodzinieka Kristapa Rilkes
milu un navi (1939; 1200 eks.), kuru grafiski papildinaja Jana Plépja melni baltie pretstati bum-
bieres vai skabarza kluciti. Ar Anslava Eglisa izstastijumu Nestunda ([1940], 2000 eks.), kura pats
autors neveériga eleganceé iesvikaja savu ironisko skatijumu uz akadémisko zZiméjumu. Un vél, un
vél. Un vél, un vél.

Vélak ar Zelta abeli jau sastapos ka docétaja Latvijas Makslas akadémija, konsult&jot un va-
dot makslas zinatnieces levas Strazdinas bakalaura darbu (1996) par apgada vésturi. Kartojot
Latvijas makslas véstures materialus, aizvien no jauna un jauna iepazinu jédziena aptvérumu
gleznojumos, akvareléjumos, estampos, télnieciskos veidojumos. Desmit gadus esmu saistita ar
lidzdarbosanos gramatu makslas konkursa “Zelta abele” norisés. Un vienos Ziemassvétkos ieman-
toju tuva cilvéka davinato tira zelta Staatliche Miinze Berlin kalto pieminas monétinu no sérijas Pa-
saules vértibas ar auglu smaguma pielikuso koku. So faktologiski un emocionali nepilnigo privato
atskatu, ka simboliska zime veidojusi un ietekmé&jusi manas intereses, profesionalo darbibu,
tieksmes, savstarpéjos sakarus ar rado3o garu klatiené un neklatiené, atlavos tikai tapéc, ka esmu
parliecinata, - vai ikviens latvietis varétu izstastit savu versiju par So tému. Konkréti tveramo un
alegorisko — par tikumu, labsirdibu, lidzcietibu, étisko idealu vai ka nu ari Sis dzili saknotais ar-
hetips netiktu tulkots. Tapéc gramatu makslas konkursa “Zelta abele” vieta un nozime Latvijas
kultdra nav parvértéjama.

Un vél. No diza Karla Skalbes atstatd daudzpusiga un daudzslanaind mantojuma vélos
atgadinat tikai divus vardus. Tos dargos vardus, kurus vin$ deva arhitekta Ernesta Stalberga un
télnieka Karla Zales Rigas viduci uzceltajam monumentalajam obeliskam un kas iegravéti ne
tikai Italijas traverting, bet ari katra sapratiga cilvéka prata un sirdi. Vardus - Tévzemei un Brivibai.
Vardus, kuri, manuprat, izsaka masu pastavésanas jégu un varbat vairak neka kas cits attiecinami
uz gramatas klatbatni. Bez gramatas masu Tévzemes gara spriegums nav saglabajams, uzturams,
citam tautam véstams, un bez gramatas iek3éja un aréja satura, zinasanam, gudribam, macibam
neviens nevar bt patiesi brivs. Gramatas ir misu Tévzemes lielums un neierobezota Briviba. Tas ir
Latvijas pagatne, Sodiena un nakamiba. Un tapéc, gramatu makslas konkursa“Zelta abele” divdes-
mitgadi svinot, cildinams ir katrs, kur$ godpratigi un profesionali rada Gramatu. Lai pateicibas
vardi, atziniba darbdienas un svétkos visiem - stratégiskajiem planotajiem, ieceres veidotajiem,
teksta uzbaréjiem, materialu atlasitajiem, koncepciju precizétajiem, izdomas sakartotajiem, valo-
das spodrinatajiem, pareizraksta ievérotajiem, svesvalodu parvalditajiem, makslinieciska téla
raisitajiem, liniju un formu iemazinatajiem, maketu sabiditajiem, datorklaviataras klikskinatajiem,
naudas skaititajiem, papira locitajiem, iekartu atjauninatajiem, tehnologiju pazin&jiem, krasu
pieregulétajiem, vaku salimétdjiem, iespiedprocesu parraudzitajiem, kravéjiem, neséjiem,
céléjiem, pardevéjiem, bibliotéku konsultantiem, kratuvju glabatajiem, gramatniecibas
pétniekiem, popularizétajiem, izdevumu recenzétajiem, visiem, visiem. Ari lasitajiem. Tiem, ku-
riem gramata ir ikdienas nepiecieSamiba, prieks, pienakums, atbalsts, uzjunditaja, samierinataja,
veldzétaja, rosinataja.




Kops neatkaribas atjaunosanas daudz tiek pratots, spriests, analizéts, sapnots, tarkskéts, kas
Latvijai nepieciesams, lai més plauktu. Manuprat, neka daudz jau mums nevajag. Tik vien ka vienu
Zelta abeli, kuru lolot un kuras auglus baudit. Vienu Gaismaspili katram sevi un visiem kopigu,
kura tautas garu nosargat. Un vienu Zelta zirgu, kas neiespéjamo dara iespéjamu. Tik vien.

INGRIDA BURANE,

makslas madistre,
vairakkartéja konkursa “Zelta abele”
Zdrijas priekssédétdja un komisijas locekle

I won't deny it; | wanted to add a legend to the picture, stating that in this snapshot | am seen at
the age of eighteen months, leafing through a fairy-tale published by Zelta abele. However, this,
most probably, would not be historically accurate, so | extinguished the sudden idea. This sudden
impulse can be easily explained, since once, thinking about the book design competition Zelta
dbele, the twentieth anniversary of which we are celebrating this year, | understood that | have
been linked with this phrase, with this concept for the whole of my life.

My first attempts at reading in Péteris Smits’ collection the Latvian folk tale about the blind
father, who raised an apple-tree with golden apples. Later discovery of the literary tale by Karlis
Skalbe about the old forest apple-tree and the shepherd girl, serving a master, who only knew
how to count money and property, but the little girl was longing for a kind heart. The decades,
when | got acquainted with and with the passion of collector, a herder searched for and bought
the exquisite volumes of the publishing house Zelta dbele, working in pre-war Latvia and post-war
Sweden. To a large extent these created my approach to books and set the benchmark for values.
Not only did | collect and read them, but studied, learnt to distinguish bindings, hand-cast paper
Zander from Ligatne paper made in tubs or from verge mills sheets, admired the capital type, the
Schwabach, ordinary Latin, semi-bold gothic or other types of fonts, glued myself to the artists
visions expressed in drawings, vignettes, noted features of handwriting and subtleties of original
graphic design techniques. | always felt and still feel excitement, picking up a cover with vari-
ous textures of cloth, opening the title page with dedications written by unknown people to the
previous owners of the books, unknown to me, or finding at the end of the book the notes of per-
sonal ownership — handwritten numbers and signatures. It is a special world, which could be and
still can be discovered, seen, understood, felt, experienced, a world to drown and disappear in, to
gain insights and riches from it. With Karlis Skalbe’s Tale of the Golden Apple-tree (1936, 400 copies),
re-read, and the French editions of the book Le Pommier d’or (1940, 400 copies), found later, with
the artistic design by Voldemars Krastins. The very same Voldemars Krastins, whose hand drew
the tree rich in fruit and made the publishing house eternally recognisable in Latvian book pub-
lishing. With Anatole France’s The Crime of Sylvestre Bonnard (1936, 1400 copies), embellished by
Rihards Zarins. With Aleksandr Kuprin’s passionate Sulamite (1937, 2000 copies), in which Oskars
Noritis bridled his unruly spirit and lines and embodied the calmness and lines of Egyptian art in
woodblock printing. With Rainer Maria Rilke’s The Lay of the Love and Death of Cornet Christopher



Rilke (1939, 1200 copies), supplemented with Janis Plépis black and white contrasts in pear-tree or
hornbeam block. With Anslavs Eglitis tale The Evil Hour ([1940], 2000 copies), in which the author
in careless elegance sketched in his ironic view of the academic drawing. And many, many more.

Later | encounter Zelta dbele already being a faculty member of Latvian Academy of Arts, advi-
sing and supervising the art scholar leva Strazdina’s bachelor’s theses (1996) on the history of the
publishing house. Working with the materials of the history of Latvian art | rediscovered the scope
of this concept in paintings, watercolours, prints, sculptural work. | have been involved in the proce-
dures of the book design competitions Zelta abele for a decade. And once for Christmas | received a
present form a person close to me, Staatliche Miinze Berlin souvenir coin minted in pure gold from
the series Values of the World, with a tree heavy with fruit. | took the liberty to give this overview,
incomplete as to the facts and emotions, on how this symbolic sign has created and influenced my
interests, my professional activities, aspirations, interconnections with the creative spirit directly and
indirectly, only because | am convinced - almost every Latvian could tell his or her variant of this
theme. The concrete and the allegorical - about virtue, kindness, compassion, ethical ideal or what-
ever interpretation is given to this deeply rooted archetype. Therefore the place and the significance
of the bookdesign competition in Latvian culture cannot be overestimated.

And more. | would like to recall only two words from Karlis Skalbe’s multifaceted and multi-
layered heritage. Those dear words that he gave to the monumental obelisk by architect Ernest
Stalbergs and sculptor Karlis Zale, erected in the very heart of Riga, the words engraved not only
on the Italian travertine, but also in the mind and heart of any reasonable person. The words - For
Fatherland and Freedom. The words, which, to my mind, express the meaning of our existence and
perhaps more than anything else, can be attributed to the presence of a book. Without books the
mental intensity of our Fatherland cannot be safeguarded, maintained, communicated to other
nations, and no one can be truly free without the internal and external content of a book, with-
out knowledge, wisdom, studies. Books are the grandness and the unrestricted Freedom of our
Fatherland. They are the past, the present and the future of Latvia. And therefore, celebrating
the twentieth anniversary of the book design competition Zelta dbele, all those, who honestly
and professionally create Book, should be honoured. The words of thanks, recognition on work
and festive days go to everyone - those, who make strategic plans, develop ideas, create the text,
select materials, elaborate concepts, structure imagination, polish the language, control the spel-
ling, master foreign languages, liberate artistic images, immortalize lines and forms, arrange the
lay-outs, click on keyboards, count money, fold paper, update equipment, master technologies,
adjust colours, glue covers, monitor printing, to those who load, carry and lift, to shop-assistants,
to library advisors, to keepers of collections, scholars and promoters of book publishing, revie-
wers, to all and everyone. And to readers. To those, for whom a book is a daily necessity, joy, duty,
support, enticer, comfort, quencher of thirst, source of inspiration.

Since the restoration of independence there has been so much thinking, discussing, analysing,
dreaming, chattering about what Latvia needs to flourish. To my mind, we don’t need too much.
Just one Golden Apple-Tree to cherish and its fruits to enjoy. One Castle of Light in every one of us
and one for all to share, where to safeguard the spirit of the nation. And one Golden Steed, who
makes the impossible possible. That's all.

INGRIDA BURANE,

Master of Arts Chairperson of the Jury and member of the commission
of several editions of the book design competition Zelta abele




Gramatu makslas konkurss sakas spontani un strauji 1993. gada. Laika planot un gatavoties nemaz
nebija. Ka atceras toreizéjais Latvijas Gramatizdevéju asociacijas (turpmak tekstd — Asociacija)
prezidents gramatu izdevéjs Maris Ozolins, zvanitaja no Igaunijas Kultdras ministrijas bija la-
koniska un kategoriska: “Sogad ir jisu karta rikot Baltijas konkursu. Kad tas bas?” Nebija laika
pratot, kdpéc lgaunijas Kultdras ministrijas ierédne zvana uz Asociaciju, nevis saviem kolégiem
Latvijas KultGras ministrija. Bija nojauta, ka neviens cits So darbu nedaris, un ta pirms ménesa
dibinata Asociacija saka rikoties. Lai varétu organizét Baltijas valstu konkursu — vispirms bija
jaorganizé Latvijas gramatu konkurss, javeic gramatu atlase pasu izdotajiem séjumiem. Ar Latvi-
jas Nacionalas bibliotékas un Jana Rozes gramatnicas laipnu atbalstu tika samekléti izdevumi, kas
cienigi piedalities $ada konkursa, un pieaicinati eksperti, kas izvértéja gramatas.

Gramatas tika vértétas Cetras kategorijas: llustrdcijas, Poligrafiski augstvértigi izdevumi, Albumi,
Zindtnei un kultdrai nozimigi izdevumi. Katra kategorija tika pieskirti tris diplomi. Sodien divaina var
skist kategorija “Poligrafiski augstvértigi izdevumi”, bet toreiz praktiski visas tipografijas stradaja ar
novecojusam, padomju laikos uzstaditam iekartam, trika masdienigu, kvalitativu materialu (vai
ari tie bija neiespéjami dargi), tadé| drukas kvalitate, saudzigi sakot, bija pieticiga. Tik pieticiga,
ka nereti izdevéja un makslinieka interesanta un laba iecere tika neglabjami sabojata. Tadé| laika,
kad labi iespiesta un iesieta gramata bija bezmaz vai tipografijas varondarbs, atzimét poligrafiku
veiksmi bija passaprotami.

Pirma konkursa eksperti bija: Jana Rozes gramatnicas direktore Inara Belinkaja, apgada
Spriditis makslinieks Andris Lamsters, Latvijas Nacionalas bibliotékas darbiniece Dzintra Mukane,
izdevniecibas Peétergailis parstavis Andris Reiters, Zurnala Rigas Laiks galvenais makslinieks Uldis
Sosnovskis, Latvijas KultGras ministrijas eksperte Antra Torgane, Latvijas Nacionalas bibliotékas
direktors Andris Vilks un makslinieks Ernests Zarins. Pieskirtie diplomi tika pasniegti Asociacijas
kopsapulce.



Konkursa sakotnéjais nosaukums - “Skaistaka gramata”. Lai gan no vienas puses tas precizi iz-
teica konkursa jegu - gramatu noformé&juma vértésanu, tomér radija ari neizbégamu un lieku
asociaciju ar tolaik popularajam dailavu sacensibam. Protams, jau pirmsakumos tika runats par
iespéju lietot nosaukumu “Zelta abele” - tas daudzu gadu garuma simboliz&ja labu literataru
augstvertiga izpildijuma, tomér virsroku néma dazadi iebildumi par juridiskas dabas problémam.
Ta nu nosaukuma mekléjumi veda caur “Skaistako gramatu” (1993, 1996-2001), “Gramata 94",
“Gramata 95, “Gada balva gramatnieciba” (2002-2004), lidz 2005. gada nostiprinajas nosaukums
“Zelta abele”. Tas ir jédziens, kas gramatu milotaju vidé sava zina iemieso tautas estétiskos un
étiskos idealus. Savukart latvieSu gramatnieciba to ar zelta burtiem ir ierakstijis ievérojamais
pirmskara gramatizdevéjs Mikelis Goppers. So nosaukumu péc Asociacijas liguma konkursam
laipni atlava izmantot Mikela Goppera déls Karlis Goppers.

Darbu vértésana jebkura konkursa iripasi jatigs un svarigs posms. Asociacija vienmér centusies
veidot zariju sabalansétu un profesionalu, lai ta spétu objektivi un lietpratigi izvértét iesnieg-
tos darbus. Taja aicinati visu galveno gramatas tapsanas posmu specialisti. Vertésanas anketu
ieviesa 1995. gada, izmantojot Vacijas Gramatu makslas fonda paraugu. Ta bija |oti izvérsta un diez-
gan sarezgita, ar laiku to esam veidojusi kompaktaku, precizaku un értak lietojamu, kaut galvenie
kritériji, protams, paliek nemainigi. Logiski, ka bija vélésanas paskatities uz sevi ar kaiminu valstu
specialistu acim. Tadé| tris gadus (2005-2007) aicinajam ekspertus vértét nominétas gramatas.
Igaunijas makslinieku Jiri Dubovu un Lietuvas parstavi Jaktbu Jacovski.

Lidz 2005. gadam katra kategorija tikai nominétas seSas gramatas un apbalvotas - tris. Lai
konkurenci padaritu nopietnaku un celtu balvu prestizu, ar 2005. gadu katra kategorija var
nominét piecas gramatas un apbalvot - vienu.

Katra zina konkurss izveidojies par nozimigu notikumu Latvijas gramatniecibas dzivé. Tas tiek
gaidits, tam gatavojas, profesionaliem ta ir iespéja salidzinaties, tas kluvis par darbu, kura izvérté
veiksmes un neveiksmes. Taja pat laika tie ir svétki, gada laika padarita kulminacija.

DACE PUGACA,
Latvijas Gramatizdevéju asocidcijas izpilddirektore

The book design competition began spontaneously and quickly in 1993. There was no time for
planning and preparations at all. Maris Ozolins3, publisher and the President of Latvian Publishers’
Association at the time, recalls that the caller from Estonian Ministry of Culture had been brief and
categorical: “This year it is your turn to organise the Baltic Competition. When is it going to be?”
There was no time to ponder, why the civil servant of Estonian Ministry of Culture was phoning
the Association, not her colleagues at the Latvian Ministry of Culture. There was a hunch that no
one else was going to do this job, and so the Association, established only a month before, took
to work. In order to organise the Baltic competition first of all Latvian competition had to be held,
volumes published in Latvia had to be selected. With the kind support of the National Library of
Latvia and Jana Rozes bookstore editions, worthy to participate in this competitions, were found
and experts invited to evaluate the books.




Books were evaluated in four categories: lllustrations, Editions with High Print Quality, Albums,
Editions Important in Science and Culture. Three diplomas were awarded in each category. Today
the nomination “Editions with High Print Quality” might seem peculiar, but at that time almost
all printing-houses were working with outdated equipment, installed during the Soviet times,
contemporary quality materials were lacking (or they were prohibitively expensive), therefore the
quality of print work was, to put it mildly, modest. Not infrequently this modesty distorted the in-
teresting and good idea of the publisher and artist beyond salvation. Therefore at the time when
a well-printed and well-bound book was almost a heroic deed performed by the printing-house,
noting printers’ success was self-evident.

Initially the competition was given the title “The Most Beautiful Book”. On the one hand, it was
an accurate expression of the meaning of this competition - evaluating book design, however, it
lead to inescapable and unnecessary association with the beauty contests, popular at the time.
Of course, there were discussions from the very beginning of the possibility to use the title “Zelta
abele” - for many years it had been the symbol of good literature published in high quality, but
some objections and legal issues won. Thus, quest for the title went through “The Most Beautiful
Book” (1993, 1996-2001), “Book 94, “Book 95" “Annual Award in Book Publishing” (2002-2004)
until in 2005 the title “Zelta abele” held. Among book lovers this concept in a way embodies the
aesthetic and ethical ideals of a nation. The outstanding pre-war book publisher Mikelis Goppers
wrote it in golden letters into Latvian book publishing. Karlis Goppers, the son of Mikelis Goppers,
upon Association’s request, kindly allowed to use this title for the book competition.

The evaluation of work is a very sensitive and important stage in any competition. The Associa-
tion has always strived to establish a balanced and professional jury, able to assess the submitted
works objectively and skilfully. Experts in the main stages of book production are invited. The assess-
ment questionnaire was introduced in 1995, using the sample of the German Book Art Foundation.
It was very elaborate and quite complicated, with time we have made it more concise, more pre-
cise and easier to use, but the main criteria, of course, remain unchanged. Logically, we wished to
know how the specialists of neighbouring countries see us. Therefore for three years (2005-2007)
we invited experts to assess the nominated books. Artists — Estonian Jiri Dubo and Lithuanian
Jokubas Jacovskis - participated with pleasure and genuine interest.

Until 2005 six books were nominated in each category and three received awards. To make the
competition more serious and the award more prestigious, since 2005 five books can be nomi-
nated and one receives the award in each category.

The competition, definitely, has evolved into a serious event in the life of Latvian book publi-
shing. People expect it and prepare for it; it is an opportunity for professionals to compare them-
selves with others, to assess successes and failures. At the same time it is celebration, the culmina-
tion of a year's work.

DACE PUGACA,
Executive Director of Latvian Publishers’ Association
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Latvijas Gramatizdevéju asociacija, gluzi tapat ka gramatu makslas konkurss, Sogad atskatas uz 20
darbibas gadiem. Asociacija dibinata 1993. gada 2. aprili, Sobrid ta apvieno 30 izdevéjus. lestajoties
par gramatniecibas attistibu Latvija, asociacija vienmér aizstavéjusi ne tikai savu biedru, bet visas
nozares un tatad ari visu izdevéju intereses.

Tie bijusi gana dinamiski, dazddam parmainam bagati gadi. Pédéja laika Tpasi daudz nacies
diskutét par gramatas vietu sabiedriba, par lasi3anas ietekmi uz cilvéka dzives visparéjo kvalitati,
par gramatas tiesibam sanemt kultdras un nacionalas identitates produktam atbilstosu statusu
gan likumdosanas, gan nodok|u joma. Paredzams, ka turpmakajos gados 3i diskusija klas tikai
aktivaka gan par adekvatiem nodokliem, gan pienacigu valsts finansialu un moralu atbalstu
gramatniecibai, gan par autortiesibu jautajumiem. Ceru, ka kopigi radisim istos argumentus un
tikai spodrinasim gramatas prestizu.

Priecé dazadas radosas iespéjas, ko muasdienu izdevéjam piedava modernas poligrafijas
materiali un tehnologijas. Skumdina tas, ka nelielie metieni un milzigais potenciala lasitaja
jatigums pret cenu ne vienmér lauj 3is iespéjas pilnvértigi izmantot.

Tomér makslinieki, autori un izdevéji turpina eksperimentét, turpina gan cienit izsenis rapigi
koptas izdoSanas tradicijas, gan meklét jaunus veidus, ka iesainot saturu, padarit to vizuali
aizraujosu, interaktivu.

Konkurss “Zelta abele” kluvis par gadskartu apli, un katrd nosléguma ceremonija Latvijas
gramatniecibas koks top atkal par gredzenu bagataks. Konkursa 20 gados piedalijusies 207 izdevéji
ar 2000 gramatam un kalendariem, un tas vértéjis 61 eksperts — atskirigu nozaru profesionali.
Tiesam prieks, ka pédéjos gados nominéto gramatu skaita ir tik daudzinovativu, daudzpusigu izde-
vumu bérniem, uzzinu un makslas gramatu. lkreiz lidzas izdevéjiem, kuri piedalas konkursa gadu
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no gada, mis parsteidz kads spilgts jaunpienacéjs. Gribétos novélét, lai gramatniecibas nozare
tiek godam gala ar 21. gadsimta tehnologiju izaicinajumiem, priecé lasitajus ar veseligu, bagatu
kultarvidi un vértigam, vizuali pievilcigam gramatam, kas raisitu plasas diskusijas sabiedriba, un
interese par lasisanu atkal pienemtos spéka.

RENATE PUNKA,
Latvijas Gramatizdevéju asociacijas prezidente

This year the Latvian Publishers’ Association, just like the book design competition, looks back
to 20 years of existence. The Association was established on 2 April 1993 and currently unites
30 publishers. The Association, advocating the development of book sector in Latvia, has always
defended not only the interests of its members, but of the whole sector and, thus, the interests
of all publishers.

These have been dynamic years, rich in changes. Lately we have had to discuss extensively
the place of the book in society, the impact of reading upon the overall quality of human life, the
rights of the book to hold a status appropriate for this product of culture and national identity
both in legislation and taxation. This discussion, one can anticipate, will become more active in
the coming years, concerning adequate taxation, appropriate state funding and moral support to
book sector, as well as copyright issues. | hope that we'll jointly find the right arguments and raise
the prestige of book.

The diverse creative possibilities offered by contemporary printing materials and technologies
delight. Small print runs and the immense price-sensitivity of potential readers not always allow
using these possibilities to full extent, which saddens.

The competition “Zelta abele” has become a yearly age-ring, and with each final ceremony
the tree of Latvian book publishing gets richer by a ring. During 20 years of the competition 207
publishers with 200 books and calendars have participated in it, 61 experts — professionals from
various fields have assessed these. It is a real pleasure that the last years have seen so many in-
novative, versatile books for children, reference and art editions. Every year a brilliant newcomer
surprises us, competing along the publishers, who have participated every year. | wish the book
sector to deal duly with the technological challenges of the 21st century, to bring joy to readers
with healthy, rich cultural environment and valuable, visually attractive books, to have inspiring
extensive public discussions and to see interest in reading again on the rise.

RENATE PUNKA,

Chairperson of the Board
Latvian Publishers’ Association
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Gramatu makslas konkursa “Zelta abele 2012"

NOLIKUMS

Konkursa organizétajs

Konkursa organizétajs, norises koordinators un lidzeklu administrétajs ir Latvijas Gramatizdevéju
asociacija, kas konkursu riko kop$ 1993. gada.

Konkursa mérkis

Veicinat Latvijas gramatizdosanas profesionala un makslinieciska limena izaugsmi un popularizét
sabiedriba gramatas, literatdru un lasisanu, uzturét un celt gramatniecibas prestizu. Godinat Lat-
vijas literatdru un gramatu veidotajus.

Dalibnieki

Konkursa var piedalities visi Latvijas gramatizdevéji ar kartéja gada iznakusajam gramatam, ka ari
ar tam iepriekséja gada iznakusajam gramatam, kuras nav piedalijusas iepriek$éja gada konkursa.
Kopoti raksti vai gramatu sérijas konkursa var piedalities tikai vienu reizi. Vértétas tiek tikai tas
gramatas, kuram ir originala noformé&juma pirmpublicéjums.

Vertésanas noteikumi un kritériji

Komisija iedala gramatas grupas, nemot véra izdevéja ieteikumu, tacu galigo Iémumu paturot
sava zina. Atkariba no katra gada izdevéjdarbibas ipatnibam, nominaciju saraksts péc Zarijas
léemuma var tikt mainits. Kalendari tiek ieklauti kada no atbilstigajam kategorijam.

Zarija

Zariju apstiprina Latvijas Gramatizdevéju asociacijas valde. Zarija ir parstavéti 9 specialisti
no dazadiem gramatas veido3anas posmiem. Zirijas darba var piedalities makslinieki, kuru
noformétas gramatas nepiedalas konkursa.

Vertésana

Vertesanas posmi:

Pirmaja vértésanas posma zurija iedala gramatas grupas un izvélas nominétas gramatas. Katra
grupa var tikt nominétas piecas gramatas. Nominéto gramatu saraksts tiek publiskots, tas tiek
izliktas izstadés — sakas nominéto gramatu reklamas kampana.

Otraja vértéSanas posma katrs Zarijas dalibnieks aizpilda savu atsevi$ku vértésanas anketu par
katru nominéto gramatu. Nemot véra anketu rezultatus un nepiecieSamibas gadijuma diskutéjot
un balsojot, katra grupa tiek pieskirta godalga. Ja divam vai vairakam gramatam ir vienads punktu
skaits, notiek balso3ana, kura Zarijas priek§sédétajam ir divas balsis.

Godalgas:

- Katra grupa zarija nosaka 5 nominétas gramatas un no tam var izvirzit vienu godalgoto
gramatu. Balva — Maijas Turkas autordarba centrala dala - abols koka kastité,

« Zirija, izvertéjot godalgoto gramatu maksliniekus, nosaka gada labako gramatu
makslinieku,

« Zarija var pieskirt specialbalvas,

« Visi nominéto gramatu izdevéji sanem diplomus,

+ Diplomus sanem godalgoto gramatu izdevéji un makslinieki,

« Latvijas Gramatizdevéju asociacija var pieskirt balvu par maza ieguldijumu gramatnieciba.
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Book Design Competition “Zelta abele 2012
REGULATION

Organiser

Latvian Publishers’ Association is the organiser and coordinator of the competition and the ad-
ministrator of its resources, it has been organising the competition since 1993.

Aim
To facilitate growth of professional and artistic level of Latvian book publishing and to promote in

society books, literature and reading, to maintain and to improve the prestige of book sector. To
pay homage to Latvian literature and book producers.

Participants

The competition is open to all Latvian book-publishers with the books published in the current
year, as well as the books published in the previous year that did not compete at the competition
of the previous year. Collected works or series of books may participate in the competition only
once. Only those books, the design of which is first edition, are assessed.

Rules and Criteria for Assessment

The commission distributes books into groups, taking into consideration recommendations
made by the publishers, however, the final decision remains in its discretion. Depending upon
peculiarities of the publishing work of the year, the Jury may decide to change the list. Calendars
are included in one of the appropriate categories.

Jury

The Jury is approved by the Board of the Latvian Publishers’ Association. The Jury comprises 9
specialists from various stages of book production. Artists can participate in the work of the Jury,
if the books, designed by them, have not been submitted for the competition.

Assessment
Stages of assessment:

During the first stage of assessment the Jury allocates the books into groups and selects the nomi-
nated books. Five books can be nominated in each group. The list of nominated books is made
public, the books are exhibited, and an advertising campaign of the nominated books begins.

During the second stage of assessment every member of the Jury fills out a questionnaire about
each nominated book. On the basis of the questionnaire results and, in case of necessity, through
discussions and voting, the award winner is selected in each group. If two or more books have
equal number of points, voting is held, in which the chairperson of the Jury has two votes.

Awards:

« In each group the Jury selects 5 nominated books and one of these is chosen as the award
winner. The award - the centrepiece of Maija Turka'’s original work — an apple in a wooden box.

+ The Jury, evaluating the artists of the award-winning books, selects the best book art
designer of the year.

+ The Jury may award special prizes.
« The publishers of all nominated books receive diplomas.

- Latvian Publishers’ Association may grant an award for life-long contribution to book
publishing.
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1993

16

lesniegtas gramatas: gramatas izdevéji neiesniedza, tas tika

Ne
i

rija:

atlasitas Latvijas Nacionalas bibliotéka
obligata eksemplara arhiva
Inara Belinkaja — Jana Rozes gramatnicas direktore
Andris Lamsters — apgada “Spriditis” makslinieks
Dzintra Mukane - Latvijas Nacionala bibliotékas direktora vietniece
Andris Reiters — izdevniecibas “Pétergailis” direktors
Uldis Sosnovskis — Zurndla “Rigas Laiks” galvenais makslinieks
Antra Torgane - Latvijas Kultaras ministrijas parstave
Andris Vilks - Latvijas Nacionalas bibliotékas direktors

Ernests Zarin$ — madkslinieks

Submitted books: publishers did not submit books, these were

Jury:

selected from the range of books published

in the previous year
Inara Belinkaja - director of the bookstore “Janis Roze”
Andris Lamsters — artist of the publishing house “Spriditis”
Dzintra Mukane - National Library of Latvia
Andris Reiters — director of the publishing house “Pétergailis”
Uldis Sosnovskis — designer-in-chief of the magazine “Rigas Laiks”
Antra Torgane - representative of the Latvian Ministry of Culture
Andris Vilks — director of the National Library of Latvia

Ernests Zarins — artist



ILUSTRACIJIAS
ILLUSTRATIONS

MANA VECTEVA KORKUDA GRAMATA
No vecoguzu valodas tulkojis Uldis Bérzins
Maksliniece - Lilija Dinere-Silina
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Liesma’,

1993. - 248 Ipp,, il., ies.,

12,5x20,5cm
ISBN 5-410-00699-2

THE BOOK OF MY GRANDFATHER KORKUD
Translated from the Old Oguz language by
Uldis Bérzins
Graphic artist - Lilija Dinere-Silina
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher —“Liesma’,
1993 - 248 p,, ill,, HC,
125x20.5cm
ISBN 5-410-00699-2

ILUSTRACIJIAS
ILLUSTRATIONS

LIELDIENAS

Maksliniece - llze Ramane
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Spriditis”,
1993.-56 Ipp., il., ies.,
22x29cm
ISBN 5-7960-0132-9

DURING EASTER

Graphic artist - llze Ramane
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Spriditis’,
1993 - 56 p., ill., HC,
22x29cm
ISBN 5-7960-0132-9




ILUSTRACIJAS / POLIGRAFISKI AUGSTVERTIGI IZDEVUMI
ILLUSTRATIONS / EDITIONS WITH PRINT QUALITY

DZIESMU GRAMATA BERNIEM

Makslinieki — Haralds Kalviniuss, Anita Srainere
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdeveéjs — “Baltic Print’,

1993. - Ipp., il., ies.,

22x29cm

A SONG BOOK FOR CHILDREN
Graphic artists — Haralds Kalviniuss, Anita Srainere
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Baltic Print”,

1993 - p., ill,, HC,
22x29cm
ALBUMI
ALBUMS
TAUTAS DZIESMA.

XX VISPAREJIE LATVIESU DZIESMU SVETKI
Tipografija - “Vnestorgizdat”
Izdevéjs - “Grasis’,

1993. - 244 Ipp., il., ies.,

22x29,5cm

FOLK SONG. THE 20th ALL-LATVIA SONG
CELEBRATION
Printing house - “Vnestorgizdat”
Publisher - “Grasis’,
1993 - 244 p,, ill, HC,
22x29.5cm



POLIGRAFISKI AUGSTVERTIGI IZDEVUMI
ZINATNEI UN KULTURAI NOZIMIGI IZDEVUMI

EDITIONS WITH HIGH PRINT QUALITY
EDITIONS IMPORTANT IN SCIENCE AND CULTURE

INDRIKA HRONIKA

Makslinieki — Gunvaldis Elers, Inara Jégere
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Zinatne”,
1993. - 456 Ipp,, il., ies.,
17,5x24,5cm
ISBN 5-7966-0326-4

CHRONICLE OF INDRIKIS

Graphic artists - Gunvaldis Elers, Inara Jégere
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zinatne’,
1993 - 456 p., ill, HC,
17.5x245cm
ISBN 5-7966-0326-4

ALBUMI / POLIGRAFISKI AUGSTVERTIGI IZDEVUMI
ALBUMS / EDITIONS WITH HIGH PRINT QUALITY

Indra un Nikolajs Petraskevici
PUZURI

Makslinieki — Indra un Nikolajs Petraskevici
Tipografija -“Jana séta”
Izdevéjs - “Jana séta’,
1993.- 32 Ipp,,il., ies.,
22,5x30cm
ISBN 9984-508-05-6

Indra un Nikolajs Petraskevici
Ornaments PUZURI

Graphic artists - Indra and Nikolajs Petraskevici
Printing house -"Jana séta”
Publisher -"Jana séta’,
1993 - 32 p, ill,, HC,
22.5x30cm
ISBN 9984-508-05-6
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ZINATNEI UN KULTURAI NOZIMIGI IZDEVUMI
EDITIONS IMPORTANT IN SCIENCE AND CULTURE

KURZEME

Makslinieks — Aleksis Kisis

Tipografijas - "Latvijas karte”, “Rota”

Izdevéjs - “Latvijas Enciklopédija’,
1993. - 240 Ipp,, il ies.,
17,5x24cm

ISBN 5-89960-030-6

KURZEME

Graphic artist - Aleksis Kisis

Printing houses - “Latvijas karte”,“Rota”

Publisher - “Latvijas enciklopédija’,
1993 - 240 p., ill, HC,
17.5x24cm

ISBN 5-89960-030-6
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ALBUMI
ALBUMS

GLEZNOTAJS RUDOLFS PINNIS

Makslinieki — Ingrida Zabere, llmars Blumbergs
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Puse’,
1993.-152Ipp,, il, ies.,
22x29cm
ISBN 9984-729-20-6

PAINTER RUDOLFS PINNIS

Graphic artists - Ingrida Zabere, lImars Blumbergs
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Puse”’,

1993 - 152 p,, ill, HC,

22x29cm
ISBN 9984-729-20-6



1994

lesniegtas gramatas: gramatas izdevéji neiesniedza, tas tika
atlasitas Latvijas Nacionalas bibliotékas
obligata eksemplara arhiva

Zarija:  informacija nav saglabajusies

Submitted books: publishers did not submit books, these
were selected from the range of books
published in the previous year

Jury: no information remaining
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DAILLITERATURA
FICTION

Imants Ziedonis
EPIFANIJAS

Makslinieks — llmars Blumbergs

Tipografijas - “Preses nams’, “Rota”

Izdevéjs - "Preses nams”,
1994.-190 Ipp., il ies.,
13,5x17cm

ISBN 9984-0092-2

Imants Ziedonis
EPIPHANIES

Graphic artist - [Imars Blumbergs
Printing houses - “Preses nams”, “Rota”
Publisher —“Preses nams’,
1994 - 190 p., ill, HC,
135x17 cm
ISBN 9984-0092-2

ZINATNISKAS GRAMATAS UN MACIBU GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS AND TEXTBOOKS

Andris Caune
RIGAS VECPILSETA PIRMS 100 GADIEM

Maksliniece - Elga Burova
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
lzdevéjs - “Zinatne”,
1994. - 254 Ipp,, il ies.,
17x22cm
ISBN 5-7966-1015-5

Andris Caune
OLD RIGA 100 YEARS AGO

Graphic artist - Elga Burova
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zinatne’,
1994 - 254 p,, ill, HC,
17x22cm
ISBN 5-7966-1015-5



NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Sirka Lasila
JAUNA ZELTA UZVEDIBAS GRAMATA

Maksliniece - Laila Bogustova
Tipografija — Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Spriditis”,
1994, - 640 Ipp., il., ies.,
18x24 cm
ISBN 5-7960-0147-7

Sirkka Lassila
THE NEW GOLDEN BOOK OF MANNERS

Graphic artist - Laila Bogustova
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Spriditis’,

1994 - 640 p., ill., HC,

18x24 cm
ISBN 5-7960-0147-7

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ART AND PHOTO ALBUMS

Péteris Blims, Marianna Bernharde
RIGA. PAGATNE UN TAGADNE

Makslinieki - Kristians Pragers, Genadijs Varlamovs
Tipografija - Luksemburga, Belgija
Izdevéjs - “Jana séta’,
1994. - 96 Ipp., il., mikstais séj.,
28 x36.cm
ISBN 9984-508-91-9

Peéteris Blums, Marianne Bernhard
RIGA. PAST AND PRESENT

Graphic artists - Kristians Pragers, Genadijs Varlamovs
Printing house - in Luxembourg, Belgium
Publisher -"Jana séta’,
1994 - 96 p., ill ., paperback,
28x36cm
ISBN 9984-508-91-9




onakt.*.

BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Astra Marija Reine
LIGO NAKTS SISE

Maksliniece - Astra Marija Reine
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Preses nams”,
1994. - 32 Ipp,, il., mikstais séj.,
20x16,5cm
ISBN 9984-00-052-4

Astra Marija Reine
MIDSUMMER NIGHT SISE

Graphic artist - Astra Marija Reine
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
1994 - 32 p,, ill, paperback,
20x 16.5cm
ISBN 9984-00-052-4

SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

E. Jansona redakcija
KIMIJA
Makslinieks — Aldis Aleks
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
lzdevéjs - “Zvaigzne’,
1994. - 606 Ipp., il ies.,
18x22cm
ISBN 5-405-01097-9

Edited by E. Jansons
CHEMISTRY

Graphic artist - Aldis Aleks
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zvaigzne”,
1994 - 606 p., ill,, HC,
18x22cm
ISBN 4-405-01097-9



SEVISKAS GRAMATAS
SPECIAL BOOKS

SALAMANA PAMACIBAS

Maksliniece - leva Krimina

Tipografija - “Svétdienas Rits”

Izdevéjs - “Svétdienas Rits’,
1994. - 184 Ipp., il., mikstais séj.,
12,5x16,5cm

ISBN 9984-9031-5

THE PROVERBS OF SOLOMOM

Graphic artist - leva Kramina
Printing house - “Svétdienas Rits”
Publisher - “Svétdienas Rits’,
1994 - 184 p,, ill., paperback,
13.5x19.5cm
ISBN 9984-9031-5

PAMACIBAS
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1995

lesniegtas gramatas: 84
Izdevéju skaits: 17

Zarija:  Aldis Aleks — apgada “Zvaigzne ABC” makslinieciskais redaktors
llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Andris Lamsters — apgdada “Spriditis” makslinieks
Vilnis Melkerts — “Baltijas papirs” parstavis
Guntars Pupa - muzikologs,
LTV Muzikas raidijumu redakcijas redaktors
Uldis Sosnovskis — Zurndla “Rigas Laiks” galvenais makslinieks

Dzidra Smita - Latvijas Naciondlds bibliotékas
Bibliotéku dienesta vaditaja

Valdis Villeruss — makslinieks

Submitted books: 84
Number of publishers: 17

Jury: Aldis Aleks - art editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
llga Klotina — technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Andris Lamsters — artist of the publishing house “Spriditis”
Vilnis Melkerts - representative of the company “Baltijas papirs”

Guntars Pupa — musicologist, editor of Music Programmes Department,
Latvian State Television

Uldis Sosnovskis — designer-in-chief of the magazine “Rigas Laiks”
Dzidra Smita - head of the Library Service of the National Library of Latvia
Valdis Villeruss - artist
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DAILLITERATURA SN AN S |

FICTION SARDK, s

H A .Ill

< B FRE
Imants Ziedonis 'E n s __:ﬁ_ E ..E'ﬂ#
RAKSTI R i .'I!.‘i ; .|
Makslinieks — Aigars Ozolins 35 T i
Tipografijas - “Latvijas karte’, "Premo”, A P

Rigas Paraugtipografija VE

Izdevéjs — “Nordik’,
1995. -390 Ipp., il., ies., i
14x21cm £
ISBN 9984-510-37-9

Imants Ziedonis
COLLECTED WORKS

Graphic artist — Aigars Ozolin3 Xl |
Printing houses - “Latvijas karte”,“Premo’,
Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Nordik’,
1995 -390 p., ill, HC,
14x21cm
ISBN 9984-510-37-9

ZINATNISKAS UN MACIBU GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS AND TEXTBOOKS

Juris Natanéls Ramanis
KRUSTA SKOLAS GRAMATA

Makslinieks — Valdis Villeruss

Tipografija - Rigas Paraugtipografija

Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1995.-176 Ipp., il., ies.,
21x30cm

ISBN 9984-04-013-5

Juris (Georg) Natanéls Ramanis
THE CROSS SCHOOL BOOK

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1995 -176 p., ill, HC,
21x30cm
ISBN 9984-04-013-5
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SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Janis Mencis jun.
MATEMATIKAS BURTNICAS 2. KLASEI
BEBRS, BEBRENS, ALNIS, ALNENS

Makslinieki — Edgars Svanks, Ingina Klava
Izdevéjs —“Zvaigzne ABC’,

1995. -l ies.,

17 x4 cm
“Bebréns” - 48 Ipp.
ISBN 9984-04-156-5, “Poligrafists”
“Alnis” - 48 Ipp.
ISBN 9984-560-21-X, “Preses nams”

Janis Mencis jr.
WORK-BOOKS IN MATHS FOR GRADE 2
Beaver, Little Beaver, Moose, Little Moose

Graphic artists — Edgars Svanks, Ingina Klava
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1995. -ill, HC,
17x4cm
“Little Beaver”-48 p.
ISBN 9984-04-156-5, “Poligrafists”
“Little Moose” - 48 p.
ISBN 9984-560-21-X, “Preses nams”

e

LATVIESU
TAUTAS
TERPY

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ARTAND PHOTO ALBUMS

LATVIESU TAUTAS TERPI. I. DALA
“VIDZEME", PIELIKUMS

Makslinieks — Alnis Mitris

Tipografijas - “Jana séta’, “Rota”

Izdevéjs - “Jana séta’,
1995.-399 Ipp., il ies.,
23,5x32cm

ISBN 9984-580-72

LATVIAN NATIONAL COSTUMES
VIDZEME

Graphic artist - Alnis Mitris
Printing houses -“Jana séta’, “Rota”
Publisher -"Jana séta’,
1995 - 399 p., ill,, HC,
23.5x32cm
ISBN 9984-580-72



BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Vija Studente, llga Reizniece, Andris Baumanis
CIGU, CAGU, VIJOLITE.
LATVISKA VIJOLES ABECITE

Maksliniece — Erika Maldere
Tipografija — Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Spriditis”,
1995.-158 Ipp., il., ies.,
22,5x30cm
ISBN 5-7960-0152-3

Vija Studente, llga Reizniece, Andris Baumanis
TWIDDLE, TWIDDLE, MY FIDDLE.
LATVIAN ABC OF VIOLIN

Graphic artist - Erika Maldere
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Spriditis’,
1995 - 158 p,, ill,, HC,
22.5x30cm
ISBN 5-7960-0152-3

SEVISKAS GRAMATAS
SPECIAL BOOKS

Heésiods
TEOGONIJA. DARBI UN DIENAS
Augusta Giezena atdzejojums

Makslinieks — llmars Blumbergs
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Balta’,
1995.-160 lpp., il., ies.,
22x34cm
ISBN 9984-9017-2-6

Hesiod
THEOGONY. WORKS AND DAYS
Translated by Augusts Giezens

Graphic artist — Ilmars Blumbergs
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Balta’,
1995 - 160 p., ill., HC,
22x34cm
ISBN 9984-9017-2-6




1996

30

lesniegtas gramatas: 108

Izdevéju skaits: 31

Zarija:

Aldis Aleks — apgdda “Zvaigzne ABC” mdkslinieciskais redaktors
Inara Belinkaja — Jana Rozes gramatnicas direktore

llga Klotina - apgada “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Andris Lamsters — apgada “Spriditis” makslinieks

Kaspars Ozolin$ - “Baltijas papirs” pdrstavis

Guntars Pupa - muzikologs,
LTV Muzikas raidijumu redakcijas redaktors

Dzidra Smita - Latvijas Nacionalas bibliotékas
Bibliotéku dienesta vaditaja

Valdis Villeruss — makslinieks

Submitted books: 108
Number of publishers: 31

Jury:

Aldis Aleks - art editor of the publishing house “ Zvaigzne ABC”

Inara Belinkaja - director of the bookstore “Janis Roze”

llga Klotina — technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Andris Lamsters — artist of the publishing house “Spriditis”

Kaspars Ozolins - representative of the company “Baltijas papirs”

Guntars Pupa - musicologist, editor of Music Programmes Department,
Latvian State Television

Dzidra Smita — head of the Library Service of the National Library of Latvia

Valdis Villeruss - artist



ORIGINALLITERATURA
LATVIAN FICTION

Arija Elksne
RAKSTI

Makslinieks — Aldis Aleks

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Preses nams’,
1997.-704 lpp., il ies.,
125x17,5cm

ISBN 9984-00-205-5

Arija Elksne
COLLECTED WORKS

Graphic artist — Aldis Aleks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
1997 - 704 p., ill., HC,
125x17.5cm
ISBN 9984-00-205-5

TULKOTA DAILLITERATURA
TRANSLATED FICTION

Lucilijs Annéjs Seneka
VESTULES LUCILIJAM PAR ETIKU

Maksliniece - Inara Jégere
Tipografija - “Rota”
Izdevéjs - “Zinatne”,
1996. - 329 Ipp,, ies.,
18x25cm
ISBN 5-7966-1109-7

Lucius Annaeus Seneca
MORAL LETTERS TO LUCILLUS

Graphic artist - Inara Jégere
Printing house - “Rota”
Publisher - “Zinétne”,
1996 - 329 p., HC,
18x25cm
ISBN 5-7966-1109-7




ZINATNISKAS UN MACIBU GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS AND TEXTBOOKS

Andris Radins
CELVEDIS LATVIJAS SENVESTURE

Maksliniece — Aina Alksne-Alksnite
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1996. - 300 Ipp., il., ies.,
23x23,5cm
ISBN 9984-04-260-X

Andris Radins
AN ARCHEOLOGICAL GUIDE IN
PROTOHISTORY

Graphic artist - Aina Alksne-Alksnite
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Zvaigzne ABC",
1996 - 300 p., ill,, HC,
23x235cm
ISBN 9984-04-260-X

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ARTAND PHOTO ALBUMS

Kristine Ducmane, Evalds Vécins
NAUDA LATVIJA

Makslinieks — Gunars Lusis
Fotografi - Leons Balodis, Indrikis Starmanis
Tipografijas - “Rino Dizains’, “Libris Printing” (Helsinki)
Sagatavots iespiesanai — “Rino Dizains”
Izdevéjs - “Latvijas Banka’,

1996. - 292 Ipp., il., ies.,

24,5x27,5cm
ISBN 9984-9092-9-8

Kristine Ducmane, Evalds Vécins
COINS AND BANKNOTES IN LATVIA

Graphic artist - Gunars Lusis
Photographers - Leons Balodis, Indrikis Starmanis
Printing houses - “Rino Dizains", “Libris Printing” (Helsinki)
Prepared for printing - “Rino Dizains”
Publishers - “Latvijas Banka",

1996 - 292 p., ill,, HC,

245x27.5cm
ISBN 9984-9092-9-8



NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Dainis Brugis
HISTORISMA PILIS LATVIJA
Maksliniece - Iveta Bambere
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
lespiesanai sagatavots — "AGB”
Izdevéjs - “Sorosa fonds -Latvija",
1996. - 288 Ipp., il., ies.,
22,5x30cm
ISBN 9984-561-02-X

Dainis Brugis
MANOR HOUSES OF THE
HISTORICISM PERIOD

Graphic artist - Iveta Bambere
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher —“Sorosa fonds -Latvija’,
1996 - 288 p., ill., HC,
22.5x30cm
ISBN 9984-561-02-X

BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH Karlis Skalbe

Karlis Skalbe Kakisa dzirnauas

KAKISA DZIRNAVAS

llustracijas — Animacijas filmas
“Kakisa dzirnavas” kadri
Makslinieks — Aldis Aleks
Tipografija —“Preses nams”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1996. - 32 lpp., il., ies.,
22x29cm
ISBN 9984-04-094-1

Karlis Skalbe
KITTY’S WATER-MILL

Illustrations — frames of the animation film “Kitty’s Water-mill”
Graphic artist - Aldis Aleks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1996 - 32 p,, ill,, HC,
22x29cm
ISBN 9984-04-094-1




SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Valda Rulle
VALODAS ATTISTIBA. SKATIES UN RUNA

Makslinieki — Ingina Klava-Svanka, Edgars Svanks
Tipografija - “Preses nams”
lzdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1996.- 168 Ipp., il., mikstais séj.,
12,5x16,5cm
ISBN 9984-04-497-1

Valda Rulle
LANGUAGE DEVELOPMENT.
WATCH AND SPEAK

Graphic artists - Ingiina Klava-Svanka, Edgars Svanks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Zvaigzne ABC",
1996 -168 p., ill, paperback,
125x16.5cm
ISBN 9984-04-497-1

JKUZIRNI
UDRABA

KALENDARI
CALENDARS

Gunars Janaitis .
PUKUZIRNI SUDRABA

Makslinieks — Gunars Janaitis

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Preses nams”,
1996. - 29,5 x 42cm

Gundrs Janaitis
SWEET PEAS IN SILVER

Graphic artist - Gunars Janaitis
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,

1996 - 29.5 x 42 cm



SEVISKAS GRAMATAS
SPECIAL BOOKS

LATVIJAS MAKSLAS AKADEMIJA
Makslinieki — Aleksejs Naumovs, Aivars Spradzs,
Janis Blanks

Tipografijas - “Jana séta’,"Rota-3"

Izdevéji - Latvijas Makslas akadémija, “Jana séta”
1996. - 199 Ipp., il., mikstais séj.,
24x29cm

ISBN 9984-07-037-9

ART ACADEMY OF LATVIA
Graphic artists — Aleksejs Naumovs, Aivars Spradzs,
Janis Blanks

Printing houses -“Jana séta’, “Rota-3"

Publishers - Latvian Art Academy, “Jana séta”
1996 - 199 p., ill., paperback,
24x29cm

ISBN 9984-07-037-9




Esmu parliecinata, ka ikviens, kam tuva Latvi-
jas vésture un kultdra, ir izjutis tas svétsvinigas
dvéseles trisas, zinamu bijibu un sevis pasa
izredzétibas sajatu, kas parnem, turot rokas
un, ja loti paveicas, iegustot sava ipasuma
kadu no nevainojami skaistajam un askeétiski
elegantajam  Latvijas  pirmas  brivvalsts
laika Mikela Goppera apgada "Zelta abele”
iznakusajam gramatam. Laikam tacu ari ikviena
musdienu izdevéja kvélaka vélésanas ir sagadat
lasitajiem $adas emocijas, tapéc “Zelta abeles”
nosaukuma pieskirsana Latvijas gramatu
makslas konkursam ir labakais, kas ar to noticis divdesmit gadu pastavésanas laika. Tas mudina
tiekties uz idealu un uzliek pienakumu |oti stingri vértét paveikto. Ta ka konkursa Zarijas darba
piedalos jau daudzus gadus, varu ar pilnigu parliecibu teikt, ka masu gramatas noteikti ir kluvusas
skaistakas, kvalitativakas un ari funkcionalakas.

lesniedzéji konkursam vairs nepiedava makslinieciski vajus un tehniski slikti izpilditus darbus,
pirmajos gados diemzél tadu bija daudz un nacas veikt pamatigu prieksatlasi. Tagad Zarijai lielakas
gratibas sagada izvéléties vislabakas no loti labam gramatam, lidz ar to rodas iespéja augstak
novértét interesantas idejas un neparastus risinajumus. Gramatu kvalitati batiski neietekmé pat
fakts, ka izdevéju finansiala situacija pédéjos gadus nav seviski spidosa. Taisni otradi. Dazkart nakas
sajisminaties tiesi par to, ka ar minimaliem lidzekliem panakts iespaidigs rezultats. Labakajos
darbos vérojama lieliska izdevéju, ilustratoru, dizaineru, materialu piegadataju un tipografiju
specialistu sadarbiba, un skaidri redzams, ka rezultats panakts visa gramatas tapsanas cela no
idejas rasanas briza lidz gramatnicas plauktam, liekot kopa ne tikai pratus, bet ari sirdis.

Darbu poligrafisko izpildijumu pédéjos gados jau vairs gandriz nenakas apspriest, jo konkursam
iesniegto gramatu kvalitate lielakoties ir tuva idealai. Latvijas gramatu razo3anas uznémumos dar-
bojas moderna tehnika un strada gudri un radosi darbinieki. Ar pasatijumu izpildes precizitati un
kvalitati siva starptautiska konkurencé ir iekarota daudzu arvalstu izdevéju uzticiba, un 2012. gada
tika eksportéti aptuveni 70 procenti masu valsti izgatavoto gramatu. Més varam lepoties, ka Latvija
iespiestas gramatas uzvar Norvégijas, Zviedrijas, Lietuvas, lgaunijas, Krievijas un citu valstu gramatu
makslas konkursos, un priecaties, ka Latvijas konkursos citur drukatu gramatu ir loti maz.

Gramatu makslas konkursa norises 20 gadu pastavésanas laika darbu vértésanas kritériji gandriz
nav mainijusies, un par to, ka tie pamata ir pareizi, liecina daudzas atzinibas, ko masu skaistakie izde-
vumi guvusi starptautiskos gramatu makslas konkursos. Labie darbi jau ir labi jebkura pasaules mala,
tomeér jaatzist, ka més pasi sava vértéjuma biezi vien gluzi nevilus ietekméjamies no gramatas satura,
no ta, kas ir darba autors, makslinieks vai pasatitajs. Saja zina noteikti daudz objektivaki batu no citam
valstim uzaicinati vertétaji, tapéc batu lieliski, ja zarijas darba varétu piedalities ari arvalstu specialisti.

Pateicos Latvijas izdevéjiem, kuri radijusi daudz izcilu gramatu, par man sniegto iespé&ju
vairakkart piedalities konkursa “Zelta abele” Zirijas darba. Jau daudzus gadus ar prieku un
nepacietibu es gaidu to mirkli, kad atkal varéSu piesésties pie liela galda LU Akadémiskas
bibliotékas Jana Misina kabineta, vienu péc otras atskirt vél péc tipografijas krasas smarzojosas
iepriekséja gada izdotas skaistakas gramatas un atdoties to valdzinajumam.

Milésim un kopsim masu “Zelta abeli", lai tas raza aplaimo mus visus!

IEVA BECERE, Latvijas Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

36



I am convinced that anyone, who holds dear Latvian history and culture, has felt the solemn
shivering of soul, certain awe and sense of being chosen,when holding in hands and, if one is very
lucky,acquiring in one’s ownership one of the perfectly beautiful and ascetically elegant books
published during the first period of independent Latvian state by Mikelis Goppers’publishing house
“Zelta abele”. Probably every contemporary publisher also ardently wishes toinspire identical
emotions in readers, therefore giving the title “Zelta abele"to Latvian competition of book design
is the best thing, which has happened to it during its 20 years of existence. It urges to strive for
the ideal and imposes the duty to assess the achievements very strictly. | have been on the jury of
the competition for many years and can say with perfect conviction that our books have definitely
become more beautiful, of higher quality and also more functional.

The applicants no longer submit for the competitions artistically feeble and technically poor
editions,the likes of which were numerous during the first years, when very strict pre-selection
was needed. Now the hardest thing for the jury is to select the best from very good books,which
gives the possibility to assess interesting ideas and unconventional solutions. The fact that the
publishers’ financial situation in the recent years has not been too brilliant does not significantly
influence the quality of books. On the contrary. Sometimesthe impressive result achieved with
minimum of resources delights. The best works exhibit excellent cooperation between publishers,
illustrators, designers,suppliers of material and specialists of printing houses, and it is clearly vis-
ible that the result has been achieved by joining not only minds, but also hearts in the whole path
of creating the book, from the moment when idea is born until the shelf in a book-store.

During the last years there has been almost no need to discuss the issues of printing, since the
quality of books submitted for the competition is close to ideal. Latvian companies that produce
books have modern equipment and wise and creative employees. By delivering precisely on time
and in high quality they have won the trust of many foreign publishers, in fierce competition,
and in 2012 almost 70 per cent of books produced in this country were exported. We can feel
proud that books printed in Latvia become the winners of book design competitions in Norway,
Sweden, Lithuania, Estonia, Russia and other countries, and be happy seeing that very few books
printed abroad appear in Latvian competitions.

During these 20 years of book design competition the assessment criteria have remained al-
most unchanged, and the recognitions that our most beautiful editions have earned in inter-
national book design competitions show that the criteria, basically, have been appropriate. The
good work is good anywhere in the world; however, one must admit that we in our assessment
sometimes involuntarily are influenced by the content of the book, the name of the author, the
artist or the customer. In this respect invited experts from abroad would be more unbiased, there-
fore it would be wonderful if foreign specialists could participate in the work of the jury.

| express my gratitude to Latvian publishers, who have created many excellent books, for the
opportunity given to me several times to participate in the work of the jury of “Zelta abele” com-
petition. For many years | wait impatiently for the moment, when I'll be able to sit down again at
the big table in Janis Misins study at the Academic Library of the University of Latvia and start
leafing through the most beautiful books of the previous year, still smelling of fresh typography
ink and give in to their fascination.

Let’s love and cherish our “Zelta abele’, so that its harvest makes us all happy!

IEVA BECERE,

Executive Director
Association of Latvian Printing Companies

37




Lielam un mazam gramata ir iespé&ja - reala
iespéja dzivot kopa ar saviem bérniem un
saskana ar saviem principiem: tiecoties uz
daudzveidibu un kustibu, rapéjoties par cilvéka
tiesibam domat un izvéléties.

Par gramatu butu vieglak runat ka par
rezultatu, kas iemiesots un pastav — konkréts,
priekSmetisks, papira un krasa akumuléts noti-
kums. Bet mlsu ieguvums jau ir pati dzive, tas,
ka més esam lidz sim rezultatam nonakusi. Gramata stasta ne tikai to, kas rakstits un redzams tas
lappusés, tai ir vél otrs stasts — par mums pasiem, par to, kas ar mums notika, ka més uz to gajam,
sarunas, maldi un veiksmes, saspiests laiks. Tur ir ieksa viss — ka més saprotam savus bérnus, ka
ar viniem runajam, ko uzskatam par saviem bérniem vajadzigu - mums nav nejausu gramatu,
tatad tas ir patiesas, neparsidzamas liecibas, ko vairs nevarés mainit. Gramata ir tas, ko més esam
radijusi péc sava gimja un lidzibas, un atklaj mums pasiem, kas més patiesiba esam.

Laba bérnu gramata ir lade ar divkarsu un triskarsu dibenu, taja jabat tam, ko bérns saprot,
tam, ko vins$ uztver intuitivi, un ari tam, kas paliek vina atmina ka noslépumaina éna, vél neatsifréta
kultdras zime, nojausma par to, ko nozimé bat cilvékam.

INESE ZANDERE,
dzejniece, izdevniecibas Liels un mazs galvend redaktore

A book is a possibility for the big and the small - a real possibility to live together with one’s
children and in conformity with one’s principles: striving for diversity and movement, caring for a
person’s right to think and to choose.

It would be easier to talk about a book as an outcome, embodied and existing - concrete, mate-
rial, an event accrued in paper and ink. But we gain the life itself, the way we have arrived at this
outcome. The book tells not only what is written and what can be seen on its pages, it has one
more story - the story about us, what happened to us, the way we were moving towards it, falla-
cies and luck, compressed time. It contains everything — we have no casual books, thus, they are
true evidence, allowing no appeal, subject to no change. Books are what we have created in our
own image and reveal to us who we really are.

A good children’s book is like a chest with double or event triple bottom, it must contain what

a child understands, what she intuits and also what will remain in her memory as a shadow, yet
undecoded cultural sign, an inkling of what it means to be human.

INESE ZANDERE,

poet, Editor-in-chief of the Publishing House Liels un mazs
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1997

lesniegtas gramatas: 124

Izdevéju skaits: 31

Zarija:

Inara Belinkaja — Jana Rozes gramatnicas direktore
Dzintra Dundure - a/s “Preses nams” parstave

Janis Jaunarajs — makslinieks

llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore

Guntars Pupa - muzikologs,
LTV Muzikas raidijumu redakcijas redaktors

Georgs Smelters — makslinieks
Uldis Sosnovskis — apgada “Jumava” makslinieks
Laimonis Sénbergs - Latvijas Bankas mdkslinieks

Dzidra Smita - Latvijas Nacionalas bibliotékas
Bibliotéku dienesta vaditaja

Submitted books: 124

Number of publishers: 31

Jury:

Inara Belinkaja - director of the bookstore “Janis Roze”

Dzintra Dundure - representative of the joint stock company “Preses nams”
Janis Jaunarajs - artist

llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”

Guntars Pupa - musicologist, editor of Music Programmes Department,
Latvian State Television

Georgs Smelters — artist
Uldis Sosnovskis — artist of the publishing house “Jumava”
Laimonis Sénbergs - artist of the Bank of Latvia

Dzidra Smita — head of the Library Service of the National Library of Latvia
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ORIGINALLITERATURA
LATVIAN LITERATURE

Karlis Skalbe
PASAKAS. MARCHEN

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografijas - “Latvijas karte’, “Premo”,
Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Janis Roze’,
1997.-130Ipp., il, ies.,
15x22cm
ISBN 9984-623-00-91

Karlis Skalbe
FAIRY TALES. MARCHEN

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing houses - “Latvijas karte’, “Premo”,
Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Janis Roze’,
1997 - 130 p., ill,, HC,
15x22cm
ISBN 9984-623-00-91

TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Hanss Kristians Andersens
PASAKAS

Makslinieks — Maris Simansons
Tipografija - “Lapa”
Izdevéjs - “Aténa’,
1997. - 468 Ipp., il ies.,
16x23,5cm
ISBN 9984-9164-7-2

Hans Kristian Andersen
FAIRY TALES

Graphic artist - Maris Simansons
Printing house -“Lapa”
Publisher - “Aténa’,
1997 - 468 p., ill, HC,
16x23.5cm
ISBN 9984-9164-7-2




ZINATNISKA UN MACIBU LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE AND STUDY AIDS

Johans Kristofs Broce
ZIMEJUMI UN RAKSTI
1., 2. séjums
Makslinieks — Gunars Cilitis
Tipografija — Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs —“Zinatne”,

1997.-il., ies.,

21x29,5cm
1. séjums — 456 Ipp., ISBN 5-7966-0313-2
2. séjums - 560 Ipp., ISBN 5-7966-0314-0

Johann Christoph Brotze
DRAWINGS AND WRITINGS
Volume 1,2

Graphic artist — Gunars Cilitis
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zinétne”,

1997 - ill, HC,

21x29.5cm
Volume 1 - 456 p., ISBN 5-7966-0313-2
Volume 2 - 560 p., ISBN 5-7966-0314-0

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Gunars Priede
ARHITEKTS VILHELMS BOKSLAFS
UNRIGA

Maksliniece - Inga Barkane

Tipografija - “Jana séta”

Izdevéjs - “Jana séta’,
1997.-72Ipp., il, mikstais séj.,
17x20cm

ISBN 9984-07-070-0

Gunars Priede
ARHITECTOR VILHELMS BOKSLAFS
AND RIGA

Graphic artist - Inga Barkane

Printing house -"Jana séta”

Publisher -"Jana séta’,
1997 - 72 p,, ill., paperback,
17 x20cm

ISBN 9984-07-070-0




MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Sastaditaja Maija Stefane
RIGAS DOMA VITRAZAS

Makslinieks — Alnis Mitris
Tipografijas - “Premo’, Rigas Praugtipografija
Izdevéjs — Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
1997.-104 Ipp., il., ies.,
155x22cm
ISBN 9984-509-85-0

Compiled by Maija Stefane
THE RIGA DOM CATHEDRAL
STAINED GLASS

Graphic artist — Alnis Mitris

Printing houses - “Premo’, Rigas Praugtipografija

Publisher - The Museum of the Riga History and Navigation,
1997 - 104 p., ill, HC,
15.5x22cm

ISBN 9984-509-85-0

PU
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LKSTENU NAKTS

BERNU UN JAUNATNES LITERATURA
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Mara Cieléna, Anita Paegle
PULKSTENA NAKTS GAITAS

Dizains - Janis Blanks, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs

llustrétaja - Anita Paegle

Tipografijas - “Jana séta’, “Rota-1"

Izdevéjs - “Jana Rozes apgads’,
1997.-48 Ipp,, il ies.,
24,5x28,5cm

ISBN 9984-07-079-4

Mara Cieléena, Anita Paegle
NIGHTLY DOINGS OF THE CLOCK

Designers — Janis Blanks, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs
lllustrator — Anita Paegle
Printing houses - “Jana séta’, “Rota-1"
Publisher - “Jana Rozes apgads”,
1997 - 48 p., ill,, HC,
24.5x28.5cm
ISBN 9984-07-079-9



SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

LATVIESU VALODA
CITTAUTU MACIBVALODAS SKOLAS
9. KLASEI

Makslinieki - Ingaina Klava, Edgars Svanks
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC,
1997. - 240 Ipp., il., mikstais séj.,
19,5x24cm
ISBN 9984-04-709-1

LATVIAN LANGUAGE FOR SCHOOLS
WITH MINORITY LANGUAGE OF
INSTRUCTION, GRADE 9

Graphic artists - Ingiina Klava, Edgars Svanks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1997 - 24 p., ill, paperback,
19.5x24 cm
ISBN 9984-04-709-1

KALENDARI

CALENDARS / ief '} [ i.
muzikas |
skanas

Gunars Janitis

ZIEDI MUZIKAS SKANAS

Makslinieki - Ingtina Klava, Edgars Svanks

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Preses nams’,
1997.-30x41,5cm

Gunars Janitis
FLOWERS IN THE SOUNDS OF MUSIC

Graphic artists - Ingaina Klava, Edgars Svanks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,

1997 -30x41.5cm




BAZILITA PLENIIA
ALAYAS DZFIESMA

Bazilijs Plinijs
SLAVAS DZIESMA RIGAI
Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografijas - “Premo’; Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Jumava’,

1997.-432lpp,, il, ies.,

18x22cm
ISBN 9984-9114-3-8

a4

RIGAI

SEV/SKAS GRAMATAS
(GADA GRAMATA noteikta 1. reizi)

SPECIAL BOOKS

(BOOK OF THE YEAR
selected for the 15t time)

Metalmakslinieka

Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

Bazilius Plinius
THE ENCOMIUM TO RIGA

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing houses - “Premo”, Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Jumava’,
1997 - 432 p,,ill, HC,
18x22cm
ISBN 9984-9114-3-8



1998

lesniegtas gramatas: 123

Izdevéju skaits: 36

Zarija:

lize Anténa - izdevniecibas “Jana séta” redaktore

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore,
Latvijas Poligrdfijas Uznémumu asociacijas izpilddirektore

Viktorija Blaua - apgada “Spriditis” tehniska redaktore

Janis Jaunarajs — makslinieks

llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore

Laima Reihmane — mdkslas zinatniece

Marite Saulite - “Limbazu Gramata” direktore

Uldis Sosnovskis — apgdda “Jumava” makslinieks

Kristians Sics — makslinieks

Dzidra Smita - Latvijas Nacionalas bibliotékas
Bibliotéku dienesta vaditaja

Submitted books: 123

Number of publishers: 36

Jury:

llze Anténa — editor of the publishing house “Jana séta”

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Viktorija Blaua — technical editor of the publishing house “Spriditis”
Janis Jaunarajs - artist

llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Laima Reihmane - art scholar

Marite Saulite - director of the bookstore “Limbazu Gramata”

Uldis Sosnovskis — artist of the publishing house “Jumava”

Kristians Sics — artist

Dzidra Smita — head of the Library Service of the National Library of Latvia
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TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Ingera Kristensena
TAURINU IELEJA

No danu valodas atdzejojis Knuts Skujenieks
Makslinieks — Maris Simansons
llustrétaja - Mara Rikmane
Tipografija - “Universums A”
Izdevéjs — “Aténa’,
- ; 1998. - 44 Ipp., il ies.,
L~ ] 1 12x20,5 cm
¥ ISBN 9984-635-09-0
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Inger Christensen
VALLEY OF BUTTERFLIES

Translated from Danish by Knuts Skujenieks

Graphic artist - Maris Simansons

lllustrator — Mara Rikmane

Printing house - “Universums A"

Publisher - “Aténa’,
1998 - 44 p.,ill, HC,
12x20.5cm

ISBN 9984-635-09-0

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Akselis Ritenis
VINA PASAULE

Makslinieks — Uldis Sosnovskis
Tipografijas — Rigas Paraugtipografija, “Diena-Repro”
Izdevéjs - “Jumava’,
1998.-166 Ipp., il., ies.,
20,5x27,5cm
ISBN 9984-05-132-2

Akselis Ritenis
THE WORLD OF WINE

Graphic artist - Uldis Sosnovskis
Printing houses - Rigas Paraugtipografija, “Diena-Repro”
Publisher -“Jumava’,
1998 - 166 p., ill, HC,
20.5x27.5cm
ISBN 9984-05-132-2




MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ARTAND PHOTO ALBUMS

llze Bernsone
LATVIESU BURINIEKI

Makslinieks — Janis Spalvins

Tipografija -“Jana séta”

Izdevéjs — Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
1998.- 72 Ipp., il ies.,
22,5x21,5cm

ISBN 9984-9116-1-6

llze Bernsone
LATVIAN SAILING SHIPS

Graphic artist - Janis Spalvins
Printing house -"Jana séta”

Publisher - The Museum of the Riga History and Navigation,

1998 - 72 p,,ill, HC,
22.5x21.5cm
ISBN 9984-9116-1-6

BERNU UN JAUNATNES LITERATURA
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

SVETKU ENCIKLOPEDIJA BERNIEM

Makslinieki — Gundega Muzikante, Iréna Zguta,
Maris simansons, Aiva Simansone,
leva Maurite

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,

1998.-132Ipp,, il., ies.,
23,5x30cm

ISBNISBN 9984-36-450-x

ENCYCLOPAEDIA OF FESTIVITIES
FOR CHILDREN

Graphic artists - Gundega Muzikante, Iréna Zguta,
Maris Simansons, Aiva Simansone,
leva Maurite

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Zvaigzne ABC’,

1998 - 132 p,,ill, HC,
23.5x30cm

ISBN ISBN 9984-36-450-x

Svétku_

ENCIKLOPEDILIA
bérniem
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SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

LATVIJAS
VESTURES/
ATLANTS

LATVIJAS VESTURES ATLANTS

Makslinieks — Gints Roderts

Tipografija - “Jana séta”

Izdevéjs - “Karsu izdevnieciba Jana séta’,
1998. - 88 Ipp., il ies.,
22,5x32cm

ATLAS OF LATVIAN HISTORY

Graphic artist - Gints Roderts

Printing house -“Jana séta”

Publisher —“KarSu izdevnieciba Jana séta’,
1998 - 88 p., ill,, HC,
22.5x32cm

SEVISKAS GRAMATAS
SPECIAL BOOKS

LATVIJAS OKUPACIJAS MUZEJS

Makslinieks — Alnis Mitris

Tipografijas - “Jana séta’, “McAbols”

Izdevéjs - Latvijas Okupacijas muzejs,
1998. - 192 Ipp., il., mikstais séj.,
21x26cm

ISBN 9984-9332-0-2

LATVIAN MUSEUM OF OCCUPATION

Graphic artist — Alnis Mitris

Printing houses - “Jana séta’, “McAbols”

Publisher - Latvian Museum of Occupation,
1998 - 192 p,, ill., paperback,
21x26cm

ISBN 9984-9332-0-2




KALENDARI
CALENDARS

LATVIJAS NACIONALA BIBLIOTEKA

Makslinieks — Valdis Villeruss

Tipografijas - “Premo’, Rigas Paraugtipografija

Izdevéjs — Latvijas Nacionala bibliotéka,
1998.-15x43 cm

LATVIAN NATIONAL LIBRARY

Graphic artist — Valdis Villeruss
Printing houses - “Premo’, Rigas Paraugtipografija
Publisher - Latvian National Library,

1998 - 15 x 43 cm




ZINATNISKAS UN MACIBU GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS AND TEXTBOOKS
EMCIKLOPEDI)A

LATVIJAS
[IORNIECIBAS
VESTURE

Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

Autoru kolektivs A group of authors
LATVIJAS JURNIECIBAS VESTURE HISTORY OF LATVIAN NAVIGATION

Makslinieks — Gunars Lasis

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Preses nams”,
1998.-326 Ipp., il ies.,
18x27 cm

ISBN 9984-00-301-9

Graphic artist - Gunars Lsis
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
1998 - 326 p., ill, HC,
18x27 cm
ISBN 9984-00-301-9

Zurijas specialbalva maksliniekam

ILMARAM BLUMBERGAM

par Pétera Petersona gramatas LUGAS maksliniecisko izveidi

Special Jury Prize to

ILMARS BLUMBERGS

for concept and design of PLAYS by Péteris Pétersons
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1999

lesniegtas gramatas: 134
Izdevéju skaits: 40

Zarija:  Aldis Aleks - apgada “Zvaigzne ABC” makslinieciskais redaktors
Péteris Bankovskis - Latvijas Kultdras fonda direktors

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore,
Latvijas Poligrafijas uzpnémumu asociacijas izpilddirektore

Viktorija Blaua — apgada “Spriditis” tehniska redaktore
Janis Jaunarajs — makslinieks
llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Marite Saulite — grdmatnicas “LimbaZu Gramata” direktore
Kristians Sics — makslinieks
Dzidra Smita — Latvijas Nacionalas bibliotékas

Bibliotéku dienesta vaditaja

Dagnija Vanaga - Nacionald Medicinas apgdda direktore

Submitted books: 134
Number of publishers: 40

Jury: Aldis Aleks - art editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Péteris Bankovskis - director of the Latvian Culture Foundation

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Viktorija Blaua - technical editor of the publishing house “Spriditis”

Janis Jaunarajs - artist

llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Marite Saulite - director of the bookstore “Limbazu Gramata”

Kristians Sics — artist

Dzidra Smita — head of the Library Service of the National Library of Latvia

Dagnija Vanaga - director of the National Medical Publishers

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains
Jana Mikana darbnica
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VEriis

ORIGINALLITERATURA. PROZA
LATVIAN LITERATURE. PROSE

Guntis Berelis
LATVIESU LITERATURAS VESTURE

Makslinieks - llmars Blumbergs
Tipografija - “Poligrafists”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1999. - 336 Ipp., il mikstais séj.,
14,5x21,5cm
ISBN 9984-17-004-7

Guntis Berelis
HISTORY OF LATVIAN LITERATURE

Graphic artist - [Imars Blumbergs
Printing house - “Poligrafists”
Publisher —“Zvaigzne ABC’,
1999 - 336 p,, ill., paperback,
145x21.5cm
ISBN 9984-17-0041-7
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Atis Kenind

MAJUP

I JAMA BOZES APGAT I

ORIGINALLITERATURA. DZEJA
LATVIAN LITERATURE. POETRY

Atis Kenins
MAJUP

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografijas - “Latvijas karte’, RigasParaugtipografija
Izdevéjs - “Jana Rozes apgads”,
1999. - 224 Ipp,, ies.,
15x22cm
ISBN 9984-623-65-3

Atis Kenins
HOMEWARDS

Graphic artist — Valdis Villeruss
Prin ting houses - “Latvijas karte’, Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Jana Rozes apgads”,
1999 - 224 p., HC,
15x22cm
ISBN 9984-623-65-3



TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Johans Volfgangs Géte
FAUSTS

Tulkojis - Valdis Bisenieks
Maksliniece — Dace Dravniece
Tipografija - “Tipografija Ogré”
Izdevéjs - “Jumava’,
1999. - 530 Ipp., il., ies.,
15x21,5cm
ISBN 9984-38-230-3

Johann Wolfgang von Goethe
FAUST

Translated by Valdis Bisenieks
Graphic artist — Dace Dravniece
Printing house - “Tipografija Ogré”
Publisher - “Jumava’,
1999 - 530 p,, ill,, HC,
15x21.5cm
ISBN 9984-38-230-3

ZINATNISKAS UN MACIBU GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS AND TEXTBOOKS

Sastaditdjs Juris Rankevics
LIELA MEDIBU GRAMATA

Makslinieks — Janis Jaunarajs
Tipografijas - “Preses nams’, Rigas Paraugtipografija,
“McAbols”
Izdevéjs —“Jumava’,
1999. - 296 lpp., il., ies.,
20x28cm
ISBN 9984-05-229-X

Compiled by Juris Rankevics

THE BIG BOOK OF HUNTING

Graphic artist - Janis Jaunarajs
Printing houses - “Preses nams’, Rigas Paraugtipografija,
“McAbols”
Publisher —“Jumava’,
1999 - 296 p., ill., HC,
20x28cm
ISBN 9984-05-229-X




NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

GRAMATA PAR GRAMATNIEKU
JANIROZI

Makslinieks - Valdis Villeruss

Tipografija - “Jana séta”

Izdevéjs - “Jana Rozes apgads’,
1999.-192 Ipp., il ies.,
20,5x29cm

ISBN 9984-623-79-3

BOOK ABOUT THE BOOK-PUBLISHER
JANIS ROZE

Graphic artist - Valdis Villeruss

Printing house -“Jana séta”

Publisher -"Jana Rozes apgads’,
1999 - 192 p,, ill, HC,
20.5x29cm

ISBN 9984-623-79-3

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ARTAND PHOTO ALBUMS

Vilhelms Mihailovskis, Uldis Sosnovskis

LIDOJUMS/FLIGHT/MOJIET

Makslinieks — Uldis Sosnovskis

Tipografija - “Impresio”

Izdevéjs - “LatMarks Poligrafija”,
2000. - il ies.,
19x34cm

Vilhelms Mihailovskis, Uldis Sosnovskis
LIDOJUMS/FLIGHT/INOJIET

Graphic artist - Uldis Sosnovskis

Printing house - “Impresio”

Publisher - “LatMarks Poligrafija’,
2000 - ill., HC,
19x34cm



BERNU UN JAUNATNES LITERATURA
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Regina Vanaga
CELA RUKITIS ASFALTII)I§ UN
TILTA RUKITIS KLUNKSKIS

Makslinieks - Vilnis Didrihsons
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Preses nams’,
1999. - 38 Ipp., il., mikstais séj.,
22x29cm
ISBN 9984-00-113-X

Regina Vanaga
THE ROAD ELF TARMACIE AND
THE BRIDGE ELF SPLASHY

Graphic artist - Vilnis Didrihsons
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
1999 - 38 p., ill, paperback,
22x29cm
ISBN 9984-00-113-X

SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Gunars Kurlovics, Andris Tomastns
LATVIJAS VESTURE VIDUSSKOLAI |

Makslinieks — Aldis Aleks
Tipografija - “Jana séta”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1999. - 256 Ipp., il ies.,
17,5x24,5cm
ISBN 9984-17-327-5

Gunars Kurlovics, Andris Tomasuns
THE HISTORY OF LATVIA FOR
SECONDARY SCHOOLS |

Graphic artist - Aldis Aleks
Printing house - "Jana séta”
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1999 - 256 p., ill., HC,
17.5x245cm
ISBN 9984-17-327-5




KALENDARI
CALENDARS

Agnese Bule
LATVIESI SEZ KOKOS

Maksliniece — Agnese Bule

Tipografija — “Aka Print”

Izdevéjs — “Kalnozols celtnieciba”,
1999.-24x71cm

Agnese Bule
LATVIANS SIT IN TREES

Graphic artist - Agnese Bule

Printing house - “Aka Print”

Publisher - “Kalnozols celtnieciba’,
1999 -24x71cm



Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

Kopkatalogs 3 )
SENIESPIEDUMI LATVIESU VALODA
1525 - 1855

Makslinieks — Valdis Villeruss
Tipografijas - “Latvijas karte’,
Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs — Latvijas Nacionala bibliotéka,
1999. - 840 Ipp,, il., ies.,
21x30cm
ISBN 9984-607-19-4

Union catalogue
ANCIENTT PRINTS IN LATVIAN
1525 - 1855

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing houses - “Latvijas karte’,
Rigas Paraugtipografija
Publisher — National Library of Latvia,
1999 - 840 p., ill., HC,
21x30cm
ISBN 9984-607-19-4
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Gramata ir cilvéka kompanjone bezgaligaja pasizzinas cela.

Gramata izklaidé, rosina fantaziju, palidz saprast citu gramatu. Péc savas batibas gramata ir
informacija, maza visa kopiga informacijas lauka dalina, kas uz bridi sapulcéjusies zem vienota
karoga jeb tas nosaukuma gluzi ka kadas valsts piederigie pulcéjas zem savéja. Un, gluzi tapat ka
savu zemiti apbraukajam més, ari informacija apcelo savéjo — apzinas — zemeslodi. Ta parvietojas
no vienas gramatas otra, mainot savu izskatu, édienkarti, garderobi, sazinas valodu, tiesa vai
netieda veida pieskaroties tikstoSiem dzivju un pasaules redzéjumu.

Gramata ir ari patérina prece - bet Sis patérin$ ir radoss.

DZINTRA KALNINA,
izdevnieciba "Avots”

A book is a man’s companion in the in infinite path of self-cognition.

A book entertains, incites imagination and helps to understand another book. Essentially a
book is information, a small part of the total field of information, which for a moment has
gathered under on flag or its title, just like citizens of a certain state gather under their flag. Like
we travel our earth, information travels its own globe - the globe of consciousness. It moves
from one book to another, changing its appearance, menu, clothes, language of communication,
directly and indirectly touching upon thousands of lives and worldviews.

Books are also consumer goods - but this consumption is creative.

DZINTRA KALNINA,
publishing house “Avots”
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Noformulét manu attieksmi pret gramatam daudzus
gadus atpakal rosinaja kadas zviedru autores teiktais par
to, ka gramatu lasisana nav tikai fiziska vai intelektuala
darbiba. Es 3aja procesa iesaistu visas manas - manas
acis uztver vardus uz papira, manas ausis it ka dzird
autora teikto, es iztélé redzu gramatas varonus, es sajatu
papira un krasas smarzu, varbat ari limes un adas, ar pirk-
stu galiem es jatu papira tekstaru, manas rokas slid pari
gramatas vakam un izbauda ieséjuma liniju skaistumu.
Es zinu, uz kadas iekartas gramata taisita, kadi materiali
izmantoti. Dazreiz liekas, ka es pat varu iedomaties
gramatas izgatavotaja noskanojumu. Un tikai Sis kopums
dod baudu manam pratam, sirdij un dvéselei, vélreiz
apliecinot, ka, lai gan lasisana ir |oti intima darbiba,
tomér jebkurs lasitajs caur gramatu iek|uast dazadu makslas formu pasaulé.

Ta ka es parstavu gramatu razosanas uznémumu, tad man |oti batiski ir saprast pasatitdja
prasibas attieciba uz darba kvalitati. Un gadu gaita esmu nonakusi pie pavisam vienkarsas atzinas -
gramata nav kvalitativa tikai tapéc, ka to ir bijis grati un sarezgiti izgatavot, taja ir ieguldits daudz
vairak lidzeklu vai laika neka planots. Kvalitativs produkts ir tas, kas atbilst klienta vélmém un par
ko vins$ ir gatavs maksat. To derétu atceréties mums visiem, tapat ka to, ka jebkuru darbu var darit
ar nepatiku vai prieku — darba apjoms jau no ta nemainas!

Es izvélos priecaties par savu darbu, ko novélu ari citiem!

JANINA BLUMA,

SIA Livonia Print
pardosanas direktore/Valdes priekssédétaja

Many years ago an utterance by a Swedish writer helped me to define my approach to books —
she said that reading books was not only a physical or an intellectual activity. | involve all my sen-
ses in this process — may eyes perceive words on paper, my ears as it were hear the words spoken
by the author, | see the heroes of the book in my imagination, | sense the smell of paper and ink,
perhaps of glue and leather, | feel with the tips of my fingers the texture of the paper, my hands
slide over the cover and enjoy the beautiful lines of the binding. | know the equipment used to
make the book, the materials utilised. Sometimes it seems that | can even imagine the mood of
the person who produced the book. And only this totality gives pleasure to my mind, heart and
soul, affirming once again that, even though reading is a very intimate activity, any readers, enters
a world of various art forms via a book.

Since | represent a company producing books, for me it is very important to understand
the client’s requirements with regard to quality. And over the years | have reached a very simple
insight - the book is of high quality not only because it was difficult and complicated to make it,
because more resources and time than initially planned have been invested in it. Quality product
is the one that meets the client’s requirements and what the client is ready to pay for. This is worth
remembering, and also that any work can be done with dislike or joy — it will not change the
amount of work to be done.

I choose to be happy about my work and wish the same to others.

JANINA BLUMA,

Ltd. Livonia Print
Sales Director/ Chairperson of Board
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Ir labi, ka konkurss “Zelta abele” pievér$ cilvéku uzmanibu gramatai ka tadai, ne tikai ka
skaistakajai.

Par gramatu personisko sajatu limeni

Man gramata lidzi somina dod drosibas sajatu — tadu Ista sabiedrota sajatu.

Gramata ir vajadziga, kaut kas tur ir atziméts, staritis ielocits — ta ir lietota un nomilota, tatad
dziva. Dala no dzives.

Gramata ir intima lieta, loti personiska. Pat gramatas smarza. Sausa, viegli saldena, ar koka
aromata paderigam iezimém. Putekli. Papirs. Ari ta ir dala no gramatas auras.

Par ietvariem

Jautajums, vai noforméjums spéj padarit labaku pasu gramatu?
Labs dizains ir piemérots ietvars, kam ieksa ir kodols, pats galvenais — autora teksts.

Laba ilustracija jau ir vairak neka dizains, ta piesaistas saturam un var ne tikai papildinat tekstu,
bet veiksmiga gadijuma bt ari ar savu pasvértibu.

Tad autors un makslinieks var bt pat lidzvértigas lomas.

Makslinieks ar savu skatijumu ietekmé gramatas energétiku.

Gramata gleznas
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Ar gramatas téla tému pilnigi abstrakti biju aizravusies jau, macoties Makslas akadémija, kad
tapa mana pirma abstrakto gleznu sérija, kam par iedvesmu kalpoja atvértas gramatas forma —
ar raksturigo dalijumu divas atvértas lappaspusés - teksta dalas laukumi, baltie laukumi, attélu
laukumi.



Diplomdarba izmantoju vél ari informacijas neséjus simbolus.

Ta mana saistiba ar gramatas télu nemanami ievijas jau tad, kad nemaz vél nenojautu par tas
talako lomu mana dzive.

GITA TREICE,
tuvu pie 100 gramatu makslinieciska ietérpa autore

It is good that the competition Zelta Abele draws attention to the book as such, not only to the
most beautiful one.

About my personal feelings for books
A book | carry in my bag gives me a sense of security — the feeling of having a true ally.

A book is needed, something is noted, a corner folded - it has been loved and lovingly used,
thus, it is alive. A part of life.

A book s a very intimate thing, very personal. Even the scent of a book. Dry, slightly sweet with
powdery touches of wood. Dust. Paper. It is also part of a book’s aura.

About frames
A question, whether the design can make the book itself better?

Good design is an appropriate frame, containing the core, the most important — the text by
the author.

A good illustration is more than design, it attracts to the content and is able not only to supple-
ment the text but, if it succeeds, be a value in itself.

Then the author and the artist can even play equal roles.
The artist’s vision leaves an impact upon the energetics of the book.
Book in paintings

| was fascinated absolutely abstractly by the theme of book already during my studies at the
Academy of Arts, when | created my first series of abstract paintings, inspired by the form of an
open book - with the typical division of two open pages - spaces of text, white spaces, spaces
of pictures.

In my graduation work | used also symbols of information carriers.

Thus my connection with the image of a book meandered in unnoticed already at the time, when
I had no idea about its future role in my life.

GITA TREICE,
has created the artistic design of almost 100 books
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2000

lesniegtas gramatas: 128

Izdevéju skaits: 41

Zarija:  Aldis Aleks - apgada “Zvaigzne ABC” makslinieciskais redaktors
Péteris Bankovskis — Latvijas Kultaras fonda direktors

leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvena redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznemumu asocidcijas izpilddirektore

Viktorija Blaua - izdevniecibu “Nordik’; “Tapals” tehniska redaktore

Janis Jaunarajs — makslinieks

llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC" tehniska redaktore

Marite Saulite — gramatnicas “Limbazu Gramata” direktore

Kristians Sics — makslinieks

Dzidra Smita - Latvijas Naciondlds bibliotékas Bibliotéku dienesta vaditaja

Dagnija Vanaga — Naciondla Medicinas apgada direktore

Submitted books: 128

Number of publishers: 41

Jury: Aldis Aleks — art editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Péteris Bankovskis - director of the Latvian Culture Foundation
leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive

director of the Association of Latvian Printing Companies

Viktorija Blaua - technical editor of the publishing houses “Nordik’, “Tapals”
Janis Jaunarajs - artist
llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Marite Saulite - director of the bookstore “Limbazu Gramata”
Kristians Sics — artist
Dzidra Smita — head of the Library Service of the National Library of Latvia

Dagnija Vanaga - director of the National Medical Publishers

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains
Jana Mikana darbnica
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LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Imants Ziedonis
CELA SENTIMENTS

Makslinieks — Aigars Ozolins
Tipografija - “Jana séta”
Izdevéjs - “Nordik’,
2000. - 96 Ipp., il., ies.,
13,5x20cm
ISBN 978-9984-792-64-4

Imants Ziedonis
THE SENTIMENT OF THE ROAD

Graphic artist — Aigars Ozolin3
Printing house -"Jana séta”
Publisher - “Nordik’,
2000 - 96 p., ill, HC,
13.5x20cm
ISBN 978-9984-792-64-4

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

Emilija Prasa
GAISMU SAUCA, GAISMA AUSA...

Maksliniece - Mara Rikmane,
Maris Simansons (vaka dizains)
Tipografijas - “McAbols’, Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Aténa’,
2000. - 352 Ipp., il., ies.,
18x26 cm
ISBN 9984-635-44-9

Emilija Prasa
LIGHT WAS CALLED, LIGHT DAWNED

Graphic artists — Mara Rikmane,
Maris Simansons (cover design)
Printing houses - “McAbols’, Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Aténa’,
2000 - 352 p,,ill, HC,
18x26cm
ISBN 9984-635-44-9
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BILRTA WRENENE
Es nzivoju

“u

LATVIESU DOKUMENTALA PROZA
LATVIAN DOCUMENTARY PROSE

Gramatu sérija
PIESKARIENI (1998 — 2003)

Biruta Baumane
ES DZIVOJU
Maksliniece - Biruta Baumane
Tipografija - Valmieras tipografija “Lapa”
Izdevéjs - “Jumava’,
2002. - 240 lpp., il., ies.,
15x25cm
ISBN 9984-05-500-0

Series of Books
TOUCHES(1998 — 2003)

Biruta Baumane
I AM LIVING
Graphic artist - Biruta Baumane
Printing house - Valmieras tipografija “Lapa”
Publisher -“Jumava’,
2002 - 240 p,, ill, HC,
15x25cm
ISBN 9984-05-500-0
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TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

TUKSTOS UN VIENA NAKTS
Roberta Krodera tulkojums

Dizains - Valdis Villeruss
llustracijas — Heléna Heinrihsone, Anita Kreituse, Vita Lénerte-Grasa,
Vija Zarina, Ivars Heinrihsons, Aivars Vilipsons,
Kaspars Zarins, Deniss Zatravkins
Tipografija - “Preses nama” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Jumava’,
2000. - 240 Ipp., il., ies.,
15x24,5cm
ISBN 9984-05-372-5

ONE THOUSAND AND ONE NIGHTS
Translated by Roberts Kroders

Graphic artist - Valdis Villeruss
lllustration — Heléna Heinrihsone, Anita Kreituse, Vita Lénerte-Grasa,
Vija Zarina, Ivars Heinrihsons, Aivars Vilipsons,
Kaspars Zarins, Deniss Zatravkins
Printing house - “Preses nama” corp. printing division “Jana séta”
Publisher —“Jumava’,
2000 - 240 p., ill., HC,
15x24.5cm
ISBN 9984-05-372-5



NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

MAKSLA UN ARHITEKTURA BIOGRAFIJAS
3. sejums

Makslinieks — Aleksandrs Busse
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Preses nams’,
2000. - 256 Ipp., il., ies.,
14x24,5cm
ISBN 9984-00-361-2

ART AND ARCHITECTURE IN BIOGRAPHIES
Volume 3

Graphic artist — Aleksandrs Busse
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
2000 - 256 p., ill, HC,
14x24.5cm
ISBN 9984-00-361-2

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI
ARTAND PHOTO ALBUMS

Maris Kundzins
LATVIJA. KRASU VIBRACIJAS

Makslinieks — Gunars Lasis
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Puse plus’,
2000. - 124 Ipp., il., ies.,
26,5x22,5cm
ISBN 9984-9360-8-2

Maris Kundzins
LATVIA. VIBRATIONS OF COLORS

Graphic artist — Gunars Lsis
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Puse plus’,
2000 - 124 p,, ill, HC,
14x24.5cm
ISBN 9984-9360-8-2

LATVIJA




BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Janis Baltvilks
PLIVIJA UN CITAS PASAKAS

Maksliniece — Anita Paegle
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Preses nams”,
2000. - 56 Ipp., il., ies.,
21,5%x26,5cm
ISBN 9984-00-406-6

Janis Baltvilks
PLIVIA AND OTHER TALES

Graphic artist - Anita Paegle

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Preses nams’,
2000 - 56 p,, ill, HC,
21.5x26.5cm

ISBN 9984-00-406-6

SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Ingrida Vilkarse, leva Cerpinska
MUZIKA 1. KLASEI

Maksliniece — Agija Staka
Tipografija - “Apgads Jana séta”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
2000. - 144 Ipp., il., ies.,
20x24,5cm
ISBN 9984-17-758-0

Ingrida Vilkdrse, leva Cerpinska
MUSIC FOR GRADE 1

Graphic artist - Agija Staka
Printing house - “Apgads Jana séta”
Publisher - “Zvaigzne ABC",
2000 - 144 p.,ill, HC,
20x24.5cm
ISBN 9984-17-758-0



SEVISKAS GRAMATAS
SPECIAL BOOKS

Inta Stamgute
RIGA 20. GADSIMTA SAKUMA PASTKARTES

Makslinieki - Alnis Mitris, Maris Voits,
llizane Grinberga (ieséjuma dizains)
Tipografijas - “Preses nama” poligrafijas grupa "Jana séta’,
“Rigess”, “Sietspiedes Serviss”
Izdevéjs — “Puse”’,
2000. - 590+796 Ipp., il., ies (2 savienotas gramatas).,
15,5x21,5cm
ISBN 9984-527-60-3

Inta Stamgute
RIGA IN EARLY 20TH CENTURY POSTCARDS

Graphic artists - Alnis Mitris, Maris Voits,
llizane Grinberga (design)
Printing houses - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta’,
“Rigess”, “Sietspiedes Serviss”
Publisher - “Puse”,
2000 - 5904796 p., ill., HC,
155x21.5cm
ISBN 9984-527-60-3

KALENDARI
CALENDARS

JOHANS KRISTOFS BROCE. RAKSTI

Maksliniece - Alda Zunde

Tipografija - “Aka Print”

Izdeveéji - “Nacionalais apgads”,
Lavijas Akadémiska bibliotéka,
2000.-30x58 cm

JOHANN CHRISTOPH BROTZE. WRITINGS

Graphic artist — Alda Zunde

Printing house - “Aka Print”

Publishers - “Nacionalais apgads’,
Latvian Academic library,
2000 -43 x 58 cm




Ojars Zanders

SENAS RIGAS GRAMATNIECIBA UN
KULTURA HANZAS PILSETU
KOPSAKARA

Makslinieks — Alnis Mitris
Tipografijas - “Preses nams”, “Latvijas karte”
lzdevéjs - “Zinatne”,
2000. - 396 Ipp., il., ies.,
23x27,5cm
ISBN 5-7966-1248-4
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NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Metalmakslinieka

Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

Ojars Zanders

BOOK PUBLISHING AND CULTURE OF
ANCIENT RIGA IN INTERCONNECTION
WITH HANSEATIC CITIES

Graphic artist - Alnis Mitris
Printing houses - “Preses nams”, “Latvijas karte”
Publisher - “Zinatne”,
2000 - 396 p,, ill, HC,
23x275cm
ISBN 5-7966-1248-4
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Labakie makslinieki
GITA OKONOVA un MARTIN§ KRUKLIS

Zarijas atziniba par svaigako ideju Gundegas Repses gramatas IKSTITE
makslinieciskaja noforméjuma

Best artists
GITA OKONOVA and MARTII)I.‘f KRUKLIS

The Jury’s appreciation of the novel idea for the graphic presentation of Gundega Repse’s
book THUMBELINA
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2001

lesniegtas gramatas: 141

Izdevéju skaits: 41

Zarija:

Dina Abele - maksliniece
Péteris Bankovskis — Latvijas Kultdras fonda direktors

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvenad redaktore,
Latvijas Poligrdfijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

Viktorija Blaua - izdevniecibu “Nordik’, “Tapals” tehniska redaktore

Dace Dravniece — maksliniece

Janis Rokpelnis - dzejnieks

Marite Saulite — gramatnicas “Limbazu Gramata” direktore

Ruta Svaza - “Trebruk AB” pdrstavniecibas Latvija vaditaja

Anna Smite - Latvijas Akadémiskas bibliotékas Misina bibliotékas vaditaja

Valdis Villeruss — makslinieks

Submitted books: 141
Number of publishers: 41

Jury:
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Dina Abele - artist
Péteris Bankovskis — director of the Latvian Culture Foundation

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Viktorija Blaua - technical editor of the publishing house s “Nordik’, “Tapals”
Dace Dravniece - artist

Janis Rokpelnis — poet

Marite Saulite - director of the bookstore “Limbazu Gramata”

Ruta Svaza - head of “Trebruk AB” representative office in Latvia

Anna Smite - head of Misins Library of the Latvian Academic Library

Valdis Villeruss - artist

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains
Jana Mikana darbnica



LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Liana Langa
IEPUT TAURITE, SKORPION!

Makslinieks — Otto Zitmanis

Tipografija - “Tipografija Ogré”

Izdevéjs - “Jauna Daugava’,
2001. - 86 lpp., ies.,
13,5x20,5cm

ISBN 9984-726-01-0

Liana Langa
BLOW THE TRUMPET, SCORPIO!

Graphic artist - Otto Zitmanis
Printing house - “Tipografija Ogré”
Publisher - “Jauna Daugava’,
2001 - 86 p., HC,
13.5x20.5cm
ISBN 9984-726-01-0

Ligna Langa

lepot teurlt® Skorpian!

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

Sastaditaja Maima Grinberga
ASINSBALSS

Makslinieki — Gita Okonova, Martins Kraklis
Tipografija - “Lapa”
Izdevéjs - “Pétergailis’,
2001.-92 lpp., il., ies.,
19x19cm
ISBN 9984-673-61-8

Compiled by Maima Grinberga
BLOOD TIES

Graphic artists - Gita Okonova, Martins Kraklis
Printing house -“Lapa”
Publisher - “Pétergailis’,
2001 -92 p,,ill, HC,
19x19cm
ISBN 9984-673-61-8
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I TULKOTA DAILLITERATURA
TRANSLATIONS
(LR
WECDSEDS
0D ENSZIZIME

IEEFEH
BRODRET ) )
WATULEMARE Josifs Brodskis

UDENSZIME

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nama” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Neputns’,
2001. - 194 Ipp., il., mikstais séj.,
145x21 cm
ISBN 9984-729-09-5

Joseph Brodsky
WATERMARK

Graphic artist — Juris Petraskevi¢s
Printing house —“Preses nama” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Neputns’,
2001 - 194 p., ill., paperback,
145x21cm
ISBN 9984-729-09-5

ZINATNISKA UN MACIBU LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE AND TEXTBOOKS

RIGAS PARV/
ASTON DISINTICE Sastaditaja llona Celmina
RIGAS PARVALDE ASTONOS GADSIMTOS

Maksliniece — Arta Ozola-Jaunaraja

Tipografija - “Premo”

Izdevéji - “Neputns’, Rigas nami,
Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
2001.-352lpp,, il., ies.,
22x30,5cm

ISBN 9984-9116-3-2

Compiled by llona Celmina
ADMINISTRATION OF RIGA DURING EIGHT
CENTURIES

Graphic artist - Arta Ozola-Jaunaraja

Printing house - “Premo”

Publishers - “Neputns’, Rigas nami,
The Museum of the History of Riga and Navigation,
2001 - 352 p,,ill, HC,
22x30.5cm

ISBN 9984-9116-3-2
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NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Biruta Eglite
RIGA MAKSA

Makslinieks — Aleksandrs Busse
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs — “Nordik’,
2001.-416 lpp., il., ies.,
17,5x255cm
ISBN 9984-675-60-2

Biruta Eglite
RIGA PAYS

Graphic artist — Aleksandrs Busse
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Nordik’,
2001 - 416 p.,ill, HC,
17.5x255cm
ISBN 9984-675-60-2

MAKSLAS UN FOTO ALBUMI

ART AND PHOTOGRAPHY RUNDALE

Sastaditdjs Imants Lancmanis

RUNDALE. PILS MUZEJS

Makslinieks — Alnis Mitris

Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs —“Jumava’,

2001.- 304 lpp., il., ies., ——
24x30cm e
ISBN 9984-05-365-2
Compiled by Imants Lancmanis
THE RUNDALE CASTLE

Graphic artist - Alnis Mitris
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta
Publisher -“Jumava’,
2001 - 304 p.,ill, HC,
24x30cm
ISBN 9984-05-365-2

"




BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Uldis Auseklis
UZ KLIDZINU AR VIENU
KOKA ZIRDZINU

Maksliniece - Signe Ermane

Tipografija - “Vingo”

Izdevéjs - "Gara pupa’,
2001. - 10 Ipp., il., mikstais sé&j.,
21x28cm

ISBN 9984-530-61-4

Uldis Auseklis
LET’S GO TO KLIDZINA ON
A WOODEN HORSE

Graphic artist - Signe Ermane

Printing house -“Vingo”

Publisher - “Gara pupa’,
2001 - 10 p., ill., paperback,
21x28cm

ISBN 9984-530-61-4

KALENDARI
CALENDARS

Projekta vaditdja Dace Lejina, “Premo”
LATVIJAS GAISA SATIKSME

Makslinieks — Uldis Sosnovskis

Tipografija - “Premo”

Izdevéji - “Premo’, Latvijas Gaisa satiksme,
2001.-30x90cm

Project manager Dace Lejina, “Premo”
LATVIJAS GAISA SATIKSME

Graphic artist - Uldis Sosnovskis

Printing house - “Premo”

Publishers — “Premo”, Latvian Air Traffic,
2001 -30x90cm



Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

Autoru kolektivs
KOKA RIGA

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nama”
poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs — “Neputns’, fonds “LATVIA NOSTRA”
2001. - 244 lpp., il., ies.,
24x30cm
ISBN 9984-729-05-2

KOKA RIGA

Group of authors
THE WOODEN HARITAGE OF RIGA

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams”
corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Neputns’, foundation “LATVIA NOSTRA”
2001 - 244 p., ill, HC,
24x30cm
ISBN 9984-729-05-2
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SIGNE ERMANE

Labakais makslinieks

JURIS PETRASKEVICS

Zdrijas atziniba par gramatas ANDREJS SPEKKE. ATMINU BRIZI (sérija PIESKARIENI)
maksliniecisko noforméjumu

The best artist
JURIS PETRASKEVICS

The Jury’s appreciation of the artistic design of the book
ANDREJS SPEKKE. MOMENTS OF MEMORIES (series TOUCHES)
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2002

lesniegtas gramatas: 138

Izdevéju skaits: 46

Zarija:

Aldis Aleks — apgada “Zvaigzne ABC” makslinieciskais redaktors
Dace Baropa - MAP parstave

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore,
Latvijas Poligrdfijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

Diana Brauca — a/s “Preses nams” projektu vaditaja
Artis Erglis - tipografijas “McAbols” parstavis

Martin3 Kraklis — makslinieks

Sarma Matveka - apgada “Jumava” tehniska redaktore
Aivars Plotka — makslinieks

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Dagnija Vanaga — Naciondla Medicinas apgada direktore

Submitted books: 138

Number of publishers: 46

Jury:

Aldis Aleks - art editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”

Dace Baropa - representative of MAP

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Diana Brauca - project manager of the joint stock company “Preses nams”

Artis Erglis - representative of the printing house “McAbols”

Martin$ Kraklis - artist

Sarma Matveka - technical editor of the publishing house “Jumava”

Aivars Plotka - artist

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

Dagnija Vanaga - director of the National Medical Publishers

BALVAS GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
medala — metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains, Jana Mikana darbnica
svecturis — keramike Liga Skarina
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LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Ojars Vacietis
DVESELES NOSPIEDUMS
Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs — “Pils",
2002. - 120 Ipp., il., mikstais sé&j.,
19x20cm
ISBN 99840-9570-1-2

Ojars Vacietis
SOUL’S IMPRINT
Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Pils”,
2002 - 120 p., ill., paperback,
19x20cm
ISBN 99840-9570-1-2

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

s

PIFE N : e e s
Laima Muktupavela

11 '|' C DuCIs

J Makslinieki — levas Kraminas ilustracijas un
vaka ziméjums, Alda Aleka dizains
Tipografija - “Preses nama” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Daugava’
2002.-208 Ipp., il., ies.,
13x21cm
ISBN 9984-741-04-4

Laima Muktupavela
DOZEN

lllustrations and cover art by leva Krimina
Graphic artist - Aldis Aleks
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Daugava’,
2002 - 208 p.,ill., HC,
13x21cm
ISBN 9984-741-04-4




LATVIESU DOKUMENTALA PROZA
LATVIAN DOCUMENTARY PROSE

s 1
lja Bite -
LATVIJAS BALETS Lertorpan

deadetn

Makslinieki — Gita Okonova, Martins Kraklis
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2002.-612 lpp., il., ies.,
20x26,5cm
ISBN 9984-673-79-0

lja Bite
THE LATVIAN BALLET

Graphic artists — Gita Okonova, Martins Kraklis
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta
Publisher - “Pétergailis’,
2002 -612 p,,ill, HC,
20x26.5cm
ISBN 9984-673-79-0

"

TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Ingera Kristensena
APGLEZNOTA TELPA

No danu valodas tulkojusi Dace Denina
Knuta Skujenieka atdzejojumi
Makslinieks — Maris Simansons
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Aténa’,
2002.- 112 Ipp,, il., ies.,
14,5x27,5cm
ISBN 9984-663-83-X

Inger Christensen

THE PAINTED ROOM

Translated by Dace Denina
Poetry translation by Knuts Skujenieks
Graphic artist — Maris Simansons
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Aténa’,
2002 - 112 p,,ill, HC,
14.5x27.5cm
ISBN 9984-635-83-X

79




ZINATNISKA UN MACIBU LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE AND TEXTBOOKS

Arturs Eizens Zalsters
HERCOGA JEKABA BURINIEKI

Maksliniece - Eliza Vanadzina
Tipografija - Talsu tipografija
Izdevéjs - “AGB’,
2002.-160 Ipp., il., ies.,
16x24cm
ISBN 9984-663-37-X

Arturs Eizens Zalsters
THE SAILING SHIPS OF DUKE JACOB

Graphic artist - Eliza Vanadzina
Printing house - Talsu tipografija
Publisher - “AGB’,
2002 -160 p., ill, HC,
16 x 24 cm
ISBN 9984-663-37-X

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Dita Rietuma
PLANETA NEHOLIVUDA

Maksliniece - Inta Sarkane

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Neputns’,
2002. - 254 Ipp., il., mikstais séj.,
21x255cm

ISBN 9984-729-22-2

Dita Rietuma
PLANET NON-HOLLYWOOD

Graphic artist - Inta Sarkane
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,
2002 - 254 p., ill., paperback,
21x255cm
ISBN 9984-729-22-2



BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS

BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH
Vilis Pliidons

Vilis Pladons Dzej O! |

DZEJOLI BERNIEM

- L]
Sastaditaja — Lauma Asare be rn I e m

Maksliniece - llze Dambe
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Preses nams’,
2002. - 64 Ipp., il., ies.,
16 x 24,5 cm
ISBN 9984-00-434-1

Vilis Plidons
POEMS FOR CHILDREN

Compiled by Lauma Asare
lllustrations and graphic design by llze Dambe
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Preses nams’,
2002 - 64 p,, ill, HC,
16x24.5cm
ISBN 9984-00-434-1

SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Sastaditdjs Viktors Téauds
RAKSTAMA ABECE

Maksliniece - Maruta Siksne
Tipografijas - “Latvijas karte”, “PIK-3",“Jura Apgads’
Izdevéjs —“Jura Apgads’,
2002. - 32 lpp., il., ies.,
21,5x21cm
ISBN 9984-677-12-5

"

Compiled by Viktors Térauds
DESIGNING YOUR OWN ABC

Artist - Maruta Siksne
Printing houses - “Latvijas karte”, “PIK-3",“Jura Apgads”
Publisher - “Jura Apgads”,
2002 - 32 p,,ill, HC,
215x21cm
ISBN 9984-677-12-5
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INFORMATIVIE REKLAMAS IZDEVUMI
INFORMATIVE ADVERTISING PUBLICATIONS

ANDREJS AMELKOVICS. GLEZNAS

Projekta vaditaja - Kristine Kalnina
Maksliniece - Kristine Kurzemniece-Busévica
Foto - Indrikis Starmanis
Tipografija - “Premo”
Izdevéjs - “Premo”,
2002. - 52 Ipp., il., mikstais séj.,
21,5x30,5cm
ISBN 9984-19-209-1

ANDREJS AMELKOVICS. PAINTINGS

Projekt Manager - Kristine Kalnina

Graphic artist — Kristine Kurzemniece-Busévica

Photo - Indrikis Starmanis

Printing house - “Premo”

Publisher - “Premo’,
2002 - 52 p,, ill., paperback,
21.5x30.5cm

ISBN 9984-19-209-1

KALENDARI
CALENDARS

Inta Ruka
INTA RUKA. KALENDARS 2003

Makslinieks — Juris Petraskevics

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Latvijas Véstnesis’,
2002.-31x59cm

Inta Ruka
INTA RUKA. CALENDAR 2003

Graphic artist — Juris Petraskevics

Printing house - Jelgavas tipografija

Publisher - “Latvijas Véstnesis”,
2002-31x59cm



MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

==

|
|
.ill

.'

|

Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva

GADA GRAMATAI

Sastaditaja Inese Baranovska Compiled by Inese Baranovska
LAIKMETA LIECINIEKI WITNESSES TO AN ERA
Koncepcija - Sandra Krastina, Inese Baranovska Conceived by Sandra Krastina, Inese Baranovska
Makslinieks — Juris Petraskevics Graphic artist - Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta” Printing house - “Preses nams” corp. printing division "Jana séta”
Izdevéjs - Latvijas Makslinieku savieniba, Publisher - Artists’ Union of Latvia,

2002. - 327 Ipp,, il., ies., 2002 - 327 p.,ill, HC,

24,5x30,5cm 245x30.5cm
ISBN 9984-19-295-4 ISBN 9984-19-295-4

Labaka madksliniece / Best graphic designer of the Year

DINA ABELE

Zarijas atziniba par gramatas 20. GADSIMTA TEATRA REZIJA PASAULE UN LATVIJA
maksliniecisko noforméjumu

Jury Recognition for the design of the book
THE 20TH CENTURY STAGE PRODUCTION IN LATVIA AND ABROAD

Labaka ilustrétaja / Best illustrator of the Year GUNDEGA MUZIKANTE

Zarijas atziniba AGNESEI BULEI par madksliniecisko jaunradi
Jury Recognition to AGNESE BULE for creative work

Bérnu Zdrijas atziniba Ineses Zanderes gramatai IEKSVILVA UN ARINA
Childrens’ Jury Recognition to Inese Zandere for the book INNIES AND OUTIES
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2003

lesniegtas gramatas: 132
Izdevéju skaits: 52

Zarija: leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvena redaktore,
Latvijas Poligrdfijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

Diana Brauca — a/s “Preses nams” projektu vaditaja

Ingrida Burane — mdkslas zindtniece,
Latvijas Makslas akadémijas Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informdcijas nodalas vaditaja
Solveiga Karele — a/s “Celavejs” marketinga vaditaja
llga Klotina - apgada “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Gunars Krollis — makslinieks
Martins Kraklis — makslinieks
Aivars Plotka — makslinieks

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Submitted books: 132
Number of publishers: 52

Jury: leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

”

Diana Brauca — project manager of the joint stock company “Preses nams

Ingrida Burane — art scholar, head of Information Centre of
the Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima

Solveiga Karele — marketing manager of the joint stock company “Celavéjs”
llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”

Gunars Krollis — artist

Martins Kraklis — artist

Aivars Plotka - artist

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

BALVAS GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
medalja — metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains, Jana Mikana darbnica
plce — keramike Daina Gailite
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LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Ojars Vacietis
TUVUMS. MILAS LIRIKA
Sastaditaja — Inguna Cepite
Maksliniece — Gita Okonova-Treice
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2003. - 158 Ipp., ies.,
12x22cm
ISBN 9984-33-061-3

Ojars Vacietis
CLOSESNESS. LOVE POETRY
Compiled by Inguna Cepite
Graphic artist — Gita Okonova-Treice
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Pétergailis’,
2003 - 158 p., HC,
12x22cm
ISBN 9984-33-061-3

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

Zigmunds Skujins
BURSANA UN TINTE

Makslinieks — Aivars Spradzs
Tipografijas - “Preses nams’, “McAbols”
Izdevéjs - “Aténa’,
2003. - 316 Ipp., ies., il.,
14x22,5cm
ISBN 9984-34-028-7

Zigmunds Skujins
WITCHCRAFT AND INK

Ggraphic artist — Aivars Spradzs
Printing houses - “Preses nams’, “McAbols
Publisher - “Aténa’,
2003 -316 p.,ill, HC,
14x225
ISBN 9984-34-028-7
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LATVIESU DOKUMENTALA PROZA
LATVIAN DOCUMENTARY PROSE

leva Zole
RUNCIS

Makslinieks - Dina Abele
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Jumava’,
2003. - 159 Ipp., ies., il.,
145x24,5cm
ISBN 9984-05-549-3

leva Zole
RUNCIS

Graphic artist - Dina Abele
Printing house - “Preses nams”
Publisher —“Jumava’,
2003 - 159 p,, ill, HC,
14.5x24.5cm
ISBN 9984-05-549-3
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TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Hermanis Melvils
MOBIJS DIKS JEB BALTAIS VALIS

Tulkojusi Dagnija Dreika
Makslinieks — Aldis Aleks
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Daugava’;
2003.-656 Ipp., il., ies.,
15,5x20cm
ISBN 9984-741-21-4

Herman Melville
MOBY DICK OR THE WHALE

Translated by Dagnija Dreika
Graphic artist - Aldis Aleks
Printing house - “Preses nams”
Publisher -“Daugava’,
2003 - 656 p.,ill, HC,
155x20cm
ISBN 9984-741-21-4



ZINATNISKA UN MACIBU LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE AND TEXTBOOKS

Zane Gailite
PAR RIGAS MUZIKU UN KUME'DII_VU
SPELI

Maksliniece — Gita Okonova-Treice
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2003. - 366 Ipp., il., ies.,
16x24cm
ISBN 9984-33-047-8

Zane Gailite
ON MUSICAND TRICKSTER SHOWS IN
RIGA

Graphic artist — Gita Okonova-Treice
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Pétergailis’,

2003. - 366 p., ill, HC,

16 x24 cm
ISBN 9984-33-047-8

Ll Gl

PAR RIGAS MOTIKU

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Autoru kolektivs
MAJA LAUKOS. BUVNIECIBA, REMONTS,
REKONSTRUKCIJA, INTERJERS

Sastaditaja — Akvilina Liepina

Noforméjums - v.v.dizains,

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs — “Valters un Rapa’,
2003. - 240 lpp., il., ies.,
20x26,5cm

ISBN 9984-595-84-6

A group of authors
A HOUSE IN THE COUNTRYSIDE. BUILDING,
RENOVATION, RECONSTRUCTION, INTERIOR

Compiled by Akvilina Liepina

Graphic design - v.v.dizains

Printing house — “Preses nams”

Publisher - “Valters un Rapa’,
2003 - 240 p.,ill, HC,
20x26.5cm

ISBN 9984-595-84-6
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BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS

JANIS BALTVILKS BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH
pi ks

Janis Baltvilks
VILKI VELK MALKU

Makslinieki — Anita Paegle, Aivars Spradzs,
Aldis Aleks
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Daugava’,
2003.-72lpp,, il ies.,
17,5x28,5cm
ISBN 9984-741-35-4

Janis Baltvilks
WOLVES DRAGGING FIREWOOD

Graphic artists — Anita Paegle, Aivars Spradzs,
Aldis Aleks
Printing house - “Preses nams” corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Daugava’,
2003 - 72 p.,ill, HC,
17.5x28.5cm
ISBN 9984-741-35-4

SKOLAS MACIBU GRAMATAS

SCHOOL TEXTBOOKS

Zenta Anspoka, Anita Lanka, Arija Ptic¢kina,
Liga Cirule, Lilita Kreicberga, Inese Varesa
MACIBU LIDZEKLU KOMPLEKTS LATVIESU
VALODA MAZAKUMTAUTIBU SKOLAS
1.-4. KLASE
Makslinieki — Dace Liepa, Modris Adumans, Anita Jankovska
Tipografijas - “Preses nams’, “McAbols”
Izdevéjs — Latviesu valodas apguves valsts programmas

vadibas vieniba (LVAVP),

2003.- il mikstais s&j.
ISBN 9984-680-63-1

Zenta Anspoka, Anita Lanka, Arija Pti¢kina,
Liga Cirule, Lilita Kreicberga, Inese Varesa
A SET OF TEACHING MATERIALS FOR
TEACHING LATVIAN AT MINORITY SCHOOLS,
FORMS 1-4
Graphic artists — Dace Liepa, Modris Adumans, Anita Jankovska
Printing houses - “Preses nams’, “McAbols”
Publisher — Nation Programm for Latvian Language

Training (LVAVP),

2003 - ill., paperback
ISBN 9984-680-63-1
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VARDNICAS UN ENCIKLOPEDIJAS
DICTIONARIES AND ENCYCLOPAEDIAS

Autoru kolektivs galvena redaktora
Jana Broka vadiba
MEZA ENCIKLOPEDIJA 1. SEJ.

Makslinieks - Kristians Sics
Tipografijas - “McAbols’, “Preses nams”
Izdevéjs - “Zelta grauds”,
2003. - 368 Ipp., il., ies.,
22,5x29,5cm
ISBN 9984-9684-0-5

A group of authors under the leadership
of editor Janis Broks

THE ENCYCLOPAEDIA OF FORESTS
VOLUME 1

Graphic artists - Kristians Sics
Printing houses - “McAbols’, “Preses nams”
Publisher - “Zelta grauds’,
2003 - 368 p., ill., HC,
225x29.5cm
ISBN 9984-9684-0-5




MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva

GADA GRAMATAI

Sastaditajas Ingrida Zabere, Inese Baranovska Compiled by Ingrida Zabere, Inese Baranovska
PAR VILNI ZABERU ABOUT VILNIS ZABERS
Maksliniece - Ingrida Zabere Graphic artist - Ingrida Zabere
Tipografija - Jelgavas tipografija Printing house - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - Latvijas Makslinieku savieniba, Publisher - Latvian Artists’ Union,

2003.- 120 Ipp., il., ies., 2003 - 120 p.,ill, HC,

ISBN 9984-19-295-4 ISBN 9984-19-295-4

Zurijas ipasa pasa balva IGR IDAI ZABEREI

par spozu radosas personibas atklasmi gramata PAR VILNI ZABERU

Jury’s special Prize to IGR I_DA ZABER E
for the vivid presentation of a creative personality in the book ABOUT VILNIS ZABERS

Zarijas balva ELiZAI VANADZINAI par augstu grafisko kultaru gramatu dizaina

Jury’s Prize to ELI_ZA VANADZINA for high culture of graphic arts inbook design

Zarijas balva GITAI OKONOVAI-TREICEI par gada veikumu gramatu maksla
Jury’s Prize to GITA OKONOVA-TREICE for achievment of the Year in book design
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2004

lesniegtas gramatas: 124

92

Izdevéju skaits: 43

Zarija:

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore,
Latvijas Poligrdfijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

Diana Brauca — a/s “Preses nams” projektu vaditaja

Ingrida Burane — mdkslas zinatniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informdcijas nodalas vaditija

Solveiga Karele — a/s “Celavéjs” marketinga vaditaja

llga Klotina — apgdda “Zvaigzne ABC” tehniskd redaktore

Gunars Krollis — mdkslinieks

Martins Kraklis — makslinieks

Aivars Plotka — makslinieks

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Submitted books: 124
Number of publishers: 43

Jury:

leva Becere — editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

”

Diana Brauca — project manager of the joint stock company “Preses nams

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima
Solveiga Karele — marketing manager of the joint stock company “Celavéjs”
llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Gunars Krollis - artist

Martins$ Kraklis — artist

Aivars Plotka - artist

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

Dizainera Edgara Kjavina BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
veidota balva metalmakslinieka Aivara Riekstina dizains
GODALGOTAJAM GRAMATAM Jana Mikana darbnica



LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Aldis Hofmanis
ZVAIGZNES PAR TEVI UN MANI STAV UN KRIT

Maksliniece - leva Naglina

Tipografija —“McAbols”

Izdevéjs - “Apgads Zelta grauds”,
2004. - 136 Ipp., il., originalséj.,
11,5x16,5cm

ISBN 9984-9684-4-8

Aldis Hofmanis
STARS STANDING GUARD ABOUT YOU AND ME

Graphic artist - leva Naglina

Printing house —“McAbols”

Publisher - “Apgads Zelta grauds’,
2004 - 136 p., ill, HC,
11.5x16.5cm

ISBN 9984-9684-4-8

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

Andra Neiburga
STUM STUM

Makslinieks - Kirils Kirosirovs

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs — “Valters un Rapa’,
2004. - 248 Ipp., ies.,
12,5x20,5cm

ISBN 9984-768-09-0

Andra Neiburga
PUSH PUSH

Artist - Kirils Kirosirovs
Printing house - “Preses nams”
Publisher — “Valters un Rapa’,
2004 - 248 p., HC,
12.5x20.5cm
ISBN 9984-768-09-0




DOKUMENTALA PROZA
DOCUMENTARY PROSE

Mersede Salnaja _ .
VILIS LACIS. KADAS SIEVIETES STASTS

Makslinieks — Andris Lamsters
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs -"Madris’,
2004. - 88 Ipp., il., mikstais s&j.,
16x23 cm
ISBN 9984-31-600-9

Mersede Salndja
VILIS LACIS. THE STORY OF A WOMAN

Graphic artist — Andris Lamsters
Printing house - “Preses nams”
Publisher —“Madris’,
2004 - 88. p., ill., paperback,
16x23cm
ISBN 9984-31-600-9

TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Mika Valtari
SINUHE, EGIPTIE TIS

Tulkojusi — Maima Grinberga

Makslinieks — Aigars Ozolin3

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Jana Rozes apgads’,
2004. - 736 lpp., il., ies.,
155x 21cm

ISBN 9984-23-072-4

Mika Valtari
SINUHE, THE EGIPTIAN

Translated by Maima Grinberga

Graphic artist - Aigars Ozolin$

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Jana Rozes apgads”,
2004 - 736 p., ill, HC,
155x21cm

ISBN 9984-23-072-4



ZINATNISKA UN MACIBU LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE AND TEXTBOOKS

Kristine Volfarte, Ervins Oberlanders
KATRAM BIJA SAVA RIGA.
Daudznaciondlas pilsétas portrets no
1857. lidz 1914. gadam

Maksliniece - Eliza Vanadzina
Tipografijas - “AGB’, “Preses nams”
Izdevéjs - “AGB’,
2004. - 296 lpp., il., ies.,
15x21cm
ISBN 9984-663-78-7

Kristine Volfarte, Ervins Oberlanders
EVERYBODY HAD HIS OWN RIGA.
A Portrait of Multinational City

from 1857 to 1914

Graphic artist - Eliza Vanadzina
Printing houses — "AGB’, “Preses nams”
Publisher - “AGB",
2004 - 296 p., ill, HC,
15x21cm
ISBN 9984-663-78-7

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Indra Cekstere
MUSU MAIZE

Makslinieki — Mara Kupla (ilustracijas),
Dina Abele, Dainis Grinbergs
Tipografija —“McAbols”
Izdevéjs — “Hanzas Maiznicas” sadarbiba ar
Latvijas Etnografisko brivdabas muzeju,
2004. - 132 Ipp., il., ies.,
24,5x30cm
ISBN 4750038490514

Indra Cekstere

OUR DAILY BREAD MUSU M AIZE

Graphic artists — Mara Kupla (illustrations), 5
Dina Abele, Dainis Grinbergs OUR DAILY BREAD

Printing house - “McAbols”

Publisher —“Hanzas Maiznicas’, Inc. in colloboration with
Latvian Etnographic Open Air Museum,
2004 - 132 p,,ill, HC,
24.5x30cm

ISBN 4750038490514
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Stella Pelse, Anita Vanaga
AVOTINA ILZE

Makslinieks - Juris Petraskevics
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2004. - 72 Ipp., il., mikstais séj.,
20x29,5cm
ISBN 9984-729-48-6

Stella Pelse, Anita Vanaga
AVOTINA ILZE

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,
2004 - 72 p., ill., paperback,
20x29.5cm
ISBN 9984-729-48-6

BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Sérija: MIEGA DZIESMAS. Latviesu tautas dziesmas
notis, tekstos, muzika. ZIEMAS PASAKAS

Sastaditaja — Una Smilgaine
Dziesmu apdare un izpildijums - Biruta Ozolina un
etnodzeza grupa “Patina”
Maksliniece - Dina Abele
Tipografija - Valmiers tipografija “Lapa”
Izdevéjs - “Valters un Rapa’, 2004. -
Miega dziesmas +CD - 98 Ipp., il., ies., 14 x 13 cm
ISBN 9984-768-11-2
Ziemas pasakas + CD-102 Ipp., il., ies., 14x 13 cm
ISBN 9984-768-31-7

SONGS OF SLEEP. Latvian Folk Songs in Sheet-Music,
Texts and Music. WINTER FAIRY TALES

Compilde by Una Smilgaine
Arranged and performed by Biruta Ozolina and
ethnojazz group “Patina”
Graphic artist - Dina Abele
Printing house - Valmiers tipografija “Lapa”
Publisher - “Valters un Rapa’, 2004 —
Songs of Sleep +CD - 98 p., ill, HC, 14 x 13 cm
ISBN 9984-768-11-2

Winter Fairy Tales +CD - 102 p., ill,, HC, 14 x 13 cm

ISBN 9984-768—31-7



SKOLAS MACIBU GRAMATAS
SCHOOL TEXTBOOKS

Dagnija Rubike, Aelita Zuckova, llona Laizane -
Serija: ES ESMU TIRS. MANS APGERBS.
MANA ISTABA

Maksliniece - Linda Kukare-Aldersone
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs — Gaismas speciala internatskola,
2004. - 56, 72, 64 Ipp., il., mikstais s&j.
17 x24 cm
ISBN 9984-9750-2-9, 9984-9750-0-2, 9984-9750-1-0

iy ity By Lpsiew Taps e
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ESMU TIRS

Dagnija Rubike, Aelita Zuckova, llona Laizane
The Series:1 AM CLEAN. MY CLOTHES.
MY ROOM

Graphic artist - Linda Kukare-Aldersone

Printing house - “Preses nams”

Publisher - Gaismas speciala internatskola,
2004 - 56, 72, 64 p., ill., paperback,
17x24 cm

ISBN 9984-9750-2-9, 9984-9750-0-2, 9984-9750-1-0

KALENDARI
CALENDARS

Autoru kolektivs
EIROPA LATVIJA

Makslinieks — Aivars Plotka

Tipografija - “Parks reklamai”

Izdevéjs — Latvijas Akadémiska bibliotéka,
2004.-42x59,5cm

A group of authors
EUROPEIN LATVIA

Graphic artist — Aivars Plotka

Printing house - “Parks reklamai”

Publisher - Latvian Academic library,
2004 - 42x59.5cm
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NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Metalmakslinieka
Aivara Riekstina veidota balva
GADA GRAMATAI

JURMALA JURMALA
Daba un kultiaras mantojums

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Neputns’,
2004. - 344 Ipp., il., ies.,
24x30cm
ISBN 9984-729-49-4

Nature and cultural heritage

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Neputns”,
2004 - 344 p,, ill., HC,
24x30cm
ISBN 9984-729-49-4

Balva par gada devumu gramatu dizaina

ELIZAI VANADZINAI

Zurijas atziniba par gramatu
TRIS SEKUNDES DEBESU, LIELAIS GETSBLIS, KATRAM BIJA SAVA RIGA, KAD MES BLJAM BARENI
maksliniecisko noforméjumu

Prize for Achievement of the Year in Book Design to

ELIZA VANADZINA

for Books Design THREE MOMENTS OF SKY, THE GREAT GATSBY,
EVERYBODY HAD HIS OWN RIGA, WHEN WE WERE ORPHANS
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2005

lesniegtas gramatas: 130
Izdevéju skaits: 37
Zarija:  leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvend redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore
Diana Brauca - a/s “Preses nams” projektu vaditdja
Ingrida Burane — mdkslas zindtniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informdcijas nodalas vaditija
Solveiga Karele - a/s “Schneider Papier” valdes locekle
llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Gunars Krollis — makslinieks
Martins Kraklis — makslinieks
Aivars Plotka — makslinieks

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Submitted books: 130
Number of publishers: 37
Jury: leva Becere — editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies
Diana Brauca - project manager of the joint stock company “Preses nams”

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia
Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima
Solveiga Karele - board member of the joint stock company “Schneider Papier”
llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”
Gunars Krollis - artist
Martin3 Kraklis - artist
Aivars Plotka — artist

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM

autore — maksliniece Maija Turka
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LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Girts Koknévics
JAPANU MODINATAJA SONAKTS

Maksliniece - Zane Ernstreite
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Neputns’,
2005. - 69 Ipp., ies.,
155x17,5cm
ISBN 9984-729-71-0

Girts Koknévics
TONIGHT OF JAPANESE ALARM

Graphic artist - Zane Ernstreite
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Neputns’,
2005 - 69 p., HC,
155x17.5cm
ISBN 9984-729-71-0
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LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE

Imants Ziedonis
EPIFANIJAS (ukrainu valoda)

Makslinieki - Aivars Plotka, Gunta Plotka
Tipografijas - “Preses nams’,” Citrons’,
“Sietspiedes Serviss”
Izdevéjs — Latvijas Akadémiska bibliotéka,
2005. - 144 lpp., ies.,
12,5x19,5cm
ISBN 9984-538-75-3

Imants Ziedonis
EPIPHANIES (in Ukrainian)

Graphic artists — Aivars Plotka, Gunta Plotka
Printing houses- “Preses nams”, “Citrons’,
“Sietspiedes Serviss”
Publisher - Latvian Academic Library,
2005 - 144 p., HC,
12.5x19.5cm
ISBN 9984-538-75-3



TULKOTA LITERATURA

TRANSLATIONS

Fridrihs Nice

TRAGEDIJAS DZIMSANA NO
MUZIKAS GARA

Tulkotajs - Ivars Tjabs
Makslinieks — llmars Blumbergs

Tipografijas - “Preses nams’, “Sietspiedes Serviss”

Izdevéjs - “Tapals’,
2005. - 180 Ipp., il., mikstais s&j.,
14,5x19,5cm

ISBN 9984-720-75-6

Friedrich Nietzsche
BIRTH OF THE TRAGEDY FROM
THE SPIRIT OF MUSIC

Translated by Ivars Tjabs
Graphic artist - lImars Blumbergs
Printing houses - “Preses nams’,
“Sietspiedes Serviss”
Publisher - “Tapals”,
2005 - 180 p., ill, paperback,
145x19.5cm
ISBN 9984-720-75-6

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

15 GADI: ATJAUNOTA LATVIJA
LAIKRAKSTA “DIENA”
PIRMAJAS LAPPUSES

Makslinieki — Sarmite Malina, Janis Esitis,
Ernests Klavins
Tipografija —“Preses nams”
Izdevéjs - “Dienas Gramata’,
2005. - 176 Ipp., il., mikstais s&j.,
21,3x29,5cm
ISBN 9984-9845-7-5

15 YEARS: RESTORED LATVIA
IN THE TITLE PAGES OF
NEWSPAPER DIENA

Graphic artists - Sarmite Malina, Janis Esitis,
Ernests Klavins
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Dienas Gramata’,
2005 - 176 p., ill, paperback,
21.3x29.5cm
ISBN 9984-9845-7-5

15 gadi

at aunota

LATVI.IA

e kT o3

®Diena
pirmajas
lappuseé:s
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Mara Brasmane
MANAS JAUNIBAS PILSETA

Maksliniece - Ingrida Zabere
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2005. - 140 Ipp., il., ies.,
36x235cm
ISBN 9984-729-56-7

Mara Brasmane
THE CITY OF MY YOUTH

Graphic artist - Ingrida Zabere
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,
2005 - 140 p,, ill, HC,
36x235cm
ISBN 9984-729-56-7
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BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Mara Cieléna
NAU UN MURR

Makslinieki — Anita Paegle, Aivars Spradzs
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Alis”,
2005. - 48 Ipp., il., ies.,
21,5x27,5cm
ISBN 9984-9646-9-8

Mara Cieléna
MEOW AND PURR

Graphic artists — Anita Paegle, Aivars Spradzs
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Alis’,
2005 - 48 p., ill., HC,
21x27.5cm
ISBN 9984-9646-9-8



HAMNSABANKA lesaka HANSABANKA locaka HANSABANKA jes

PASAKAS
; R

Sastaditaja Inese Zandere Compiled by Inese Zandere
PASAKAS PAR BERNU DZIVI FAIRYTALES ABOUT CHILDREN'’S LIFE
Makslinieki - Una Laukmane, Andris Vitolin3, Graphic artists - Una Laukmane, Andris Vitolin3,

leva Maurite, Gints Gabrans, leva Maurite, Gints Gabrans,

Otto Zitmanis, Otto Zitmanis,

Katrina Neiburga Katrina Neiburga
Tipografija - “Preses nams” Printing house - “Preses nams”
Izdevéjs - “Liels un mazs”, Publisher - “Liels un mazs’,

2005.- 164 Ipp,, il., ies., 2005 - 164 p.,ill, HC,

ISBN 9984-9846-0-5 ISBN 9984-9846-0-5
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IEVA JANSONE

gramatizdevéja
Book publisher
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2006

lesniegtas gramatas: 133
Izdevéju skaits: 37
Zirija:  leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvend redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore
Diana Brauca — a/s “Preses nams” projektu vaditdja
Ingrida Burane — mdkslas zindtniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Solveiga Karele — a/s “Schneider Papier” valdes locekle
llga Klotina - apgdda “Zvaigzne ABC” tehniska redaktore
Gunars Krollis — makslinieks
Martin$ Kraklis — makslinieks
Aivars Plotka — makslinieks

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Submitted books: 133
Number of publishers: 37
Jury: leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies
Diana Brauca - project manager of the joint stock company “Preses nams”

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima

Solveiga Karele — board member of the joint stock company “Schneider Papier”
llga Klotina - technical editor of the publishing house “Zvaigzne ABC”

Gunars Krollis - artist

Martin$ Kraklis - artist

Aivars Plotka — artist

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM

autore — maksliniece Maija Turka
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Knuts Skujenieks

LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

TAGAD ES ESMU ALEKSANDRS

Maksliniece - Zane Ernstreite
Tipografija - “Apgads Imanta”
Izdevéjs - “Neputns’,
2006. - 104 Ipp., mikstais séj.,
14,4x9,4cm
ISBN 9984-729-80-X

Knuts Skujenieks
NOW I'AM ALEXANDER

Graphic artist — Zane Ernstreite
Printing house - “Apgads Imanta”
Publisher - “Neputns”,
2006 - 104 p., paperback,
14.4x9.4cm
ISBN 9984-729-80-X
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Imants Ziedonis, Nora lkstena
NENOTEIKTA BIJA

Maksliniece - Ingrida Zabere

Tipografija — Preses nams

Izdevéjs - “Dienas Gramata’,
2006.-216 p., il., ies.,
16 x 25cm

ISBN 9984-789-05-5

Imants Ziedonis, Nora lkstena
UNCERTAINLY PAST

Graphic art - Ingrida Zabere

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Dienas Gramata”,
2006 - 216 p., ill, HC,
16x25cm

ISBN 9984-789-05-5

LATVIESU PROZA
LATVIAN PROSE



TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Noa Gordons
DZIEDNIEKS

Tulkojis — llmars Zvirgzds

Makslinieks — Aigars Ozolins

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Jana Rozes apgads’,
2006. - 664 Ipp., ies.,
12,5x20,5

ISBN 9984-768-63-5

Noah Gordon
THE PHYSICIAN

Translated by lImars Zvirgzds

Graphic artist - Aigars Ozolin3

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Jana Rozes apgads’,
2006 - 664 p., HC,
12.5x20.5

ISBN 9984-768-63-5

ZINATNISKA LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE

MENESS METI, SAULES STIGA.
EMILS DARZINS

Sastaditaja — Zane Gailite
Maksliniece — Gita Okonova-Treice
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Pils’,
2006. - 470 lpp., il., ies.,
17,5x24,5cm
ISBN 9984-9796-7-9

WEFTS OF MOON, SHAFTS
OF SUNLIGHT. EMILS DARZINS

Compiled by Zane Gailite
Graphic artist - Gita Okonova
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Pils’,
2006 - 470 p.,ill, HC,
17.5x24.5cm
ISBN 9984-9796-7-9
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NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

BEYOND TRADITIONAL BORDERS

Makslinieks - Uldis Sosnovskis
Tipografijas - “Preses nams”, “McAbols’,
“ReproNova”

Izdevéji - "Zelta Grauds", Niderlandes
Karalistes véstnieciba Riga,
2006. - 312 lpp., il., ies.
21,5x32cm

ISBN 9984-9863-9-X

BEYOND TRADITIONAL BORDERS

Graphic artist - Uldis Sosnovskis
Printing houses - “Preses nams’, “McAbols’,
“ReproNova”

Publishers - “Zelta Grauds", The Royal
Netherlands Embassy in Riga,
2006 - 312 p.,ill, HC,
21.5x32cm

ISBN 9984-9863-9-X
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Kaspars Goba, leva Puke
ISLANDIESI. STARP LEDAJIEM UN LAVU

Makslinieks — Uldis Sosnovskis

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Valters un Rapa’,
2006. - 240 Ipp., il., ies.,
27 x24cm

ISBN 9984-799-04-2

Kaspars Goba, leva Puke
THE ISLANDERS. BETWEEN GLACIERS
AND LAVA

Graphic artist - Uldis Sosnovskis

Printing House — “Preses nams

Publisher - “Valters un Rapa’,
2006 - 240 p., ill., HC,
27 x24cm

ISBN 9984-799-04-2



BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

lneerandere )
MASA UN BRALIS

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - "Preses nams”
Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2006. - 32 Ipp., il., ies.,
21,5x256cm
ISBN 9984-9801-5-4

Inese Zandere
SISTER AND BROTHER

Graphic artist — Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Liels un mazs’,
2006 - 32 p,,ill, HC,
21.5x25.6cm
ISBN 9984-9801-5-4

KALENDARI
CALENDARS

DZIVIE ZIEDI

Projekta vaditaja Venta Kocere

Makslinieks — Aivars Plotka

Tipografija - “Citrons”

Izdevéjs — Latvijas Akadémiska bibliotéka,
2006.-25x59 cm

LIVE FLOWERS m

Project manager Venta Kocere

Graphic artist — Aivars Plotka KALENIIARS
Printing house - “Citrons” A
Publisher - Latvian Academic Library, ‘_} [ } { ] .I'l:

2006 - 25 x 59 cm

109




Zurijas specialbalva

IVETAI ZAGEREI

par smalkam novitatém grafiskas kulttras robezu paplasinasana

Jury’s special Prize

IVETA ZAGERE

for exquisite innovations expanding the Borders of graphic culture

Kristiana Abele
PETERIS KRASTINS

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2006. - 167 lpp., il., ies.,
21,8x24cm
ISBN 9984-729-72-9

JELGAVAS
TIPOGRAFLA

Zarijas specialbalva

JELGAVAS TIPOGRAFIJAI

par grati risinama makslinieciska téla
poligrafisko istenojumu

The Jury awarded a special prize to
JELGAVAS TIPOGRAFIJA

for the implementation in print

of a difficult to solve artisticimage

Kristiana Abele
PETERIS KRASTINS

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,
2006 - 167 p.,ill, HC,
21.8x24cm
ISBN 9984-729-72-9
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Zarijas specialbalva

KRISTIANAM SICAM

par Zanra stilistikas izpratni un pdrliecinosu risinajumu

Jury’s special Prize to

KRISTIANS SICS

for the understanding of the Style of the Genre and the Convincing Solution
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JAZEPS OSMANIS

gramatizdevéjs, dzejnieks
Book publisher, poet
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Pie Cira (Aivars Zvirbulis) Jana séta” faktiski nonacu pilnigi nejausi. Meklé&ju darbu, bija vajadziga
uzskaitvede, ta es iesaku, vélak kluvu par projektu vaditaju. Ta aizsakas mans darbs ar gramatam.
Tapéc tipografija man vienmér saistas ar gramatu veidosanu, ne ar avizém, zurnaliem vai ko
citu. Sagatavojot pirmas gramatas, apguvu gan to, kas ir izklajums, gan talak visu garo procesu.
lesakuma jau neko nesapratu, bet visu vajadzéja izpétit, izdomat, apgat. Daudz man palidzéja
kolégi tipografija “Rota’, kur tolaik gramatas drukajam. Varétu teikt, ka es visu iemacijos pati. Pro-
tams, ar kolégu palidzibu. Ar apbrinojamu kolégu. Cilvéks var visu, ja grib, ja ir vélésanas, aura
un atbalsts. V&l tagad uz katru darbu skatos ar milzigu atbildibu, sevi kontroléju, parbaudu,
salidzinu.

Varétu teikt, ka Sobrid neesmu liela lasitaja. Protams, izskatu visus jaunizdevumus, izskirstu
un atlieku gramatas, kuras noteikti izlasisu. Agrak, kad man bija vairak briva laika, tad gan daudz
lasiju. Pasreizéjais periods varbat saistits ar manu raksturu. Nevaru gramatu lasit trolejbusa vai,
pieméram, telpa, kur citi skatas televiziju. Man ir pilnigi jaieklaujas notikumos, vidé, personazu
sarunas.

Gramatu veikala, aplakojot jaunizdevumus, zinama méra ari saglabajas profesionala attieks-
me. Esmu jau informéta, kur kas ir izdots. Manu izvéli, pirmkart, nosaka autors, otrkart, interese
par tiem izdevéjiem, kuri pie mums savulaik ir drukajusies. Ta ir milestiba uz mazu. Gramata man
vienmér saistas ar tipografiju — klabonu, smarzu, ar salocitam loksném, ar gaismu logos. Visas
razotnés ta nav, bet poligrafija ir nepartraukts process, un gaisma logos ir zime, ka norit atbildigs
darbs - top gramatas.

Né, nevar ta teikt, ka gramatu vértéju tikai profesionali, bet tomér man ir zél, ja redzu, ka
gramata ir, vienkarsi sakot, neglita, ja izdevuma ietvars neatbilst saturam. Ir jau saprotams, ka
nauda japelna, bet sapigi, ka 3aja procesa dazkart tiek zaudétas vértibas, ciena pret klasiku, rakst-
nieku un makslinieku veikumu. Varbit ta nevar salidzinat, bet ari maizes veikala man ir parlieciba,
ka nevajadzétu razot tik nekvalitativu maiziti, ka ta jaizmet. Tapat ari gramatas. Tas man ir tadas
paraléles, un vienmér jadoma — kur$ gan var izmest maizi un gramatu. Es nevarétu.
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Esmu parliecinata, ka gramatas bus, pastavés vienmér. Nak jaunas paaudzes, aug mazi bérnini,
kuriem tas ir vajadzigas. Pédéjos gados daudz gramatu tiek aizsatitas uz Iriju, Angliju, citviet
pasaulé. Un tiesi gramata ir ta, kas dod maju sajutu. Un to gaida visvairak.

DIANA BRAUCA,
SIA Preses nams Baltic vecaka projektu vaditaja

It was a pure coincidence that | started working at Ciris (Aivars Zvirbulis) publishing house “Jana
séta”. | was looking for a job, they needed an accounting clerk; thus, | began, later becoming a
project manager. Thus, my work with books started. That’s why | associate printing house with
book production, not with newspapers, magazines or something else. | mastered the beginnings,
the hardship, the tears while preparing the first books: what a layout was and the whole lengthy
process. At the beginning | did not understand anything, but | had to study, think, learn every-
thing. The colleagues at the printing house “Rota’, where we had the first books printed, helped
me a lot. | can say that | learned everything on my own. Of course, with colleagues’ help. Admira-
ble colleagues. Everything is possible, if you have the will, the wish, the aura and support. Even
now | feel very responsible about my work, | control, check, compare myself.

At this point in time | am not a great reader. Of course, | take a look at each new edition, leaf

through them and lay aside the books, which I'll definitely read. Some time ago, when | had more
leisure time, | read a lot. Perhaps the current period is linked with my character. | cannot read a
book on a trolley- bus or, for example, in a room where others watch the TV. | have to immerse
myself fully in the events, the environment, and the heroes’ conversations.
At a bookstore, inspecting the new editions, |, to a certain extent, maintain professional approach.
| am already informed what has been published where. My choice is determined, first of all, by
authors, secondly, | am interested in those publishers, whose books we used to print - Diena,
Aténa. It's a love for life. For me the book will always have associations with the printing house -
clatter, smell, folded sheets, light in the windows. It is not like that at all production facilities, but
printing is an uninterrupted process, and light in the windows is a sign that responsible work is
on - a book is being created.

No, | would not say that | assess books only professionally, and, yet, | feel sorry seeing a book,
which is, to put it simply, ugly, if the frame of the edition does not suit its content. It is under-
standable, money must be earned, but it hurts that sometimes in this process values, respect for
classics, writers and artists’ work are lost. Perhaps one should not compare like that, but also at a
bakery | am convinced that bread of so poor quality, that it should be thrown out, should not be
produced. The same about books. These are the parallels | draw, and | always think - who could
throw out bread or a book. | could not.

I am convinced that books will be, will exist always. New generations come, little children grow
up, who need them. In the recent years many books are sent to Ireland, England, other places
in the world. The book is the one that leads, creates the feeling of home. And it is expected the
most.

DIANA BRAUCA,
Ltd. Preses nams Baltic, Senior Project Manager
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Sakara ar biezi dzirdamo paregojumu par gramatas drizu galu, vélos teikt tai dazus slavinajuma
un aizstavibas vardus.

Pédéjos 500 gados més esam piedzivojusi arkartigi strauju progresu, kura norisei batiski
svarigo intelektualas domas izplatibu un apmainu nodrosinaja gramata. Pirmais nozimigais solis
informacijas aprites evolicija bija domas fiksésana rakstita veida, kam sekoja ne mazak nozimiga
progresa instrumenta — gramatas - radisana. Ta savu pilnibu ieguva tipografiskaja varianta.
lespiesta gramata savos pirmajos simts gados, t. i., 15. un 16. gadsimta mija, piedzivoja tik pilnigu
satura strukturésanas principu slip&jumu, ka agrino makslinieku, tipografu un izdevéju izstradatie
informacijas kartojuma panémieni joprojam ir atziti par labiem un tiek praktizéti visa pilniba.
Vél vairak - tie ir izradijusies pieméroti ari modernajiem elektroniskajiem medijiem, tatad notiek
parmantosana. Te var saskatit zinamu lidzibu ar procesu, kas norisinajas 19. gadsimta beigas,
kad fotomehaniska reproducésana aizstaja gramatu ilustrésanai raditas senas klasiskas attélu
iespiedtehnikas, tas un grafiku kopuma padarot pastavigu.

Bet makslinieki, starp viniem ari masdienu grandi, aizvien ar lielu interesi un aizrautibu
iesaistas gramatu ilustrésana. Kadél? Ar gramatu ka cetrdimensiju objektu (ka ceturta dimensija
domats laiks) ir |oti interesanti darboties. Ta sniedz vispilnigako liecibu par nacijas kultdru un
par civilizétas pasaules kultiru kopuma. Un vél - gramata ir ierakstita daudzu izcilu makslinieku
radosajas biografijas, sakot no viduslaiku miniatdristiem lidz renesanses génijiem, lidz 20. gad-
simta modernistiem, ieskaitot tos, kas teatrali noliedza kultdras klasisko mantojumu, un beidzot

114



lidz laikmetigas makslas parstavjiem. Tas ir vilinoss piemérs. Dazi vardi: Dirers, Holbeins, Rubenss,
Delakrua, Doré, Pikaso, Kandinskis, Lihtensteins, Tapjess, Rozentals, Blumbergs. Vai daudzi ar at-
teiksies no iespé&jas pabut virtuala kompanija, pieméram, ar kadu izcilu literatu, vizualizéjot vina
darba rosinatos iespaidus un izjatas, un reizé iemazinot savu vardu?

Prognoze: ja gramatai zudis tekstualas informacijas neséjas funkcija, diez vai ta tik driz izniks
ka makslas objekts.

VALDIS VILLERUSS,
vairak neka 200 gramatu makslinieciska ietérpa autors

In connection with the frequently heard prophecies of the soon demise of the book, | would like
to say a couple of words in praise and defence.

During the last 500 years we have experienced very fast progress, the dissemination and ex-
change of intellectual thought, essential for it, was ensured by the book. The first important step
in the evolution of information flow was recording the thought in writing, then the creation of
an instrument of progress, no less important, - the book - followed. It reached perfection in its
printed version. The printed book during its first hundred years of existence, i.e., the turn of the
15th and 16th century, experienced such refinement of the principles for structuring contents,
that the methods for arranging information developed by early artists, printers and publishers are
still recognised as being good and are practiced to full extent. Moreover — they have turned out
to be suitable also for the contemporary electronic media, thus, their legacy continues. A certain
similarity with the process occurring at the end of the 19th century can be seen, when photo-
mechanical reproduction replaced the old classical printing techniques created for illustrating
books, making them and graphic design in general independent.

But artists, contemporary grand masters among them, still get involved in book illustration
with great interest and enthusiasm. Why? Working with a book as a four-dimensional object (time
is meant as the fourth dimension) is very interesting. It provides the most comprehensive testi-
mony of a national culture and the culture of the whole civilised world. And also - the book is
inscribed into the creative biographies of many outstanding artists, starting with miniaturists of
the Middle Ages to geniuses of Renaissance, up to the modernists of the 20th century, including
those, who histrionically denied the classical cultural heritage, and finally, the representatives of
contemporary art. It is a tempting example. A few names: Direr, Holbein, Rubens, Delacroix, Pi-
casso, Kandinsky, Lichtenstein, Tapies, Rozentals, Blumbergs. Would many refuse to be in virtual
company with, for example, an outstanding man of letters, visualising the impressions and feel-
ings incited by his work, at the same time making one’s own name immortal?

The prediction: if the book loses its function as a carrier of information, as an artefact it prob-
ably will not become extinct soon.

VALDIS VILLERUSS,
has created the artistic design of more than 200 books
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2007

lesniegtas gramatas: 133

Izdevéju skaits: 37

Zarija:

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvend redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore

Diana Brauca - a/s “Preses nams’, projektu vaditaja

Ingrida Burane — mdkslas zinatniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informdcijas nodalas vaditaja

Inese Karklina - SIA “Balta eko” raZosanas dalas vaditaja

Gita Okonova-Treice — mdksliniece

Arta Ozola-Jaunaraja — maksliniece

Aivars Plotka — madkslinieks

Submitted books: 133

Number of publishers: 37

Jury:
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leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

”

Diana Brauca - project manager of the joint stock company “Preses nams

Ingrida Burane — art scholar, head of Information Centre
of the Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima
Inese Karklina — head of production department, Ltd. “Balta eko”
Gita Okonova-Treice — artist

Arta Ozola-Jaunaraja - artist

Aivars Plotka - artist

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
autore — maksliniece Maija Turka



LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

leva Rupenheite
MELNAS KRELLES

Makslinieks — Guntars Sietins

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Neputns’,
2007.- 101 Ipp., il., mikstais sé&j.,
17x12cm

ISBN 978-9984-807-09-6

leva Rupenheite

BLACK BEADS

Graphic artist — Guntars Sietins
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2007 - 101 p., ill, paperback,
17x12cm
ISBN 978-9984-807-09-6

LATVIESU DOKUMENTALA PROZA
LATVIAN DOCUMENTARY PROSE

V.V.-F. 4PLUS4

Makslinieks - Normunds Pucis
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2007. - 648 Ipp., il., ies.,
155x24cm
ISBN 978 9984-33-210-9

V.V.-F. 4PLUS4 o

Graphic artist - Normunds Pucis
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Pétergailis’,
2007 - 648 p., ill, HC,
15.5x24cm
ISBN 978 9984-33-210-9




TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

Roalds Dobrovenskis

DONS KIHOTS, VINA ZIRGS ROSINANTE,
SANCO PANSA UN TOBOSAS DULCINEJA
400 GADU GARUMA, KA ARI SEIT

UN SODIEN

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografija - “Premo”
Izdevéjs - “Jumava’,
2007. - 48 Ipp., il., ies.,
12x17 cm
ISBN 978-9984-38-241-8

Roalds Dobrovenskis
DON QUIXOTE, HIS HORSE
ROCINANTE, SANCHO PANZA AND
DULCINEA DEL TOBOSO WITHIN 400
YEARS AND ALSO HERE AND NOW
Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - “Premo”
Publisher - “Jumava’,

2007 - 48 p,, ill, HC,

12x17 cm
ISBN 978-9984-38-241-8

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

Martins Sirmais
SIRMA LATVIJA.
SAJUTU PAVARGRAMATA

Maksliniece — Madara Pukite

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - “Valters un Rapa’,
2007. - 240 Ipp., il., ies.,
19,5x22cm

ISBN 978-9984-805-28-3

Martins Sirmais
SIRMAIS’ LATVIA.
THE COOK-BOOK OF SENSES

Graphic artist - Madara Pukite

Printing house - “Preses nams”

Publisher - “Valters un Rapa’,
2007 - 240 p., ill., HC,
19.5x22cm

ISBN 978-9984-805-28-3



ZINATNISKA LITERATURA
SCIENTIFIC LITERATURE

AIZVESTIE. 1941. GADA 14.JUNIJS

(Otrs papildindts izdevums)

AIZVESTIE. 1949. GADA 25. MARTS

(lun Il dala divas gramatds)

Makslinieks — llmars Blumbergs
Datorgrafikis — Ivo Grundulis
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéji - “Nordik’, Latvijas Valsts arhivs
Aizvestie. 1941. gada 14. junijs
816 Ipp.,il., 21,5x30 cm
ISBN 9984-675-55-6
Aizvestie. 1949. gada 25. marts
| dala - 816 Ipp., il., ies., 21,5 x 30 cm
ISBN 978-9984-9548-8-2
Il dala - 872 Ipp., il., ies., 21,5 x 30 cm
ISBN 978-9984-9548-9-9

THE DEPORTED. JUNE 14, 1941

(Second, supplemented edition)

THE DEPORTED. MARCH 25, 1949

(Part I and Il in two volumes)

Graphic artist - lImars Blumbergs
Computer graphics - Ivo Grundulis
Printing house - Jelgavas tipografija
Publishers — “Nordik’, State Archives of Latvia
The Deported. June 14, 1941
2007, 816 Ipp., ill, HC, 21.5x30 cm
ISBN 9984-675-55-6
The Deported. March 25, 1949
Part1: 816 p.,ill, 21.5x 30 cm
ISBN 978-9984-9548-8-2
PartI1: 872 p.,ill., 21.5x 30 cm
ISBN 978-9984-9548-9-9
The first mass deportation of the inhabitants of Latvia — June
14, 1941. (English)
48 p., HC, ill., map,
ISBN 978-9984-9548-6-8




MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

AlJA

Sastaditdja — Anita Vanaga
Makslinieks — Aleksandrs Busse
Tipografija - “Preses nams”
Tehnologiskais nodrosinajums — Poligrafijas
infocentrs
Izdevéjs - “Blankenfelde’,
2007. - 166 Ipp., il.,
24,6 x29cm
ISBN 978 9984-764-91-5

AlJA

Compiled by Anita Vanaga

Graphic artist — Aleksandrs Busse

Printing house - “Preses nams”

Technological services - Poligrafijas infocentrs

Publisher - “Blankenfelde”,
2007 - 166 p., paperback, ill.,
246x29cm

ISBN 978 9984-764-91-5
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BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Indra Sproge
MILJONS

Maksliniece - Indra Sproge

Tipografija - “Citrons”

lzdevéjs — Jana Zarzecka privatprakse,
2007. - 100 trisdaligas lapas, il., ies.,
19x24cm

ISBN 978-9984-393-67-4

Indra Sproge
AMILLION

Artist — Indra Sproge

Printing house -“Citrons”

Publisher - Janis Zarzeckis’ Private Practice,
2007 - 100 pages consisting
of three parts, ill., HC,
19x24cm

ISBN 978-9984-393-67-4



VARDNICAS UN ENCIKLOPEDIJAS
DICTIONARIES AND ENCYCLOPAEDIAS

Janina Kursite
NEAKADEMISKA LATVIESU VALODAS
VARDNICA JEB NOVADU VARDENE

Makslinieks — Andris Lamsters
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs — “Madris’,
2007. - 528 Ipp., ies.,
15,5%x23,5cm
ISBN 978-9984-31-457-0

Janina Kursite
NON-ACADEMICAL DICTIONARY
OF LATVIAN LANGUAGE OR

THE REGIONAL WORD-BOOK

Graphic artist — Andris Lamsters
Printing house - “Preses nams”
Publisher -“Madris’,
2007 - 528 p., HC,
155x23.5cm
ISBN 978-9984-31-457-0

JANENA KURSHTE

VARDNiCA

YARDENE
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Gada labakais makslinieks
Best graphic designer of the year

ALEKSANDRS BUSSE

Specialbalva

ALEKSEJAM NAUMOVAM

par augstvertigu glezniecibas izmantojumu Mara Rungula gramatas
PASAKA PAR TEBRAS BEBRU dizaina

Special Prize to

ALEKSEJS NAUMOVS

for high quality use of painting in children’s literature

Specialbalva

ALEKSANDRAM BUSSEM

par gramatas
KINIESU DZIVES AINAS CJIN DINASTIJAS LAIKA
filigranu maksliniecisko risinajumu

Special Prize to

ALEKSANDRS BUSSE

for exquisite artistic design

Specialbalva

AIGARAM OZOLINAM
par stila tiribu Mihaila Gasparova gramatas AIZRAUJOSA GRIEKIJA
makslinieciskaja risinajuma
Special Prize to

AIGARS OZOLINS

for purity of style

Specialbalva

LIENEI DRAZNIECE un IEVAI ARAJAI

par radoso drosmi Agneses Krivades dzejoJu krajuma BERNIBA
makslinieciskaja risindjuma
Special Prize to

LIENE DRAZNIECE and IEVA ARAJA

for creative courage
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2008

lesniegtas gramatas: 96
Izdevéju skaits: 35
Zurija:  leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvend redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore
Ingrida Burane — makslas zinatniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informacijas nodalas vaditaja
Inese Karklina - SIA “Balta eko” raZosanas dalas vaditaja
Gita Treice — madksliniece
Arta Ozola-Jaunaraja — madksliniece
Aivars Plotka — madksliniece
Aivars Spradzs — madkslinieks

Ruta Svaza - “Arctic Paper Baltic States” izpilddirektore

Submitted books: 96

Number of publishers: 35

Jury: leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima
Inese Karklina — head of production department, Ltd. “Balta eko”
Gita Treice — artist

Arta Ozola-Jaunaraja - artist

Aivars Plotka - artist

Aivars Spradzs - artist

Ruta SvaZza - executive director, “Arctic Paper Baltic States”
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LATVIESU DZEJA
LATVIAN POETRY

Edvins Raups
PUTN

Maksliniece - Gita Treice
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Jana Rozes apgads”,
2008. - 104 Ipp., mikstais sé&j.,
11,5x19cm
ISBN 978-9984-23-295-9

Edvins Raups
BIRD

Graphic artist - Gita Treice

Printing house - Jelgavas tipografija

Publisher - “Jana Rozes apgads’,
2008 - 104 p., paperback,
11.5x19cm

ISBN 978-9984-23-295-9
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DOKUMENTALIE IZDEVUMI
DOCUMENTARY EDITIONS

Iveta Erdmane
DZELZS VIRI, KOKA Kuai

Makslinieki — Arta Ozola-Jaunaraja,
Janis Jaunarajs

Tipografija - “Premo”

Izdevéjs — Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
filiale Ainazu jarskolas muzejs,
2008.- 384 Ipp., il., ies.,
14,5x24,5cm

ISBN 978-9984-2-1

Iveta Erdmane
MEN OF IRON AND WOODEN SHIPS

Graphic artists — Arta Ozola-Jaunaraja,
Janis Jaunarajs
Printing house - “Premo”
Publisher - The Museum of the History of Riga and
Navigation, Branch Museum of
Ainazi Naval School,
2008 - 384 p,, ill, HC,
145x245cm
ISBN 978-9984-2-1



TULKOTA LITERATURA
TRANSLATIONS

DZovanni Bokaco
DEKAMERONS

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografija —“Preses nams”
Izdevéjs —“Jumava’,
2008. - 584 Ipp., il., ies.,
15,5x23,5cm
ISBN 978-998438-539-6

Giovanni Bocaccio

IL DECAMERONE

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Jumava’,
2008 - 584 p.,ill, HC,
15.5x23.5cm
ISBN 978-998438-539-6

FOVARNI BOEACD

BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Ojars Vacietis
MENESIM ROBS
llustretajs — Reinis Pétersons
Dizains - lvs Zenne
Tipografija - “Livonia Print”
Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2008. - 40 Ipp., il., ies.,
20,5x22,5cm
ISBN 978-9984-820-10-1

Ojars Vacietis
THE MOON HAS A NOTCH
Illustrator - Reinis Pétersons
Design - Ivs Zenne
Printing house - “Livonia Print”
Publisher - “Liels un mazs’,
2008 - 40 p,, ill, HC,
20.5x22.5cm
ISBN 978-9984-820-10-1
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ZINATNISKAS GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS

Edvins Liepins, Dainis Seregins
NO LEITNERA LIDZ ERENPREISAM

Maksliniece - Ingrida Zabere

Tipografija -, Preses nams”

Izdevéjs — Latvijas Industriala mantojuma fonds,
2008. - 208 Ipp., il., ies.,
20x25cm

ISBN 9934-8050-0-4

Edvins Liepins, Dainis Seregins
FROM LEUTNER TO ERENPREIS

Graphic artist - Ingrida Zabere

Printing house - “Preses nams”

Publisher - Industrial Heritage Trust of Latvia,
2008 - 208 p,, ill, HC,
20x25cm

ISBN 9934-8050-0-4
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GARDELA I

)

NOZARU LITERATURA
BRANCH LITERATURE

leva Salmane
GARDEZA GADS

Maksliniece - lize Dusele

Tipografija - “Citrons”

Izdevéjs - “Rigas Vilni",
2008. - 80 Ipp., il., mikstais sé&j.,
19,5x25,5cm

leva Salmane
GOURMET’S YEAR

Graphic artist - llze Dusele

Printing house - “Citrons”

Publisher - "Rigas Vilni’,
2008 - 80 p., ill., paperback,
19.5x25.5cm



MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Sastaditdja Rata Rinka
ANSIS CIRULIS.
SAULES PAGALMOS

Maksliniece - Liene Drazniece
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs —“Neputns”,
2008. - 336 Ipp., il., ies.,
23,6 x 26,6 cm
ISBN 978-9984-807-29-4

Compiled by Ruta Rinka
ANSIS CIRULIS.
IN SUN’S COURTYARD

Graphic artists - Liene Drazniece
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2008 - 336 p., ill., HC,
23.6x26.6cm
ISBN 978-9984-807-29-4

FOTOALBUMI
PHOTO ALBUMS

Albuma redkolégijas vaditdji: Gundrs Janaitis,
Janis Kramins, Viesturs Koziols un

lImars Znotins

VIENA DIENA LATVIJA

Galvenais makslinieks - Juris Petraskevics
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéji - “Viena diena.lv’,“Jana Rozes apgads’,
2008~ il., ies.,
28,8x36cm
ISBN 978-9984-23-285-0

Editors-in-chief of the Album: Gunars Janaitis,
Janis Kramins, Viesturs Koziols and
lImars Znotins

ONE DAY IN LATVIA

Graphic artist in chief - Juris Petraskevics
Printing house - Jelgavas tipografija
Publishers - “Viena diena.lv,“Jana Rozes apgads’,
2008 - ill., HC,
28.8x36cm
ISBN 978-9984-23-285-0
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LATVIJAI
TOPOT

" 0 de fucto dz de ure

MAKSLA UN
LAIKMETS
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KATALOGI
CATALOGUES

Sastaditdja Aija Braslina
LATVIJAI TOPOT. MAKSLA UN LAIKMETS.
NO DE FACTO LIDZ DE IURE

Maksliniece — Zane Ernstreite,
Tipografija - “Preses nams’,
Izdevéjs —“Neputns”,
2008. - 240 Ipp., il., ies.,
24,5x29,5cm
ISBN 9984-807-31-2

Compiled by Aija Braslina
THE BIRTH OF LATVIA. ART AND THE AGE.
FROM DE FACTO TO DE IURE

Graphic artist - Zane Ernstreite
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Neputns’,
2008 - 240 p., ill., HC,
24.5x29.5cm
ISBN 9984-807-31-2



MACIBU GRAMATAS
TEXTBOOKS

Serija STUDIJAS BIBLIOTEKA

Maksliniece — Anta Pence

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs — “Neputns”

Péteris Bankovskis JURIS BAKLANS, VIJA MALDUPE
2008. - 96 Ipp., il., mikstais sé&j.,
18x21,5cm
ISBN 978-9984-807-21-8;

Elita Ansone PADOMJZEMES MITOLOGIJA
2008. - 96 Ipp., il., mikstais sé&j.,
18x21,5cm
ISBN 978-9984-807-22-5;

Raivis Austrins SUPERGRAFIKI
2008. - 96 Ipp., il., mikstais sé&j.,
18x21,5cm
ISBN 978-9984-807-26-3;

Janis Taurens GINTS GABRANS
2008. - 96 Ipp., il., mikstais s&j.,
18x21,5cm
ISBN 978-9984-807-25-6

Serie STUDIJA LIBRARY

Graphic artist - Anta Pence
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Neputns”

Péteris Bankovskis JURIS BAKLANS, VIJA MALDUPE
2008 - 96 p., ill., paperback,
18x21.5cm
ISBN 978-9984-807-21-8;

Elita Ansone THE MITHOLOGY OF SOVIETLAND
2008 - 96 p., ill., paperback,
18x21.5cm
ISBN 978-9984-807-22-5;

Raivis Austrin$ SUPERGRAPHIC ARTISTS
2008 - 96 p., ill., paperback,
18x21.5cm
ISBN 978-9984-807-26-5

Janis Taurens GINTS GABRANS
2008 - 96 p., ill., paperback,
18x21.5cm
ISBN 978-9984-807-25-6

JURIS BAKLANS
VIJA MALDUPE

Py

DOMJIZEMES

TOLOGIIA
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Autoru kolektivs A group of authors
LIELAIS PASAULES ATLANTS A GREAT WORLD ATLAS
Makslinieki — Maris Simansons, Liga Dubrovska Graphic artists — Maris Simansons, Liga Dubrovska

Tipografijas - “Livonia Print’, “Rigess’, Printing houses - “Livonia Print’, “Rigess’,
Valmieras tipografija “Lapa” Valmieras tipografija“Lapa”
Izdevéjs — “Karsu izdevnieciba Jana séta’, Publisher —“KarSu izdevnieciba Jana séta’,

2008.-512 Ipp., il., ies., 2008 - 512 p.,ill., HC,
28x41,6 cm 28x41.6cm
ISBN 978-9984-07-532-7 ISBN 978-9984-07-532-7

Gada izciliba gramatu maksla
Outstanding achievements in book design of the year

GITA TREICE
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2009

lesniegtas gramatas: 58
Izdevéju skaits: 23
Zurija:  leva Becere - Zurndla “lespiedgrafika” galvend redaktore, Latvijas
Poligrafijas uzpémumu asocidcijas izpilddirektore
Ingrida Burane - makslas zinatniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Anita Dadina - Saeimas Informacijas nodalas vaditaja
Inese Karklina - SIA “Balta eko” raZosanas dalas vaditaja
Gita Treice — madksliniece
Arta Ozola-Jaunaraja — mdksliniece
Aivars Plotka — makslinieks
Aivars Spradzs — makslinieks

Ruta Svaza - “Arctic Paper Baltic States” izpilddirektore

Submitted books: 58

Number of publishers: 23

Jury: leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre
ofthe Art Academy of Latvia

Anita Dadina - head of the Information Department of the Saeima
Inese Karklina — head of production department, Ltd. “Balta eko”
Gita Treice — artist

Arta Ozola-Jaunaraja - artist

Aivars Plotka — artist

Aivars Spradzs - artist

Ruta Svaza - executive director, “Arctic Paper Baltic States”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
autori — maksliniece Maija Turka, Raitis Jelevics
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M E

DZEJA
POETRY

Laodzi
DAO UN DE KANONS

Makslinieks — Aleksandrs Busse
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Neputns’,
2009. - 232. Ipp., ies.,
16,5x21cm
ISBN 978-9984-807-50-8

Laozi
CANON OF DAO AND DE

Graphic artist — Aleksandrs Busse
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Neputns’,
2009 - 232 p., HC,
16.5x21cm
ISBN 978-9984-807-50-8

DZEM!
SKULME

i
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DOKUMENTALIE IZDEVUMI
DOCUMENTARY EDITIONS

Liga Blaua
DZEMA SKULME. NOSPIEDUMI

Makslinieks — Arnis Rozkalns
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Jumava’,
2009. - 248 Ipp., il., ies.,
20,5x24,5cm
ISBN 978-9984-038-628-7

Liga Blaua
DZEMA SKULME. IMPRESSIONS

Graphic artist — Arnis Rozkalns
Printing house - “Preses nams”
Publisher -“Jumava’,
2009 - 248 p., ill., HC,
20.5x24.5cm
ISBN 978-9984-038-628-7



BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Juris Zvirgzdins
LACA BRUNA MEDIBAS

Dizains - Una Laukmane
llustrétajs — Reinis Pétersons
Tipografija - “Livonia Print”
Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2009. - 144 Ipp., il., ies.,
13,5x19,5cm
ISBN 978-9984-820-21-7

Juris Zvirgzdins
THE HUNT OF BEAR BRUNIS

Design - Una Laukmane

lllustrator — Reinis Pétersons

Printing house - “Livonia Print”

Publisher - “Liels un mazs’,
2009 - 144 p., ill, HC,
13.5x19.5cm

ISBN 978-9984-820-21-7

ZINATNISKAS GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS

Autoru kolektivs
DZELZCELI LATVIJA

Makslinieks - Janis Jaunarajs
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs —“Jumava’,
2009. - 200 Ipp., il., ies.,
24,5x30,5cm
ISBN 978-9984-38-698-0

A group of authore
RAILROADS IN LATVIA

Graphic artist - Janis Jaunarajs )z S0 i
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Jumava”,
2009 - 200 p.,ill, HC,
245x30.5cm
ISBN 978-9984-38-698-0
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gu LATVIJAS
GERBONI

UZZINU LITERATURA
REFERENCE BOOKS

Valsts Prezidenta kanceleja, Valsts Heraldikas komisija
LATVIJAS GERBONI

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografijas - “Preses nams’,
Jelgavas tipografija (pielikums)
Izdevéjs —“Nordik’,
2009. - 304 Ipp., il., ies.,
18x29,5cm
ISBN 978-9984-792-84-2
Pielikums: 16 Ipp., il., mikstais sgj.,
17,5%x28,5cm
ISBN 978-9984-854-02-01

The Chancellery of the President of the State,
the State Commission of Heraldry
LATVIAN COATS-OF ARMS, A SUPPLEMENT

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing houses - “Preses nams’,
Jelgavas tipografija (the Supplement)

Publisher - “Nordik’,

2009 - 304 p., ill, HC,

18x29.5cm
ISBN 978-9984-792-84-2
Supplement: 16 p., ill., paperback,

17.5x28.5cm

ISBN 978-9984-854-02-01

ULVIS
ALBERTS

PHOTOOGRAFHS

CAMERA AS
PASSPORT

1BEE-200 8
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Ulvis Alberts
CAMERA AS PASSPORT

Makslinieks — Janis Pavlovskis

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs - Poligrafijas infocentrs,
2009. - 264 lpp., il., ies.,
28x33,5cm

ISBN 078-9984-809-21-2

Ulvis Alberts
CAMERA AS PASSPORT

Graphic artist - Janis Pavlovskis

Printing house - "Preses nams”

Publisher - Poligrafijas infocentrs,
2009 - 264 p., ill, HC,
28x335cm

ISBN 078-9984-809-21-2



PAR KONSEKVENTU UN KOMPLEKSU RISINAJUMU
ZALAS DOMASANAS POPULARIZESANA
GRAMATNIECIBA

CONSISTENT AND COMPLEX THINKING IN
PROMOTING GREEN SOLUTIONS IN BOOK

PUBLISHING
Ugis Olte, Mdris Olte ' Ugis Olte, Mdris Olte
GARDEZA BRIVDABAS A GOURMET’S OPEN-AIR
ROKASGRAMATA HANDBOOK
Makslinieki — Lasma Lagzdina, Ugis Olte Graphic artists - Lasma Lagzdina, Ugis Olte
Tipografija - Jelgavas tipografija Printing house - Jelgavas tipografija
Izdevéjs — “Apgads Zvaigzne ABC", Publisher - "Apgads Zvaigzne ABC’,
2009. - 201 Ipp., il., mikstais sé&j., 2009 - 201 p., ill, paperbeck,
karba, diski, 21.5x21.5cm
21,5x21,5cm ISBN 978-9934-0-0920-4

ISBN 978-9934-0-0920-4

Gada labakais makslinieks gramatu maksla
Best graphic designer of the year

ALEKSANDRS BUSSE
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VIESTURS SILVESTRS GRANTS

makslinieks
artist
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2010

lesniegtas gramatas: 85
Izdevéju skaits: 29

Zarija:  leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore, Latvijas
Poligrafijas uznémumu asociacijas izpilddirektore
Ingrida Burane — mdkslas zindtniece, Latvijas Mdakslas akadémijas
Informacijas centra vaditdja

Arturs Hansons — maketétajs

Aleksejs Naumovs — makslinieks, Latvijas Makslas akadémijas rektors
Aivars Plotka — makslinieks

llze Ramane — maksliniece

Inglna Ribena - arhitekte, Saeimas deputdte

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Submitted books: 85
Number of publishers: 29

Jury: leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive
director of the Association of Latvian Printing Companies
Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia

Arturs Hansons - layout artist

Aleksejs Naumovs — artist, rector of the Art Academy of Latvia
Aivars Plotka - artist

llze Ramane - artist

Inglna Ribena - architect, Member of the Saeima

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
autori — maksliniece Maija Turka, Raitis Jelevics

137




Jinis Fokpalnis

&

DZEJA
POETRY

Janis Rokpelnis
NOSAUKUMS

Makslinieks - Kristaps Butlers
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Izdevéjs —“Neputns’,
2010. - 80 Ipp., mikstais s&j.,
15x20cm
ISBN 978-9984-807-63-8

Janis Rokpelnis
THE TITLE

Garphic artist — Kristaps Butlers
Printing house - “Dardedze Holografija”
Publishers —-“Neputns’,
2010 - 80 p., paperback,
15x20cm
ISBN 978-9984-807-63-8

138

PROZA
PROSE

Guntis Bojars

ZIDA CUSKA

Maksliniece - Katrina Vasilevska

llustracijas — Aivars Vilipsons

Izdevéjs - “Apgads Zvaigzne ABC",
2010.- 172 lpp., il., ies.,
12,8x20,5cm

ISBN 978-9934-0-1065-1

Guntis Bojars
SILKEN SERPENT

Graphic artist - Katrina Vasilevska

lllustrations — Aivars Vilipsons

Publisher - “Apgads Zvaigzne ABC",
2010-172 p,,ill, HC,
12.8x20.5cm

ISBN 978-9934-0-1065-1



DZEJA BERNIEM
POETRY FOR CHILDREN

Aivars Neibarts
OLAUZSOLA

Makslinieks — Janis Blanks

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs —“Liels un mazs’,
2010.- 32 Ipp., il., ies.,
20x225cm

ISBN 978-99845-820-23-1

Aivars Neibarts
EGGS HAVE LEGGS

Graphic artist - Janis Blanks
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Liels un mazs”,
2010 - 32 p,,ill, HC,
20x22.5cm
ISBN 978-99845-820-23-1

PROZA BERNIEM
PROSE FOR CHILDREN

Mara Cielena
PRINCESE AURELIJA UN
KOKSPOKI

Dizains - Aivars Spradzs, Rauls Liepin3
llustracijas — Aleksejs Naumovs
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Izdevéjs - “Lietusdarzs”,
2010. - 64 Ipp., il., ies.,
26,5x 24,5
ISBN 978-9984-869-00-1

Mara Cielena
PRINCESS AURELIA AND
TREE GHOSTS

Design - Aivars Spradzs, Rauls Liepins
Illustrations — Aleksejs Naumovs
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Publisher - “Lietusdarzs’,
2010 - 64 p,, ill, HC,
26.5x24.5
ISBN 978-9984-869-00-1

139




NENOCENZETIE

Adteamativi kalidns Latelld, XX gi. 60-1e un To-tie gadi

DOKUMENTALIE IZDEVUMI
DOCUMENTARY EDITIONS

Eizens Valpéters
NENOCENZETIE.
ALTERNATIVA KULTURA LATVIJA

Makslinieks — Modris Brasling

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Latvijas Véstnesis’,
2010.- 320 lpp,, il., ies.,
30,5x28,5cm

ISBN 978-9984-840-13-0

Eizens Valpéters
UNCENSORED.
ALTERNATIVE CULTUREIN LATVIA

Graphic artist - Modris Braslins

Printing house - Jelgavas tipografija

Publisher - “Latvijas Véstnesis”,
2010-320p,, ill, HC,
30.5x28.5cm

ISBN 978-9984-840-13-0
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ZINATNISKAS GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS

Serenss Kirkegors
BAILES UN TRISAS

Makslinieki - Ruta Briede, Artis Briedis
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Ad verbum’,
2010. - 246 Ipp., il ies.,
13x19,5cm
ISBN 978-9984-49-186-8

Soren Kierkegaard
FEAR AND TREMBLING

Graphic artists — Rata Briede, Artis Briedis
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Ad verbum”,
2010 - 246 p,, ill, HC,
13x19.5cm
ISBN 978-9984-49-186-8



UZZINU LITERATURA
REFERENCE BOOKS A
CADACRANTE

llze Jakusa-Kreituse
SERIJA: LATVIJAS MAKSLAS AKADEMIJAS
GADAGRAMATA 2007-2008, 2009, 2010

Makslinieks — Aivars Spradzs
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs — Latvijas Makslas akadémija,
2010, 2009, 2008. -
396,172,216 Ipp,, il.,
mikstais s&j.,, 20 x 20 cm
ISBN 978-9934-8107-1-8,
978-9934-8107-2-5,
978-9934-8107-3-2

llze Jakusa-Kreituse
SERIE: ART ACADEMY OF LATVIA

YEARBOOK 2007-2008, 2009, 2010
Graphic artist — Aivars Spradzs
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher — Art Academy of Latvia,
2010, 2009, 2008 -
396,172,216 p.ill,,
paperback, 20 x 20 cm
ISBN 978-9934-8107-1-8,
978-9934-8107-2-5,
978-9934-8107-3-2

MACIBU GRAMATAS
TEXTBOOKS

Indra Sproge )

JOKA PECALFABETS
Maksliniece - Indra Sproge \ =4
llustracijas - Indra Sproge Indra Sproge

Izdevéjs — “Apgads Zvaigzne ABC", DE
2010.- 34 Ipp., il., ies., JDKQ r.. EC
ALFABETS

21,6x21,5cm
ISBN 978-9934-0-1717-9

Indra Sproge
ABCJUSTIN JEST

Graphic artist - Indra Sproge

Illustrations — Indra Sproge

Pubisher - “Apgads Zvaigzne ABC",
2010 - 34 p,, ill, HC,
21.6x21.5cm

ISBN 978-9934-0-1717-9
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Janis Lejnieks
KRAMPIS. ARHITEKTS
ANDRIS KRONBERGS

3 Maksliniece — Zane Ernstreite
A |! | Tipografija - “Dardedze Holografija”
l | Izdevajs - “Neputns”,
J | 2010. - 260 Ipp., il., ies.,
25x23cm
ISBN 978-9984-807-74-4

AR LA

Janis Lejnieks
CRAMP. ARCHITECT
ANDRIS KRONBERGS

Graphic artist - Zane Ernstreite
Printing house - “Dardedze Holografija”
Publisher - “Neputns”,
2010 - 260 p., ill, HC,
25x23cm
ISBN 978-9984-807-74-4

Zdrijas specialbalva

GUNTARAM SIETINAM

par origindlilustracijam Zentas Ergles gramatai
PARI GADIEM BERNIBAS ZEME un grafiskas kultaras tiribu un izpratni

The Special Prize of the Jury to

GUNTARS SIETINS

for the original illustrations to Zenta Ergle’s book
ACROSS THE YEARS IN THE LAND OF CHILDHOOD,
understanding and implementation of the culture of graphic arts

Zrijas specialbalva

RAULAM LIEPINAM

par korektu attieksmi pret makslinieka originaldarbiem un stila tiribu, izveidojot katalogu
HARIJS BRANTS. ZIMEJUMS

The Special Prize of the Jury to

RAULS LIEPINS

for proper treatment of an artist’s work and purity of style in the elaboration
of catalogue HARIJS BRANTS. DRAWING
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REGINA JONASE
gramattirgotaja
Bookseller
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Saku studét Latvijas Lauksaimniecibas universitaté Mehanizacijas fakultaté 1988. gada. Tas bija loti
skaists, interesants laiks. Man ta bija pirma nopietna apjausma, ka Latvija kadreiz bijusi neatkariga
valsts. Taja vasara pirmoreiz tika pacelts sarkanbaltsarkanais karogs, rudeni tika dibinata
Nacionalas neatkaribas kustiba. Notika Vides kluba aktivitates. Bija sajlta, ka katru vakaru vai nakti
notika kadi gajieni, mitini, politiskas runas, sekoja visi novembra svétku notikumi. Ar $im norisém
es faktiski ienacu poligrafija, jo palidzéju taisit laikrakstu “Jelgavnieks”. Reali o izdevumu pavai-
roja Universitaté uz kopétaja. Papiru némam no rulla, griezam, locijam, kopéjam, pardevam. Tad
ari es isteniba sapratu drukata varda spéku, ka tads informacijas avots maina cilvéku domasanu,
izpratni, apzinu. Ja nemaldos, tad lielaka tiraZa tolaik masu laikrakstam bija 22 takstosi. Vélak jau
pargajam uz drukasanu tipografija. leguvam pirmo makintosu, skeneri, lazerprinteri. Viss bija
jaiemacas. Varétu teikt, ka més bijam pirmais laikraksts Latvija, kas iznaca datorsalikuma. Vélak
naca “Atmoda” un paréjie izdevumi. Tas viss bija tik interesanti, savilnojosi, ka savu bérnibas sapni
klat par kolhoza inZenieri atstaju pagatné.

Jelgavas pilsétas dome 1996. gada noteica privatizaciju savai tipografijai, un tad kopigi ar vél
diviem kursabiedriem iesniedzam savu priekslikumu, ka sim uznémumam jaattistas. Naudas jau
nevienam nebija. Vajadzéja sacensties ar biznesa planiem. Uznémums faktiski bija tuvu bankro-
tam, jo apgrozijums bija mazaks neka nepiecieSams darbinieku algam. Ta més, tris draugi, sakam
kaut ko darit, un, ka radas, viss ir tiri labi izdevies. Pateicoties misu kop&jam mérkim un komandai.
Péc gada nopirkam pirmo iespiedmasinu, péc gada - vél vienu.

Gramatnieciba Jelgavas tipografija ienaca 2007. gada. Jau pirms tam sapratam, ka raZzotnes
jacel ara no pilsétas centra. Nopirkam zemi, uzbivéjam ékas, iegadajamies pirmas gramatu
iespiedmasinas. Tuksa vieta jau nekas neveidojas. Mums ir stipras saknes. Domaju, ka mums ir
jaatskatas atpakal uz Stefenhageniem, kas 13 paaudzés kopa gramatu iespiesanas tradicijas
Jelgava. Més esam lepni par to, kas mums ir aiz muguras.

Poligrafija ar masdienu tehnologijam, iekartam, materialu izvéli pastiprina gramatas tek-
sta informaciju un var pieskirt tai isto izskatu. Tas ir |oti lielas iespé&jas. Domaju, ka tadas vairs
nebis. Gramatas Eiropa tiek iespiestas arvien mazak, ari Amerika. Notiek masveida parieSana uz
elektroniskajam gramatam. Kopéjas tendences ir jutamas. Pieméram, sasaurinas papira izvéle. Vi-
sas razotnes specializéjas un optimizéjas. Domaju, ka poligrafija paslaik esam pasa virsotné. Vél ir
istais bridis veidot un iespiest skaistas gramatas.

Ari arpus darba esmu ciesi saistits ar gramatu, esmu liels lasitajs. Katru vakaru lasu gramatu
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prieksa saviem mazajiem. Man ir seSgadiga meita un piecgadigs déls. Un zinu, ka gramatu lasis8ana

ir jaiemaca, ta ir nodarbe, kurai jak|ast par tradiciju. Ja cilvéks lasa, tas lauj apgut tadu informaciju,

kuru citadak nav iesp&jams uzzinat. Gramatu lasiSana atver pilnigi jaunu pasauli, un tapéc uzskatu,
ka ir |oti svarigi trenét $is prasmes.

MARIS MATREVICS,

Jelgavas tipografijas realizacijas vaditdjs

| enrolled at the Department of Mechanical Engineering, University of Agriculture in 1988. That
was very beautiful, interesting period of time. The first serious awareness that Latvia once had
been an independent state. That summer the red-white-red flag was raised for the first time, the
National Independence Movement was established in autumn. That was the time of actions taken
by the Environment Club. There was a feeling that almost every evening or night some demon-
strations, gatherings, political speeches took place, then all the events of November festivities
followed. In fact, these events brought me into the printing sector, because | was helping to make
newspaper Jelgavnieks. This editions was made on the copy-machine of the University. We were
taking paper from the roll, cutting it, folding it, making copies and selling. At the time | truly un-
derstood the power of a printed word, that such a source of information alters people’s thinking,
understanding, and awareness. If | am not mistaken, the largest copy-run of our newspaper was
22 thousand. Later we moved to printing at a printing house. Acquired the first Mac, scanner, and
laser printer. We had to learn everything. One might say that this was the first newspaper, which
was published in Latvia in digital layout. Atmoda and other editions came later. Everything was
so interesting, so exciting that | gave up my childhood dream of becoming an engineer at a col-
lective farm.

In 1996 Jelgava City Council announced privatisation of its printing house, and thus, together
with two classmates, we submitted our proposal on the development of this company. Nobody
had money. We had to compete with business plans. The company, in fact, was close to bankruptcy,
because its turnover could not cover the salary costs. We, three friends, started to do something,
and, it seems, we have succeeded quite well. Thanks to our shared aim and our team. Within a year
we bought our first printing machine, within the next year — another one.

Book printing came into Jelgava printing house in 2007. Before that we had understood that
production facilities should be moved to the outskirts of the city. We bought a plot of land, con-
structed the buildings, acquired first printing machines for printing books. Nothing evolves in
empty space. We have strong roots. | think we should look back at the 13 generations of the
Steffenhagens, who cultivated book-printing traditions in Jelgava.

The printing sector, with contemporary technologies, equipment, choice of materials, enforces
the information that the text of the book contains and give it the right appearance. These are
great opportunities. | think that this will not last for long. We feel the general trend: the number of
books printed in Europe decreases, likewise in America. For example, the choice of paper narrows.
All production facilities specialise and optimise their work. | believe that now we are at the apex
of printing. This is still the right moment to create and print beautiful books.

Outside my work | am also closely connected to books, | am a great reader. Every evening | read
aloud to my little ones. | have a six years old daughter and five years old son. And | know that book
reading should be taught, it is an occupation that should be turned into a tradition. By reading
a person acquires information that cannot be obtained by other means. Reading books opens a
totally new world, and therefore | believe that these skills must be trained.

MARIS MATREVICS,
Jelgava Printing House, Head of Sales
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2011

146

lesniegtas gramatas: 95

Izdevéju skaits: 35

Zarija:

Austra Avotina - Zurnala “lespiedgrafika” redaktore, LU Pedagodijas, psihologijas
un makslas fakultates docente

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore, Latvijas Poligrafijas
uznémumu asociacijas izpilddirektore

Ingrida Burane — mdkslas zinatniece, LMA Informacijas centra vaditdja
Aleksandrs Busse — madkslinieks

Aleksejs Naumovs — mdkslinieks, Latvijas Makslas akadémijas rektors
Karina Pétersone - Latvijas instittta direktore

Uldis Sosnovskis — SIA “Grafus” valdes loceklis

Ojars Sparitis — Latvijas Makslas akadémijas profesors

Ruta Svaza - “Arctic Paper Baltic States” izpilddirektore

Submitted books: 95

Number of publishers: 35

Jury:

Austra Avotina - editor of the magazine "lespiedgrafika’; reader at Faculty of
Pedagogy, Psychology and Arts of the University of Latvia

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive director
of the Association of Latvian Printing Companies

Ingrida Burane - art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia

Aleksandrs Busse - artist

Aleksejs Naumovs - artist, rector of the Art Academy of Latvia
Karina Pétersone - director, Latvian Institute

Uldis Sosnovskis — board member, Ltd. “Grafus”

Ojars Sparitis — professor of the Art Academy of Latvia

Ruta Svaza - executive director, “Arctic Paper Baltic States”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
autori — maksliniece Maija Turka, Raitis Jelevics



DZEJA
POETRY

Sastaditdjs Aleksandrs Zapols
LATVIESU KRIEVU DZEJA

Makslinieks — llmars Blumbergs

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Neputns’,
2011.-448Ipp.,il., ies.,
13,5x20,5cm

ISBN 978-9984-807-81-2

Compiled by Aleksandrs Zapols
LATVIAN RUSSIAN POETRY

Graphic artist - llImars Blumbergs
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2011 - 448 p,,ill, HC,
13.5x20.5cm
ISBN 978-9984-807-81-2
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PROZA
PROSE

Dzordi Sjerra i Fabra
KAFKA UN CELOJOSA LELLE

Maksliniece - Gita Treice

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Pétergailis’,
2011.-192 Ipp., ies.,
14,5x24,5cm

ISBN 978-9984-39-761-0

Jordi Sierra i Fabra
KAFKA AND
THE TRAVELLING DOLL

Graphic artist - Gita Treice

Printing house - Jelgavas tipografija

Publisher - “Pétergailis’,
2011-192p., HC,
14.5x24.5cm

ISBN 978-9984-39-761-0
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DOKUMENTALIE IZDEVUMI
DOCUMENTARY EDITIONS

Zigfrids fon Fégezaks
SENCI UN PECTECI

Maksliniece — Daiga Brinkmane
Foto — Imants Urtans, Daiga Brinkmane
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “VESTA - LK’
2011.-416 Ipp., il, ies.,
18x24,2cm
ISBN 978-9934-8139-7-9

Siegfried von Vegesack
ANCESTORS AND SUCCESSORS

Graphic artist - Daiga Brinkmane
Photo - Imants Urtans, Daiga Brinkmane
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “VESTA-LK’,
2011 -416 p.,ill, HC,
18x24.2cm
ISBN 978-9934-8139-7-9
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MRIS ZVIRGZDING

MuFA

BERNU UN JAUNATNES GRAMATAS
BOOKS FOR CHILDREN AND YOUTH

Juris Zvirgzdins
MUFA

Dizains - lvs Zenne

llustrétajs — Reinis Pétersons

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2011.-96 lpp., il., ies.,
21,5x255cm

ISBN 978-9984-820-32-3

Juris Zvirgzdins
MUFFA

Design - lvs Zenne
lllustrator — Reinis Pétersons
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher —“Liels un mazs’,
2011 -96 p.,ill, HC,
21.5x25.5cm
ISBN 978-9984-820-32-3



ZINATNISKAS GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS

Valdis Seglins Valdis Scglind
SENAS EGIPTES RAKSTU L
DARGUMI

Maksliniece - Baiba Lazdina

llustrétaji — Paula Pel3e, Aigars Kokins

Tipografija - “Latgales druka”

Izdevéjs — LU Akadémiskais apgads,
2011.- 344 Ipp.,il., ies.,
19,5x26 cm

ISBN 978-9984-45-372-9

Senas Egiptes

Valdis Seglins Id kbtu da I'gll ITI |
WRITTEN TREASURES OF Mo P 1 1ekstiem Hdz Mie '
THE ANCIENT EGYPT

Graphic artist - Baiba Lazdina
lllustrators — Paula Pel3e, Aigars Kokins
Printing house - “Latgales druka”
Publisher — Publisher of University of Latvia,
2011 - 344 p,, ill,, HC,
19.5x26 cm
ISBN 978-9984-45-372-9

UZZINU LITERATURA
REFERENCE BOOKS

Liga Silina, Guntis Apsitis, Maris Locs
RUJIENA TOREIZ, PASREIZ

Makslinieki — Gints Roderts, Aija Andzane

Tipografija - “Livonia Print”

Izdevéjs — Karsu veikals “Jana séta’,
2011.- 120 lpp,, il., ies.,
245x222cm

ISBN 9-789-9934-8198-1-0

Lig_a Silina, Guntis Apsitis, Maris Locs
RUJIENA THEN AND NOW

Graphic artists - Gints Roderts, Aija Andzane

Printing house - “Livonia Print”

Publisher - “Jana séta” Map Shop,
2011-120p,,ill, HC,
24.5x222cm

ISBN 9-789-9934-8198-1-0
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MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Anita Vanaga

BLIVA TELPA.

DR. GUNTA BELEVICA
KOLEKCIJA

Makslinieks — Guntars Sietins

Tipografija - “Livonia Print”

Izdevéjs - SIA “Blankenfelde’,
2011.-271 Ipp,, il., ies.,
25x33cm

ISBN 978-9934-8023-2-4

Anita Vanaga
THICKSPACE.

DR GUNTIS BELEVICS
COLLECTION

Graphic artist — Guntars Sietin3

Printing house -“Livonia Print”

Publisher - SIA “Blankenfelde”’,
2011 =271 p,,ill, HC,
25x33cm

ISBN 978-9934-8023-2-4
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Hiirli Stalte

JELZI SONA

Abid jo Irgandalks hagdibrintde

MACIBU GRAMATAS
TEXTBOOKS

Korli Stalte
JELZI SONA. ABED JﬂA o
IRGANDOKS LUGDOBRONTOZ
(Dzimta valoda. Abece un lasamgramata)
Maksliniece - Zane Ernstreite
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Izdevéjs - Libiesu Kultaras biedriba,
2011.-120Ipp., il., ies.,
17,5x22cm
ISBN 978-9949-9222-0-8

Korli Stalte

JELZI SONA. ABED JA
IRGANDOKS LUGDOBRONTOZ
(Mother Tongue. An ABC and Reader)

Graphic artist — Zane Ernstreite
Printing house - “Dardedze Holografija”
Publisher - The Liv Culture Centre,
2011 -120p., ill, HC,
17.5x22cm
ISBN 978-9949-9222-0-8



ANITRA PARUPE
redaktore
editor

Gada labakais makslinieks gramatu maksla
Best graphic designer of the year

REINIS PETERSONS
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2012

lesniegtas gramatas: 108

152

Izdevéju skaits: 35

Zirija:

Austra Avotina - Zurnala “lespiedgrafika” redaktore, LU Pedagodgijas,
psihologijas un makslas fakultates docente

leva Becere - Zurnala “lespiedgrafika” galvena redaktore, Latvijas Poligrafijas
uznémumu asociacijas izpilddirektore

Ingrida Burane — makslas zindatniece, LMA Informacijas centra vaditaja
Aleksandrs Busse — makslinieks

Aleksejs Naumovs — profesors, Latvijas Makslas akadémijas rektors
Karina Pétersone - Latvijas institata direktore

Guntars Sietind — makslinieks, Latvijas Makslas akademijas
Grafikas katedras vaditajs

Aivars Spradzs - makslinieks, Latvijas Makslas akadémijas
Grafikas katedras asociétais profesors

Ruta Svaza - “Arctic Paper Baltic States” izpilddirektore

Submitted books: 108

Number of publishers: 35

Jury:

Austra Avotina — editor of the magazine “lespiedgrafika’; reader at Faculty of
Pedagogy, Psychology and Arts of the University of Latvia

leva Becere - editor-in-chief of the magazine “lespiedgrafika’; executive director
of the Association of Latvian Printing Companies

Ingrida Burane — art scholar, head of Information Centre of the
Art Academy of Latvia Aleksandrs Busse — artist

Aleksejs Naumovs — professor, rector of the Art Academy of Latvia
Karina Pétersone - director, Latvian Institute
Guntars Sietins — artist, Art Academy of Latvia, head of Graphic Arts Department

Aivars Spradzs - artist, Art Academy of Latvia, associate professor of
Graphic Arts Department

Ruta Svaza - executive director “Arctic Paper Baltic States”

BALVA GODALGOTO GRAMATU IZDEVEJIEM
autori — maksliniece Maija Turka, Raitis Jelevics



DZEJA
POETRY

Gramatu komplekts
Anna Foma

JAUNA VAGNERA KLUSESANA

Velga Krile
KA MIRDZOSAS BUTNES

Arvis Viguls
5:00

Makslinieks — Zigmunds Lapsa
Tipografijas —“McAbols poligrafija’,
“Masterprint”
Izdevéjs - “Mansards”, 2012. -
Ka mirdzosas batnes
120 Ipp, mikstais séj.,
129x21cm
ISBN 978-9984-872-52-0
Jauna Vagnera klusésana
54 |pp., mikstais s&j.,
12,7x21cm
ISBN 978-9984-872-55-1
5:00
72 lpp., mikstais sé&j.,
12,7x21cm
ISBN 978-9984-872-50-6

Set of Books

Anna Foma

THE SILENCE OF YOUNG
WAGNER

Velga Krile
LIKE GLITTERING

CREATURES

Arvis Viguls . e
5:00 .
Graphic artist - Zigmunds Lapsa
Printing houses -“McAbols poligrafija’, : ]
“Masterprint” : -
Publisher - “Mansards”, 2012 - - -
Like Glittering Creatures
120 p., paperback.,
129x21cm
ISBN 978-9984-872-52-0
The Silence of Young Wagner
54 p., paperback,
12.7x21cm
ISBN 978-9984-872-55-1
5:00
54 p., paperback,
12.7x21cm,
ISBN 978-9984-872-50-6
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PROZA

Dzeimss Dzoiss PROSE

Dzeimss DZoiss
MAKSLINIEKA PORTRETS
JAUNIBA

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografija - Informativa biznesa centrs
Izdevéjs - “Jumava’,
2012.-280 Ipp., ies.,
14,5x22,5cm
ISBN 978-9934-278-2

James Joyce
A PORTRAIT OF THE ARTIST
AS AYOUNG MAN

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - Informativa biznesa centrs
Publisher —“Jumava’,
2012 - 280 p., HC,
145x22.5cm
ISBN 978-9934-278-2

DOKUMENTALIE [ZDEVUMI
DOCUMENTARY EDITIONS
Dzintra Geka
THE CHILDREN OF SIBERIA

Maksliniece - Linda Lase
Tipografija - Talsu tipografija
Izdevéjs — Fonds “Sibirijas bérni’, 2011:

I dala- 1188 Ipp., il., ies., 23 x 30 cm,
ISBN 978-9934-8219-0-5

Il dala - 1456 Ipp., il., ies., 23 x 30 cm,
ISBN 978-9934-8219-1-2

Dzintra Geka
THE CHILDREN OF SIBERIA

Graphic artist - Linda Lase
Printing house - Talsu tipografija
Publisher - Foundation “Children of Siberia” 2011:
Part1-1188 p,, ill., HC, 23 x 30 cm,
ISBN 978-9934-8219-0-5
Part Il - 1456 p.,ill., HC, 23 x 30 cm,
ISBN 978-9934-8219-1-2
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DZEJA BERNIEM
POETRY FOR CHILDREN

\nese Zandere

Inese Zandere

LIZE ANALIZE UN CITI SLIMNICAS

SKAITAMPANTI -
SLIMNTcas

Dizains - Rata Briede, Artis Briedis i

llustrétajs — Reinis Pétersons Sk TAMH‘NT"

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2012.-32lpp.,il., ies.,
21x21cm

ISBN 978-9984-820-46-0

Inese Zandere
MEDICINE MADDY AND OTHER
NURSEY RHYMES

Design - Rta Briede, Artis Briedis
lllustrator — Reinis Pétersons
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Liels un mazs’,
2012 -32p,,ill, HC,
21x21cm
ISBN 978-9984-820-46-0

PROZA BERNIEM
PROSE FOR CHILDREN

Inese Zandere )
PUCES SVINIBAS

Dizains - Una Laukmane

Maksliniece - leva Jurjane

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2012.- 44 lpp., il., ies.,
21,5x29,5cm

ISBN 978-9984-820-39-2

Inese Zandere
OWL’S CELEBRATION

Design - Una Laukmane
lllustrator — leva Jurjane
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Liels un mazs’,
2012 - 44 p.,ill, HC,
21.5x29.5cm
ISBN 978-9984-820-39-2
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Legendas hipotéze

ZINATNISKAS GRAMATAS
SCIENTIFIC BOOKS

Aivars Leitis
LEGENDAS HIPOTEZE
JANIS STANISLAVS ROZE

Maksliniece — Anta Pence
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2012.- 256 Ipp., il., ies.,
17x21cm
ISBN 978-9984-807-94-2

Aivars Leitis
HYPOTHESIS OF A LEGEND
JANIS STANISLAVS ROZE

Graphic artist - Anta Pence
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,
2012 - 256 p.,ill, HC,
17x21cm
ISBN 978-9984-807-94-2
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UZZINU LITERATURA
s . . REFERENCE BOOKS
Martins Sirmais
MARTINA SIRMA
VIRTUVES PADOMU GRAMATA

Maksliniece - Ineta Berkmane, SIA “Muretart”
llustrétajs — Reinis Virtmanis
Tipografija - “Latgales druka”
Izdevéjs - “Jumava’,
2012.-176 Ipp., il ies.,
13x20cm
ISBN 978-9934-11-077-1

Martins Sirmais
MARTINSV SIRMAIS’
BOOK OF KITCHEN ADVICE

Graphic artist - Ineta Berkmane, “Muretart” Ltd
lllustrator — Reinis Virtmanis
Printing house - “Latgales druka”
Publisher - “Jumava’,
2012-176 p,, ill, HC,
13x20cm
ISBN 978-9934-11-077-1



MACIBU GRAMATAS
TEXTBOOKS

Indra Sproge, Renars Kaupers
MACI MANI, DEGUNLACI!

Dizains - Aivars Plotka, Martins Plotka
llustrétaja - Indra Sproge
Tipografija —“Preses nams Baltic”
I1zdevéjs - “Poligrama’;
2012.-108 Ipp., il ies.,
21x21cm
ISBN 978-9934-8337-0-0

Indra Sproge, Renars Kaupers
TEACH ME, RHINOBEAR!

Designers - Aivars Plotka, Martins Plotka
Illustrator - Indra Sproge
Printing house - “Preses nams Baltic”
Publisher - “Poligrama”
2012 - 108 p.,ill, HC,
21x21cm
ISBN 978-9934-8337-0-0

Maci mani,
Degun|aci!

MAKSLAS IZDEVUMI
ART EDITIONS

Janis Dripe
LATVIJAS ARHITEKTURA
1991 - 2011

Makslinieks — Janis Dripe juniors

Tipografija - “Scriptum”

Izdevéjs —“Jumava’,
2012.-3201lpp.,il., ies.,
24x30cm

ISBN 978-9934-11-286-7

Janis Dripe
LATVIAN ARCHITECTURE
1991 - 2011

Graphic artist - Janis Dripe Jr.

Printing house - “Scriptum”

Publisher - “Jumava’,
2012-192 p.,ill, HC,
24x30cm

ISBN 978-9934-11-286-7

LATVIJAS
ARHITEKTURA
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PNESE TN TR

LELLES
RADVRAKSTI

LiGd ir'SHi

= il BALVA PAR ORIGINALAS IDEJAS
= RADOSU REALIZACIIU

PRIZE FOR CREATIVE
IMPLEMENTATION OF AN
ORIGINAL IDEA

B s, 1 B A e o DO BRGNS

pR{i®,

T Berves

Bilzu gramatu sérija
BIKIBUKS

Dizains - Rata Briede, Artis Briedis
Tipografija - “Microdot”
Izdevéjs - “Liels un mazs”,

2012. - il,,

mikstais séj.,

14,5x10,5cm
Janis Baltvilks Biki-biki

llustrétajs - Reinis Pétersons,

32 Ipp., ISBN 978-9984-820-48-4
Fricis Barda Bezdelidzéns un zéns

llustrétajs — Juris Petraskevics,

24 |pp., ISBN 978-9984-820-52-1
Vilma Delle Pieci kaki

llustrétaja - Kristine Jurjane,

20 Ipp., ISBN 978-9984-820-50-7
Ineses Zandere Lelles raduraksti

llustrétaja - Liga Kicena,

24 Ipp., ISBN 978-9984-820-54-5
Viks Bala bala. Bana bana

llustrétajs - Edmunds Jansons,

20 Ipp., ISBN 978-9984-820-47-7
Janis Poruks Tracis

llustrétaja - Maija Liduma,

24 Ipp., ISBN 978-9984-820-51-4
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Series of Picture Books
BIKIBUKS

Design - Rata Briede, Artis Briedis
Printing house - “Microdot”
Publisher -“Liels un mazs”,
2012 - ill,
paperback,
145x10.5cm
Janis Baltvilks Biki-biki
Illustrator — Reinis Pétersons,
32 p., ISBN 978-9984-820-48-4
Fricis Barda The Little Swallow and the Boy
Illustrator - Juris Petraskevics,
24 p., ISBN 978-9984-820-52-1
Vilma Delle Five Cats
lllustrator — Kristine Jurjane,
20 p., ISBN 978-9984-820-50-7
Ineses Zandere The Dool’s Family-Tree
lllustrator - Liga Kicena,
24 p., ISBN 978-9984-820-54-5
Viks Bala bala. Bana bana
Illustrator — Edmunds Jansons,
20 p., ISBN 978-9984-820-47-7
Janis Poruks Hullabaloo
lllustrator — Maija Liduma,
24 p., ISBN 978-9984-820-51-4



OJARS ZANDERS

gramatniecibas pétnieks, kultarveésturnieks
Scholar of history of books and culture

Gada labakais makslinieks gramatu maksla
Best graphic designer of the year

INDRA SPROGE
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Priecajos par daudzajam latvieSu bérnu gramatam, kas tiek izdotas ar katru gadu arvien skaistakas
un arvien labaka poligrafiska izpildijuma. Mums ir tik daudz lielisku makslinieku, kuri strada ari ka
bérnu gramatu ilustratori!

Jaunas un mirdzosas, péc tipografijas krasam smarZojosas bérnu gramatas veikala plauktos
atskiras no jau lasitam gramatam bibliotékas vai majas gramatplaukta.

Nobruzata bérnu gramata liecina nevis par nevérigu vai necienigu attieksmi pret gramatu, bet
ir apliecinajums tam, ka gramata ir loti mila un tikusi parlasita ne vienu reizi vien. Viena no manam
visapbruzatakajam gramatam bérniba bija no krievu valodas tulkota Nikolaja Nosova Nezinitis
uz Méness. Gramata beigu beigas kaut kur pazuda, jo devu to lasit ari saviem draugiem, bet tie
atkal saviem. Bérniba gramata palidz veidot pirmos priek3sstatus par pasauli. Vélak sapratu, ka
$is gramatas iecere bija ar rotaliga un atjautigi uzrakstita stasta palidzibu vél maziem bérniem
ieaudzinat komunistisko pasaules uzskatu un paust nesaudzigu burzuaziskas sabiedribas kri-
tiku. Gramata kluva loti populara bijusaja Padomju Savieniba un Austrumeiropa, ta atkartoti
tika izdota ari latvieSu valoda. Gramata saistija gan ar stasta varonu savadajiem un neticama-
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jiem piedzivojumiem, gan aspratigajiem zimé&jumiem. Bérniem tolaik ta bija pirma (ari vizuala)
informacija, ka kaut kur citur, nesasniedzama attaluma, teju Kosmosa, eksisté kada cita sociala
iekarta. No karikatuaristiskajam ilustracijam atmina palicis Tpasi kolorits téls ar melnu cilindru galva -
Skopumfilds, kurs stipri lidzingjas tévocim Semam. Paradoksali, bet gramatas audzinosais efekts
izradijas pretéjs iecerei - ta tikai veicinaja bérnu interesi par $o nezinamo, paralélo pasauli.

Tapéc ir lieliski, ka Sodien varam pasi brivi staigat pa savu Ménesi, izdot un lasit tadas gramatas,
kadas vélamies.

GUNTARS SIETINS,
tuvu pie 90 gramatu makslinieciska ietérpa autors

I am happy about the numerous Latvian books for children, published more beautiful and in bet-
ter print quality with every year. We have so many excellent artists, who also create illustrations
for children’s books.

The new and shiny books for children, still smelling of the printing inks, on the shelves at book-
stores differ from those already read, at the library or at home.

A worn children’s book is not an evidence of neglect or disrespect for the book, but is an evi-
dence that the book is loved a lot and has been read and re-read numerous times. One of the
most worn-out books of my childhood was Nikolai Nosov's Neznaika on the Moon, translated from
the Russian. In the end the book got lost somewhere, because | was lending it to my friends to
read, and they - to their friends. In childhood books help to form the first impressions of the
world. Later | understood that the book’s intention was to use a playful and witty story to instil in
young children the communist worldview and to express harsh criticism of the bourgeois society.
The book became very popular in the former Soviet Union and Eastern Europe, it was reprinted
also in Latvian. The book fascinated with the strange and unbelievable adventures of its heroes
and the witty drawings. For children it was the first (also visual) information about a different so-
cial order, existing elsewhere, unreachable, almost in the Space. | remember one vivid image from
the caricature-like illustrations particularly well — Stingyfield, who had close resemblance to Uncle
Sam. It was a paradox, but the pedagogical effect of the books turned out to be the opposite of
the intention - it only facilitated kids'interest in this unknown, parallel world.

It is wonderful that today we can walk freely on our Moon, to publish and read books that we
want to.

GUNTARS SIETINS,
has created the artistic design of almost 90 books
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Gramata ir mans darbs, mana dzive un aizrausanas.
No gramatam iepazistu pagatni, méginu saprast tagadni un pavért apvarsnus nakotné.

INGRIDA SEGLINA
Apgdda “Zindtne” vaditaja

The book is my work, my life and my passion.
From books | learn about the past, try to understand the present and open horizons for the future.

INGRIDA SEGLINA
Head of the Publishing House “Zinatne”
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1995

Starptautiskais gramatu makslsa konkurss — Vacijas UNESCO komitejas balva
Best Designed Books from all the World - Award of the German Commission of UNESCO

Imants Ziedonis
EPIFANIJAS

Makslinieks — llmars Blumbergs

Tipografijas — “Preses nams’, “Rota”

Izdevéjs — "Preses nams”,
1994.-190 lpp., il., ies.,
13,5x17 cm

ISBN 9984-0092-2

Imants Ziedonis
EPIPHANIES

Graphic artist - lImars Blumbergs
Printing houses - “Preses nams’, “Rota”
Publisher - “Preses nams’,
1994 - 190 p., ill,, HC,
13.5x17 cm
ISBN 9984-0092-2

3. vieta Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
3rd place at the Baltic Best Designed Books Competition

LATVIESU . LATVIESU TAUTAS TERPI. I. DALA
TAUTAS P “VIDZEME’, PIELIKUMS

TERPY
Makslinieks — Alnis Mitris
Tipografijas - “Jana séta’, “Rota”
Izdevéjs - “Jana séta’,
1995.-399 Ipp., il., ies.,
23,5x32cm
ISBN 9984-580-72

LATVIAN NATIONAL COSTUMES
VIDZEME

Graphic artist - Alnis Mitris
Prin ting houses - "Jana séta’, “Rota”
Publisher -"Jana séta’,
1995 - 399 p,, ill,, HC,
23.5x32cm
ISBN 9984-580-72
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1995

Nominacijas Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Nominated for the Baltic Best Designed Books Competition

Hesiods
TEOGONIJA. DARBI UN DIENAS
Augusta Giezena atdzejojums

Makslinieks - llmars Blumbergs
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Balta’;
1995. - 160 Ipp., il ies.,
22x34cm
ISBN 9984-9017-2-6

Hesiod
THEOGONY. WORKS AND DAYS
Translated by Augusts Giezens

Graphic artist — llmars Blumbergs
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Balta’,
1995 - 160 p., ill, HC,
22x34cm
ISBN 9984-9017-2-6

Imants Ziedonis
RAKSTI

Makslinieks — Aigars Ozolin3
Tipografijas - “Latvijas karte”, "Premo’,
Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Nordik”,
1995. -390 Ipp., il ies.,
14x21cm
ISBN 9984-510-37-9

Imants Ziedonis
COLLECTED WORKS

Graphic artist - Aigars Ozoling
Printing houses - “Latvijas karte”, “Premo’,
Rigas Paraugtipografija
Publisher —“Nordik’,
1995 -390 p., ill,, HC,
14x21cm
ISBN 9984-510-37-9
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1995

Nominacijas Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Nominated for the Baltic Best Designed Books Competition

Juris Natanéls Ramanis
KRUSTA SKOLAS GRAMATA

Makslinieks — Valdis Villeruss

Tipografija - Rigas Paraugtipografija

Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1995.-176 Ipp., il., ies.,
21x30cm

ISBN 9984-04-013-5

Juris (Georg) Natanéls Ramanis
THE CROSS SCHOOL BOOK

Graphic artist — Valdis Villeruss
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1995 -176 p., ill,, HC,
21x30cm
ISBN 9984-04-013-5

Janis Mencis jun.
MATEMATIKAS BURTNICAS 2. KLASEI
BEBRS, BEBRENS, ALNIS, ALNENS

Makslinieki — Edgars Svanks, Ingana Klava
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,

1995. - il,, ies.,

17 x4cm
“Bebréns” - 48 Ipp.
ISBN 9984-04-156-5, “Poligrafists”
“Alnis” - 48 Ipp.
ISBN 9984-560-21-X, “Preses nams”

Janis Mencis jr.
WORK-BOOKS IN MATHS FOR GRADE 2
Beaver, Little Beaver, Moose, Little Moose

Graphic artists - Edgars Svanks, Ingtina Klava
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1995. - il,, ies,,
17 x4cm
“Little Beaver”- 48 p.
ISBN 9984-04-156-5, “Poligrafists”
“Little Moose” - 48 p.
ISBN 9984-560-21-X, “Preses nams”
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1997

Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition
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Johans Kristofs Broce
ZIMEJUMI UN RAKSTI
1., 2. séjums
Makslinieks — Gunars Cilitis
Tipografija - Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Zinatne”,

1997.-il, ies.,

21x29,5cm
1. sejums — 456 Ipp., ISBN 5-7966-0313-2
2. séjums - 560 Ipp., ISBN 5-7966-0314-0

Johann Christoph Brotze
DRAWINGS AND WRITINGS
Volume 1,2

Graphic artist — Gunars Cilitis
Printing house - Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zinatne’,

1997 - ill, HC,

21x29.5cm
Volume 1 - 456 p., ISBN 5-7966-0313-2
Volume 2 - 560 p., ISBN 5-7966-0314-0



1997

Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

PULKSTENU NAKTS |

Mara Cieléna, Anita Paegle
PULKSTENA NAKTS GAITAS

Dizains - Janis Blanks, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs

llustrétaja - Anita Paegle

Tipografijas - “Jana séta’, “Rota-1"

Izdevéjs - “Jana séta’,
1997.-48 Ipp., il., ies.,
24,5x28,5cm

ISBN 9984-07-07-94

Mara Cieléna, Anita Paegle
NIGHTLY DOINGS OF THE CLOCK

Designers - Janis Blanks, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs
Illustrator — Anita Paegle
Printing houses - “Jana séta’, “Rota-1"
Publisher -"Jana séta’,
1997 - 48 p., ill,, HC,
24.5x28.5cm
ISBN 9984-07-07-94

LATVIESU VALODA
CITTAUTU MACIBVALODAS SKOLAS
9. KLASEI

Makslinieki - Ingtna Klava, Edgars Svanks
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1997. - 240 Ipp., il., mikstais séj.,
19,5x24cm
ISBN 9984-04-709-1

LATVIAN LANGUAGE FOR SCHOOLS
WITH MINORITY LANGUAGE OF
INSTRUCTION, GRADE 9

Graphic artists - Ingaina Klava, Edgars Svanks
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Zvaigzne ABC",
1997 - 24 p,, ill., paperback,
19.5x24 cm
ISBN 9984-04-709-1
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1999

Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

Peéteris Apinis
CILVEKS. ANATOMIJA.
FIZIOLOGIJA. PATOLOGIJAS PAMATI

Makslinieks — Alda Zunde
Tipografija - "Apgads Jana séta” tipografija Césis
Izdevéjs — Nacionalais Medicinas apgads,
800 Ipp,, il. ies.,
24x30,5cm
ISBN 9984-9279-0-3

Peéteris Apinis
MAN. ANATOMY. PHYSIOLOGY.
BASICS OF PATHOLOGY

Graphic artist — Alda Zunde
Printing house - “Apgads Jana séta” tipografija Césis
Publisher — National Medical publishers -
800 p.,ill., HC,
24x30.5cm
ISBN 9984-9279-0-3

LATVIESU TAUTAS BRINUMPASAKAS

Maksliniece — Maija Tabaka
Tipografijas - “Preses nams’, Rigas Paraugtipografija
Izdevéjs - “Zvaigzne ABC’,
1998.-192 Ipp,, il ies.,
21x30cm
ISBN 9984-17-035-7

LATVIAN FAIRY-TALES OF MIRACLES

Graphic artist- Maija Tabaka
Printing houses - “Preses nams’, Rigas Paraugtipografija
Publisher - “Zvaigzne ABC’,
1998.-192 p,, ill,, HC,
21x30cm
ISBN 9984-17-035-7
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2000

Nominacijas starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nominations

llze Bernsone
LATVIESU BURINIEKI

Makslinieks — Janis Spalvins

Tipografija - “Jana séta”

Izdevéjs — Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
1998.-72Ipp,, il ies.,
22,5x21,5cm

ISBN 9984-9116-1-6

llze Bernsone
LATVIAN SAILING SHIPS

Graphic artist - Janis Spalvins
Printing house -"Jana séta”
T G & Publisher — The Museum of the Riga History and Navigation,
: T 1998 - 72 p.,ill, HC,
22.5x21.5cm
ISBN 9984-9116-1-6

Nora lkstena
DZIVES SVINESANA

Makslinieks — Maris STmansons
Tipografija - “Universums A”
Izdevéjs - “Aténa’,
1998. - 128 Ipp,, ies.,
145x23 cm
ISBN 9984-635-07-4

Nora lkstena
CELEBRATING LIFE

Graphic artist — Maris Simansons
Printing house - “Universums A"
Publisher - "Aténa’,
1998 - 128 p., HC,
145x23cm
ISBN 9984-635-07-4
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2001

Nominacijas starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nominations

FRIDRIHA VILHELMA

BREDERLO

170

Ivars Ivasks
BALTIJAS ELE(jI.IAS

Makslinieki — Ivars lvasks, Inguna Cepite,
Normunds Pucis
Tipografija - “Lapa”
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2001.- 108 Ipp., il., ies.
ISBN 9984-673-7101505

Ivars Ivasks
THE BALTIC ELEGIES

Graphic artists — Ivars Ivasks, Inguna Cepite,
Normunds Pucis
Printing house -“Lapa”
Publisher - “Pétergailis’,
2001 - 108 p., ill, HC
ISBN 9984-673-7101505

Sastaditaja Daiga Upeniece un
Verners fon Zengbuss

FRIDRIHA VILHELMA BREDERLO
KOLEKCIJA

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Neputns’,

2000. - 248 Ipp., il., ies.,

24,5x30,5cm

Compiled by Daiga Upeniece and
Verners fon Zengbuss

THE COLLECTION OF

FRIEDRICH WILHELM BREDERLO

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams” corp.
printing division “Jana séta”
Publisher - “Neputns”,
2000 - 248 p,, ill, HC,
24.5x30.5cm



2001

2. vieta Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
2rd place at the Baltic Best Designed Books Competition

‘O , o= Autoru kolektivs
KOKA HIGA KOKA RIGA

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nama”
poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéji - “Neputns’, fonds “LATVIA NOSTRA”
2001.- 244 Ipp,, il., ies.,
24x30cm
ISBN 9984-729-05-2

Group of authors
THE WOODEN HERITAGE OF RIGA

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams”
corp. printing division “Jana séta”
Publishers - “Neputns”, foundation “LATVIA NOSTRA”"
2001 - 244 p,, ill, HC,
24x30cm
ISBN 9984-729-05-2

Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

Mara Cielena
KAD KARALIENE BIJA RIGA

Makslinieki — Anita Paegle, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs
Tipografija - “Preses nams”
poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Jana Rozes apgads”,
2001. - 48 lpp., il., ies.,
ISBN 9984-23-013-9

Mara Cieléna
WHEN THE QUEEN WAS IN RIGA

Graphic artists — Anita Paegle, Aleksejs Naumovs,
Aivars Spradzs
Printing house - “Preses nams”
corp. printing division “Jana séta”
Publisher - “Jana Rozes apgads’,
2001 -48p,,ill, HC,
ISBN 9984-23-013-9

171




2001

Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa

Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

RIGAS PARVALDE

ASTONOS GADSINIDS

FRIDRIHA VILHELMA
BREDERLO

172

Sastaditaja llona Celmina

RIGAS PARVALDE ASTONOS GADSIMTOS

Maksliniece — Arta Ozola-Jaunaraja

Tipografija - “Premo”

Izdevéji - “Neputns’, Rigas nami,
Rigas véstures un kugniecibas muzejs,
2001.- 352 Ipp., il., ies.,
22x30,5cm

ISBN 9984-9116-3-2

Compiled by llona Celmina
ADMINISTRATION OF RIGA DURING
EIGHT CENTURIES

Graphic artist - Arta Ozola-Jaunaraja
Printing house —,Premo”
Publishers - “Neputns”, Rigas nami,
The Museum of the History of Riga and
Navigation,
2001 -352p,,ill, HC,
22x30.5cm
ISBN 9984-9116-3-2

Sastaditaja Daiga Upeniece un
Verners fon Zengbuss

FRIDRIHA VILHELMA BREDERLO
KOLEKCIJA

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams” poligrafijas grupa “Jana séta”
Izdevéjs - “Neputns’,

2000. - 248 Ipp., il., ies.,

24,5x30,5cm

Compiled by Daiga Upeniece and
Verners fon Zengbuss

THE COLLECTION OF

FRIEDRICH WILHELM BREDERLO

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - “Preses nams” corp.
printing division “Jana séta”
Publisher - “Neputns”,
2000 - 248 p,, ill, HC,
24.5x30.5cm



2002

Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

Dita Rietuma
PLANETA NEHOLIVUDA

Maksliniece — Inta Sarkane

Tipografija - Jelgavas tipografija

I1zdevéjs —“Neputns’,
2002. - 254 Ipp., il., mikstais séj.,
21x255cm

ISBN 9984-729-22-2

Dita Rietuma
PLANET NON-HOLLYWOOD

Graphic artist - Inta Sarkane
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2002 - 254 p., ill,, paperback,
21x255cm
ISBN 9984-729-22-2

Ojars Vacietis
DVESELES NOSPIEDUMS
Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - “Preses nams”
poligrafijas grupa “Jana séta”

Izdevéjs - “Pils",

2002. - 120 Ipp., il., mikstais sé&j.,

19x20cm
ISBN 99840-9570-1-2

Ojars Vacietis

SOUL’S IMPRINT

Graphic artist — Juris Petradkevi¢s

Printing house —“Preses nams” corp.

printing division “Jana séta”

Publisher - “Pils",
2002 - 120 p., ill., paperback,
19x20cm

ISBN 99840-9570-1-2
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Nominacija starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nomination

Arturs Eizens Zalsters
HERCOGA JEKABA BURINIEKI

Maksliniece - Eliza Vanadzina
Tipografija - Talsu tipografija
lzdevéjs - “AGB’,
2002.-160 Ipp., il., ies.,
16x24cm
ISBN 9984-663-37-X

Arturs Eizens Zalsters
THE SAILING SHIPS OF DUKE JACOB

Graphic artist - Eliza Vanadzina
Printing house - Talsu tipografija
Publisher —“AGB’,
2002 -160 p., ill, HC,
16 x 24 cm
ISBN 9984-663-37-X

1. vieta Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
1rd place at the Baltic Best Designed Books Competition

Sastaditajas Ingrida Zabere, Inese Baranovska
PAR VILNI ZABERU

Maksliniece - Ingrida Zabere
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs — Latvijas Makslinieku savieniba,
2003.- 120 Ipp., il., ies.,
ISBN 9984-19-295-4

Compiled by Ingrida Zabere, Inese Baranovska
ABOUT VILNIS ZABERS

Graphic artist - Ingrida Zabere
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - Latvian Artists’ Union,

2003 - 120 p., ill,, HC,
ISBN 9984-19-295-4

174




2004

Nomindcija starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nomination

CILVEKS:

|

DABA. VIDE. CILVEKS. 1984

Sastadijusi Inese Baranovska

Makslinieks — Martin3 Ratniks

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs — Latvijas Makslinieku savieniba,
2004. - 150 Ipp., il., mikstais s&j.
21x28cm

ISBN 9984-19-295-4

NATURE. ENVIRONMENT. MAN. 1984
Compiled by Inese Baranovska
Graphic artist — Martin$ Ratniks
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher — Artists’ Union of Latvia,
2004 - 150 p., ill., paperback.
21x28cm
ISBN 9984-19-295-4

2005

Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

Mara Brasmane
MANAS JAUNIBAS PILSETA

Maksliniece - Ingrida Zabere
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2005. - 140 Ipp., il., ies.,
36x235cm
ISBN 9984-729-56-7

Mara Brasmane
THE CITY OF MY YOUTH

Graphic artist - Ingrida Zabere
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2005 - 140 p.,ill, HC,
36x23.5cm
ISBN 9984-729-56-7
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Nominacija starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nomination

Rainers Marija Rilke
STUNDU GRAMATA.
GLEZNU UN TELU GRAMATA

Tulkotajs — Valdis Bisenieks
Maksliniece - Ingrida Zabere
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,

2005. - 256 lpp., il., ies.,
ISBN 9984-729-69-9

Rainer Maria Rilke
BOOK OF HOURS.
BOOK OF IMAGES

Translated by Valdis Bisenieks
Graphic artist - Ingrida Zabere
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns”,

2005 - 256 p., ill.,, HC,
ISBN 9984-729-69-9

2007

Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

Kristiana Abele
PETERIS KRASTINS

Makslinieks — Juris Petraskevics
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Neputns’,
2006. - 167 lpp., il., ies.,
21,8x24cm
ISBN 9984-729-72-9

Kristina Abele
PETERIS KRASTINS

Graphic artist - Juris Petraskevics
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Neputns’,
2006 - 167 p., ill, HC,
21.8x24cm
ISBN 9984-729-72-9
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Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

MENESS METI, SAULES STIGA.
EMILS DARZINS

Sastaditaja Zane Gailite
Maksliniece — Gita Okonova-Treice
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Pils’,
2006. - 470 lpp., il., ies.,
17,5x24,5cm
ISBN 9984-9796-7-9

WEFTS OF MOON, SHAFTS
OF SUNLIGHT. EMILS DARZINS

Compiled by Zane Gailite
Graphic artist - Gita Okonova
Printing House —“Preses nams”
Publisher - “Pils’,
2006 - 470 p., ill, HC,
17.5x24.5cm
ISBN 9984-9796-7-9

2008

Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

Roalds Dobrovenskis
DONS KIHOTS, VINA ZIRGS ROSINANTE,
SANCO PANSA UN TOBOSAS DULCINEJA 400
GADU GARUMA, KA ARI SEIT UN SODIEN
Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografija - “Premo”
Izdevéjs —“Jumava”,

2007. - 48 Ipp., il., ies.,

12x17 cm
ISBN 978-9984-38-241-8

Roalds Dobrovenskis
DON QUIXOTE, HIS HORSE ROCINANTE,
SANCHO PANZA AND DULCINEA DEL
TOBOSO WITHIN 400 YEARS AND ALSO HERE
AND NOW
Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - “Premo”
Publisher - “Jumava”,

2007 - 48 p,,ill, HC,

12x17 cm
ISBN 978-9984-38-241-8
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Martins Sirmais
SIRMA LATVIJA. SAJUTU PAVARGRAMATA
Maksliniece — Madara Pukite
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs - “Valters un Rapa”,
2007.- 240 Ipp,, il,, ies.,
19,5x22cm
ISBN 978-9984-805-28-3

Martins Sirmais
SIRMAIS’ LATVIA. THE COOK-BOOK OF
SENSES
Graphic artist - Madara Pukite
Printing house - “Preses nams”
Publisher —“Valters un Rapa’,
2007 - 240 p,, ill, HC,
19.5x22cm
ISBN 978-9984-805-28-3

Indra Sproge
MILJONS

Maksliniece - Indra Sproge

Tipografija - “Citrons”

lzdevéjs — Jana Zarzecka privatprakse,
2007. - 100 trisdaligas lapas, il., ies.,
19x24cm

ISBN 978-9984-393-67-4

Indra Sproge
AMILLION

Artist — Indra Sproge

Printing house - “Citrons”

Publisher - Janis Zarzeckis' Private Practice,
2007 - 100 pages consisting
of three parts, ill., HC,
19x24cm

ISBN 978-9984-393-67-4
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Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

Sastaditdji Aleksandrs Zapols,
Artars Punte
KRIEVU MUSDIENU DZEJA LATVIJA

Maksliniece - llva Klavina

Tipografija - S&G

Izdevéjs - “Orbita’,
2008.-510 Ipp., il., mikstais sé&j.,
21x25cm

ISBN 978-9984-9702-4-0

Compiled by Aleksandrs Zapols,
Artars Punte
CONTEMPORARY RUSSIAN
POETRY IN LATVIA

Graphic artist - llva Klavina

Printing house - S&G

Publisher —“Orbita’,
2008 - 510 p., ill., paperback,
21x25cm

ISBN 978-9984-9702-4-0

Dzovanni Bokaco
DEKAMERONS

Makslinieks - Valdis Villeruss
Tipografija - “Preses nams”
Izdevéjs —“Jumava’,
2008. - 584 Ipp., il., ies.,
15,5x23,5cm
ISBN 978-998438-539-6

Giovanni Bocaccio
IL DECAMERONE

Graphic artist - Valdis Villeruss
Printing house - “Preses nams”
Publisher - “Jumava”,
2008 - 584 p., ill, HC,
155x23.5cm
ISBN 978-998438-539-6
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Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition

Sastaditaja Kristine Briede
KAROSTAS STASTI

Maksliniece - Agnese Bule-Kaulina

Tipografija - “Preses nams”

Izdevéjs — Kultaras un informacijas centrs K@2,
2008. - 198 Ipp., il., mikstais sé&j.,
22,6 x27 cm

ISBN 978-9984-39-606-4

Compiled by Kristine Briede
KAROSTA STORIES

Graphic artist — Agnese Bule-Kaulina

Printing house - “Preses nams”

Publisher - Culture and Information Centre K@2,
2008 - 198 p., ill., paperback,
22.6x27cm

ISBN 978-9984-39-606-4

2010

1. vieta Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
1rd place at the Baltic Best Designed Books Competition

Guntis Bojars

ZIDA CUSKA

Maksliniece - Katrina Vasilevska

llustracijas — Aivars Vilipsons

Izdevéjs - “Apgads Zvaigzne ABC",
2010.- 172 lpp.,il., ies.,
12,8x20,5cm

ISBN 978-9934-0-1065-1

Guntis Bojars
SILKEN SERPENT

Graphic artist - Katrina Vasilevska

lllustrations — Aivars Vilipsons

Publisher - “Apgads Zvaigzne ABC",
2010-172 p,,ill,, HC,
12.8x20.5cm

ISBN 978-9934-0-1065-1
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Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

Aivars Neibarts
OLAUZSOLA

Makslinieks — Janis Blanks

Tipografija - Jelgavas tipografija

Izdevéjs - “Liels un mazs’,
2010.- 32 Ipp., il., ies.,
20x22,5cm

ISBN 978-99845-820-23-1

Aivars Neibarts
EGGS HAVE LEGGS

Graphic artist - Janis Blanks
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Liels un mazs”,
2010 - 32 p,,ill, HC,
20x225cm
ISBN 978-99845-820-23-1

Janis Lejnieks
KRAMPIS. ARHITEKTS
ANDRIS KRONBERGS

Maksliniece — Zane Ernstreite
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Izdevéjs - “Neputns’,
2010. - 260 lpp., il., ies.,
25x23cm
ISBN 978-9984-807-74-4

Janis Lejnieks
CRAMP. ARCHITECT
ANDRIS KRONBERGS

Graphic artist - Zane Ernstreite
Printing house - “Dardedze Holografija”
Publisher - “Neputns’,
2010 - 260 p.,ill, HC,
25x23cm
ISBN 978-9984-807-74-4
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Diplomi Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diplomas at the Baltic Best Designed Books Competition

Anita Vanaga

BLIVA TELPA.

DR. GUNTA BELEVICA
KOLEKCIJA

Makslinieks — Guntars Sietin3

Tipografija - “Livonia Print”

Izdevéjs - SIA “Blankenfelde’,
2011.-271 lpp., il., ies.,
25x33cm

ISBN 978-9934-8023-2-4

Anita Vanaga
THICKSPACE.

DR GUNTIS BELEVICS
COLLECTION

Graphic artist - Guntars Sietins

Printing house - “Livonia Print”

Publisher - SIA “Blankenfelde’,
2011 - 271 p.,ill, HC,
25x33cm

ISBN 978-9934-8023-2-4

Autoru kolektivs
LATVIJAS ARHITEKTURA
KOPS 1991.G. V*X

Makslinieks — Mikelis Bastiks

llustrétajs — Reinis Pétersons

Tipografija - “Livonia Print”

lzdevéjs - “NUCLEUS’,
2011.-192 lpp,, il., ies.,
15x22,5¢cm

ISBN 078-9984-49-236-0

- A group of authors
i LATVIAN ARCHITECTURE
SINCE 1991 V*X

Graphic artist — Mikelis Bastiks
lllustrator — Reinis Pétersons
Printing house - “Livonia Print”
Publisher - “NUCLEUS",
2011 -192 p,,ill,, HC,
15x22.5cm
ISBN 078-998-49-236-0
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Diploms Baltijas valstu gramatu makslas konkursa
Diploma at the Baltic Best Designed Books Competition
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KUISUOLOBOD LivVLIZT
KA IZNIRST LiBIESI

Maksliniece - Zane Ernstreite
Tipografija - “Dardedze Holografija”
Izdevéjs — Libiesu Kultaras centrs,
2011.- 104 Ipp.,
mikstais séj.,
14x16,5cm
ISBN 978-9984-49-420-3

KUISUOLOBOD LivVLIZT
LIVS SURFACING

Graphic artist - Zane Ernstreite
Printing house - “Dardedze Holografija”
Publishers —The Liv Culture Centre,
2011-104p,
paperback,
14x16.5cm
ISBN 978-9984-49-420-3

2012

Nominacija starptautiskaja gramatu makslas konkursa
Best Designed Books from all the World nomination

Dzordi Sjerra i Fabra
KAFKA UN
CELOJOSA LELLE

Maksliniece - Gita Treice
Tipografija - Jelgavas tipografija
Izdevéjs - “Pétergailis”,
2011.- 192 lpp,, il ies.,
14,5x24,5cm
ISBN 978-9984-39-761-0

Jordi Sierra i Fabra
KAFKA AND
THE TRAVELLING DOLL

Graphic artist - Gita Treice
Printing house - Jelgavas tipografija
Publisher - “Pétergailis’,
2011 -192 p,,ill, HC,
14.5x24.5cm
ISBN 978-9984-39-761-0
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NOMINETO GRAMATU 1ZSTADE NACIONALAS BIBLIOTEKAS SKATLOGOS UN RIGAS DOMES TELPAS / EXHIBITION OF
NOMINATED BOOKS IN THE WINDOW DISPLAY OF LATVIAN NATIONAL LIBRARY AND IN PREMISES OF RIGA CITY COUNCIL
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KONKURSA “GADA BALVA GRAMATNIECIBA 2003 APBALVOSANAS CEREMONIJA / PRIZE-GIVING CEREMONY IN 2003
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DACE PUGACA

Latvijas Gramatizdevéju asociacijas
izpilddirektore

Executive Director of
Latvian Publishers’ Association

Man konkurss “Zelta abele” ir gandriz ka Jaunais gads — kopa ar Asociaciju dzivoju no viena
konkursa lidz nakamajam. Prieks, ka pa 20 gadiem mazais stadins izaudzis par kuplu koku, kas
katru gadu dava bagatu zelta abolu razu.

Konkursa norisi izjutu ka sava veida ritualu: vispirms jau gramatu iesnieg$ana - satraucoss, inte-
resants posms. Lai gan sekoju gramatu jaunumiem, vienmér ir kads parsteigums, atklajums un
iepazisanas ar kadu lidz sim nepazitu izdevéju. Nakamais posms — gramatu vértésana. Man ir ta
privilégija but klat Saja procesa. No vienas puses, Zél, ka o bezgala interesanto un pamacoso
profesionalu diskusiju nedzird izdeveéji. Un beidzot apbalvo3anas ceremonija - gramatnieku gada
kulminacija! Sapulcéjas nozares zieds! Vakars aiznirb ka atra karuseli — gramatas, balvas, apsveiku-
mi, sen neredzéti kolégi un draugi. Paliek atminas, daZzas dokumentalas liecibas, viela pardomam
turpmakajam darbam - masu pédu nospiedumi 3aja laika un vieta.

ArT mani konkurss ir atstajis gana dzilas pédas, savedis kopa ar lieliskiem un talantigiem cilvékiem,
ar kuriem kopa (mans stazs konkursa rikosana ir no 1994. gada) apésts ne viens vien sals puds. Bet
pa vidu un ap mums — gramatas, kas apvij un satin ar tik smalkiem un stingriem pavedieniem, ka
tos nevar un ari negribas parraut.

For me the competition“Zelta abele”is almost like the New Year - together with the Association |
live from one competition to the next. | am happy that within these 20 years the little sapling has
grown into a tree with dense foliage, bringing rich harvest of golden apples every year.

| perceive the procedure of the competition as a ritual of sorts: first of all, submitting the books -
an exciting, interesting stage. | follow the news in book publication, and nevertheless, it always
brings a surprise, a discovery and meeting a hitherto unknown publisher. The next stage -
evaluation of books. | have the privilege to be present in this process. On the one hand, it is a pity
that the publishers do not hear these infinitely interesting and instructive discussions among the
professionals. And finally the ceremony of granting awards — the culmination of the book pub-
lishers’ year! The best of the best from the sector gather. The evening passes like on a fast merry-
go-round - books, awards, addresses, colleagues and friends not seen for a long time. Memories,
some documentary evidence, things to consider in future work remain - our traces in this time
and place.

The competition has left deep traces in me as wall, brought me together with excellent and tal-
ented people, with whom (my career in organising the competitions dates back to 194) we have
been together through thick and thin. But around us and among us - books, that entwine and
bind together with so fine and strong threads, that there is no way and no wish to tear them.
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ILZE RAMANE

maksliniece

GRAMATU MAKSLAS KONKURSA “ZELTA ABELE”
KATALOGA, PLAKATU UN DIPLOMU

VEIDOTAJA KOPS 2001. GADA

graphic artist

CREATOR OF CATALOGUE, POSTERS AND
DIPLOMAS FOR THE COMPETITION
“GOLDEN APPLE-TREE” SINCE 2001

Bez gramatam dzive nav iedomajama.
Life without books is unimaginable.

GUNA BIRINA

GRAMATU MAKSLAS KONKURSA
PRODUCENTE NO 2003. GADA.

IZSTADES-HEPENINGA ,SPELES AR GRAMATU”
PRODUCENTE
NO 2006. LIDZ 2008. GADAM

PRODUCER OF THE BOOK DESIGN
COMPETITION SINCE 2003

PRODUCER OF THE EXHIBITION-HAPPENING
"BOOK GAMES” SINCE 2006 TO 2008

Gramata ir telpa, kura patverties.
The book is a sanctuary.

GUNA AR MAKSLINIECI MALJU TURKU, BALVAS AUTORI /
PRODUCER OF CEREMONY GUNA BIRINA AND THE CRE-

ATOR OF PRIZE MAUA TURKA

189




SPELES AR GRAMATU DA PAVASARIS. RIGAS DZELZCELA SACUA / GAMES WITH THE BOOK. SPRING O
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FOTOSESIJA AR NOMINETAJAM GRAMATAM. DZELZCELA MUZEJA 2006. GADA / PHOTO SESSION OF NOMINATED
BOOKS IN LATVIAN RAILWAY HISTORY MUSEUM, 2006
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Kataloga iekslapas iespiestas uz
FSC sertificéta MUNKEN LYNX ROUGH 120 g/m?2 papira
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Kataloga vaks iespiests uz
FSC sertificaéta MUNKEN LYNX ROUGH 300 g/m?2 papira

JELGAVAS A

TIPOGRAFLLS,

Katalogs iespiests Jelgavas tipografija
Printed in the Ltd “Jelgavas tipografija”

lzdevuma koncepcija: Ingrida Burane
Sastaditajas un tekstu autores: Ingrida Burane, Dace Pugaca
Maksliniece: llze Ramane
Tulkotaja: Ingtina Bekere
Fotoattéli: no Latvijas Gramatizdevéju asocidcijas un personigajiem arhiviem

Concept of the publication: Ingrida Burane
Compiled by and authors of the texts: Ingrida Burane, Dace Pugaca
Artist: llze Ramane
Translator: Ingtna Bekere
Photos: from Latvian Publishers’ Associations’ and private archives



